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PUBLISHER'S NOTE 

We have great pleasure in presenting to our 
readers A Glossary of Words used in Durus al~ 
Lughah al-Arabiyyah by Dr V.Abdur Rahim. This 
is the latest addition to the series of books he has 
written as supplements to his well-known reader 
Durus al-Lughah al-Arabiyyah li-Ghair al-Ndtiqina 
bihd which is now being used as a textbook all over 
the world. 

The need for an exhaustive glossary of all the 
words used in all parts of this book has long been 
felt by the users of this reader everywhere. The 
credit for the preparation of this useful book must go 
to Br. Asif Meherali of Toronto, Canada, who not 
only suggested to the author the desirability of 
compiling such a glossary, but also constantly 
reminded him, and once he had commenced the task, 
kept track of its progress day by day. May Allah 
subhdnahu wa ta 'did amply reward both the author, 
and Br. Asif, for without his unfailing interest in the 
project, and his constant encouragement to the 
author, the task would not have been completed in 
time. The Prophet ^Lj -uu ii Jc? has said, 
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"He who suggsts to someone the doing of a good 

deed deserves the same reward as that of the one 
who actually executes ft ■ . 

The book is now in your hands, and we are sure 
that you will find it as useful and helpful as you 
expeeted it to be. 

May Allah subhdnahu wa ta'dld accept our 
humble endeavours to serve the language of the 
Glorious Qur'an, and help us serve better. Amin. 



28.06.2006 H. Abdur Raqeeb 

Chennai Chairman 

Islamic Foundation Trust 



(1) Reported by Muslim: the Book of Imarah, hadith No 133. 
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FOREWORD 



This is an Arabic-English glossary of words used 
in my book Durus al-Lughah al-Arabiyyah. I have 
done my best to collect all the words, but it is quite 
possible that some words might have escaped my 
notice. Readers are requested to notify me care of 
the publisher of any omissions so that they may be 
included in the next edition of the book in sd ' Allah. 

The need for such a glossary has long been felt as 
it is wellnigh impossible for students of Arabic in 
the early stages of their learning to use standard 
Arabic dictionaries where they are sure to get lost in 
the maze of innumerable derivatives of each word 
and their meanings. 

Readers must realize that this is a dictionary with 
limited scope: only those meanings of a word have 
been listed here which it has in the book. 

It is earnestly hoped that readers will be benefited 
from this humble effort in sd ' Allah. 

28.06.2006 Dr. V. Abdur Rahim 

al-Madinah al-Munawwarah 
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Note on the arrangement of entries 

Words are arranged according to their roots which 
are placed in round brackets, and are printed in this 
font ( j- V ). Derivatives of each root are mentioned 
under it without any apparent plan, and printed in 

this font: 1 ^J^ lr^- Some derivatives which the 

reader may not easily locate their roots have been 
alphabetically placed in square brackets, and 
referred to their roots, e.g., [o^ — "] see c^jj. Non- 
Arabic words also been placed alphabetically and in 
square brackets. In these Iwo categories the vocalic alif 

(a) precedes the hamzah, e.g., o^Si> precedes ^U. 

NOUNS; Plural of every noun is mentioned 
preceded by pi. Sound masculine plural is indicated 
by this symbol: ~, and sound feminine plural by this 
symbol: @, and where the actual plural form is 
slightly different, both the symbol and the actual 

plural form are given, e.g., aLsj, pl@ (ollij). 

If need be, the type of derivative is mentioned, e.g., 

t^J^ {smk) y i.e., oliCJt il*i - aliSU (si), i.e., ^ ji-l-i 
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This symbol (!) is placed to indicate a j — * ^j — ^ 
<_3^ — !UJl only where the reader is likely to mistake it 
for a ^3^^^. Conversely, this symbol (!!) is placed 
where the reader might mistake a tjj — ^ to be a 

Some proper names used in the Book have been 
mentioned, but not all. 

VERBS: Verbs are mentioned in the mddi (with the 
third person masculine singular ending) and, for 
convenience, explained with the infinitive, e.g., 

L — ST, to write, though to be accurate, it means he 

wrote. The abwdb of the thuldthi mujarrad verbs are 
shown in the following manner: 



'&LA'S^ 


a-u 


■TtJLflJ Txli 


a-a 


c_r^ a^ 


a-i 


&J. <^>/j 


i-i 


L-J js^J <*-J j£» 


i-a 


'j-LZi'j-s 


u-u 



The abwdb of the thuldthi mazid verbs are shown in 
the following manner: 
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# 


; 


VUil J^l 


viii 


y^x-aj Jjti 


ii 


vSUii J^l 


ix 


*i?lisj t^ipUi li-li 


iii 


V!iUil J&» 


ixa 


Vi^iJ^I 


iv 


*i/ljuL^*)! jjtiJL^t 


X 


t>li-dj JJtjij 


V 


ji^ii 


xi 


^u^Uf Jj^Uj 


vi 


j^iil 


xii 


Vl^ill J^ ? l 


vii 






The abwdb of the r«6# 7 verbs are shown in the 
following manner: 


;p 


rb 


jUii 


rb'iii 


j£if 


rb'ii 


J&ii 


rbiv 



The magdar of each verb is mentioned immediately 
after the verb, and is given in the manqub case thus 
making it the maful mitilaq as it is done in Arabic 
dictionaries. 

Note on transliteration 
In transliteration 9 is used for ^ % for J>, t for h , z 

for J», and h for 5 {/d marbuiah). 
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Symbols and abbreviations 



# 


J^UJl p 


md_ 


^LJl 


& 


JjjuLJi j^wil 


tnr 


9 jCxJl 


s 


J;i/T»?ll -««*l 


mt 


^jiUii 


~ 


(Jdj! JrjuJl ^JUr 


nnkt 


J-S lill aj 


@ 


rtJL-JI C-J iaJI AjjJt- 


nq 


^aSlill jkiJl 


? 


^^Jl ^> p j£jjl 


P i 


^ixJl 


!! 


i-J^iaUl 


pi* 


Plural of all the 
preceding words/the 
preceding word in 
all senses. 


® 


JpliJl *!*.! A*JC> 


P h 


£^e^ 


ai 


ft-uk-vt •&! 


P i~ 


Jjiljl jS^JuJl ^r 


as 


J>yJl sisf 


P i@ 


piiji cjjiji ii^ 


$ 


jJiUUl 


Q 


^j&l Ol>Jl 


•'■ ' 


4il^J1 j_Lv2j» 


rb 




gm 


^<J— <Jl JwlyJflJl 


sg 


v J. */2.aJ 1 *_^' 


gmr 


OjioJt jJL^o 


sf 


j^jip 


gmw 


jjj JjjJl Jwl./Jjvil 


sis/ 
inna 


V*if 
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fern 


i?# 


$«/£ 


oir c-uf 


fq 


& 


5/7 


^jji ^1*ji ^ii 


ft 


fist jmi 


$/ 


=uvi p-i 


gr 


grammar 


smk 


jL^Ul iLi 


hf 


i_ijaut)l < 9^>- 


sr 


H>il 


hi 


">i o> 


sz 


jC^Ji ^i 


hn 


^'^> 


tk 


xfp\ 


jmd 


l*iiJi jiiji 


tm 


\&\ jlJi 


masc 


^rjuJi 


z 


L>>ji 


mh 


Lp 


z/tt 


olCJl iSjb 


- 


- 


zz 


jCjJi tJ>^9 



For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



! 



Jij — : — °l], 'primary' as in 3 l^jluj! 



a l_Jia i__J^i. See iJb. 

(j j!) I j — J! (following a negative verb in the future 

tense), never, e.g., U — ^ ^Jil ^J, I will never tell a 
lie. 

( Jjl) J— j| (fern) camels. (J — !>-, he-camel, 3 stf ? 

she-camel). 

(^1) ^__ ^-£\ (!), Satan. 

(jjl) Li, father,/?/ ^. 

Dl j — >^i (dual) parents. 

(^j) rfi ^t ^j (a-a), to refuse, reject. ??? 

[ u ^t] 3 white. iSee <_/lj. 

(j$) Ui — 1J| ^ W ^ (a-i), to come, e.g., t _ r -it 

« ^Ji j — p ^lj^ JCj jij ^^1, a man came to the 

imam and asked him a question about hajj. 
(J\)% effect, ^/jUT. 



For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(^jj) ^Jl ? sin,/?/ ftfT. 

f tft, penalty for sin. 

(j^O j*r*\ workman, hireling,/?/ *.1>*I. 

j>r\^ recompense, reward,/?/ jjprl. 

Q j*K wages, hire. }j=^i\ »jU^, taxi. 

IjUr — j — : — „*l ^.1 — « — ^| x , to rent. 

(lM) J-H appointed time, deadline, time of death, 

55 l ' " $ * 

^A-^-Ij" J^-l ii, to postpone. 

J — ^N / J — '*■} ^ (followed by muddfilaihi), for the 
sake of, because of. 

(jaJ) l^-i 9 one, fern c^i^i, e.g., ^ kJi ib-l ? one of 

the students, luif, one of us. ^wi 1 cS^M, one of 
the lady doctors. j-*^i» one of them. 
Lr^-fl.9 red, /em ^0^-? i?^* %i. See y 5 -. 
[jt — L_i — Ul] 5 examination. See >*« 
( iil) iii! i^-i (a-u), to take (amr ii). 
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Jlij SU\ (sis/k), to begin doing, e.g., ^-jJ — 111 J U-\ 

^ojlll ^S^s the teacher began to explain the lesson. 

lX>~(y i^tj; i^T iii ; to censure, punish. 

li&Jl Jb*j| viii (for i^Bi), to adopt. 

( jsS) \jtf-^ 'Je-\ ii 5 to delay. 

I J*. I; ^lf v, to be late. 

\j\^ — ; — : — ^\ j>-\ — : — Li x, to be late, be delayed. 

Of^l, the hereafter. 

fs i ,* t J , i , i * 

'j*-\ (!), plural ol iSj*\ e.g., j — >-\ pl^l cJ% J 9 I 

have three other sisters. 

&&*■% green, /em *L^S /?/* S-^* ^ j^. 

(ji^l) ?-}., brother, dual pfpM, /?/ Di^-J tdj^-J. 

c^-l, sister, /?/@ (olj^-l). 

(t_jjl) k-Jz£>, feast, banquet, plL^fC 

L__-__»:>Ij U*Ai Lol ii ; to punish, discipline. 

(j:>f) ilSl, tool, instrument. (gr\ word denoting a 

grammatical function such as -U^l_Sl alSt 3 word 
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denoting condition, s.1 — - — 1 — * — : — 1^1 SiSl, word 

denoting exception etc.,/?/ oljSi. 

[^jjSi], Edward. 

1M, see DM. 

IM (as) €1 when, if, e.g., Dfj—Jp JL. iks J% l^L- iM 

5 — s^-1, if Bilal come to you, take from him his 
brother's address. 

© particle denoting surprise (mostly with a prefixed 
-J), e.g., [f^ ji bts UU* L_l__L_^Ji 5 I thought he 

was a student, and - to my surprise - he turned out 
to be a teacher. 

(jjl) DM (/em), ear,/?/ DiST. 

^! y^l j D%iJ DM (i-a), to permit, allow. 

DM, permission. 

UIMj cb-ol" D3jj Oil ii, to call to prayer (# Diji). 

DIM, the call to prayer. 

IMj^M DiulM x, to ask permission. 

(tjM) DM (/m), in that case, e.g., ^ \ ! ; DM, in 

that case, we wait for him (said in reply to, J>^ J^ 
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jftSS ^J^ jJu ? Bilal is coming in five minutes). If it 

is followed by a noun, it is written with alifQiQ, e.g., 

£r jj — ^ — * cJt ^i, that means you are married. 

(l£^) l£^, harm, injury, offence. 

POD; to want, see .>j> 

4— j^j^I, Urdu (language). 

(u^jO JyO' (/^), earth, floor, pi (^\j^\) JpCJ. 

((i]j!) aSCjjt, couch, sofa,/?/ dijljt. 

(l^J) LT,f (!!), rabbit, p/ LjO'- 

(jj) jO!? sheet covering the lower part of the body, 

pi 'J. 

[Jjjfl, blue. See 6jj. 

[y>jSH], al-Azhar University in Cairo. 

(iS — J) 3li_l-l 3 teacher, professor (academic title), a 
term of address to educated people (but usually not 
to religious scholars),/?/ o^;Ci„ 



- See the Qur'an, 18:31/26:56/76:13/83:23, 35. 

5 
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( jluil) l_4_j!^_Llvi 5 Astralia. 

(^oj|) S^L.i 3 family,/?/ ^l*t. 

j^l 5 captive, prisoner,/?/ l£^A 

(tJuJ) bCi Li^-I (i-a), to feel sorry. (# <L«-*fj tt^*T). 

[^l] 9 name,/?/ e-ClA See jf. 

[3jLi], black. See ^j-o. 

[C-T], Asia. 

[Jj_ J • KV l], Istanbul. 

(J*-oi) J^', origin, original form,/?/ Jj^Ut. 

^C^i, originally. 

J — ^\ ^J J — p~ (a r ) ? one of the three or four original 

letters (or radicals) of the verb like each of the three 

letters in 1&, and each of the four letters in Dili?. 

The first radical is called <J% the second f , and the 

third J which are the three radicals of the verb J^ ? 

to do. 

[Ql>>!], Africa. 

Is — kJU African,/?/ 3 — ijlii. 
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[OlilJlIil], Afghanistan. 

(<-* — a') ^* 0/>, a word signifying anger and 

annoyance, fie. 

(j&t) Ij^fl; oil ii. (same as \jS"J jS'j.) 

\^\J J^iJl oTl (gr), to emphasize the verb with the 



lo5"t; oS"lf v, to make sure. 

(J£l) ^f f jH (a-u), to eat. (amr JS"). 

JL_^! 9 (®) 3 one who eats excessively, a glutton,/?/-. 

(VJ) VI Oz), except. 

V] = M oi. 

Ml, a particle of 'commencement and cautioning' 

G — sr-^j r ^^-— Mi t-> J _J-) which is placed at the 
beginning of a sentence to draw the attention of the 
reader/listener to the important statement following 

it, e.g., Q13:28, ^j&sjjfJZ M jk=^i\ , 'Verily, 
in the remembrance Allah do hearts find rest.' 
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(<_ilf) LiJf, thousand, /?/ tijJi cL>^T. Note: ^L_j% r 

^VT, three thousand, cJ^M CJ^ 3 five thousand. 

1 — iJL" ujiill j^ <jJl ii, to join the hearts in love, to 

unite. 

bi£jf Li-Si ii, to write a book. 

^y (#ii), author,/?/-. 

(J* — 5j» (&ii), book (by an author), /?/@, e.g., oS * 

^jliJji, these are my books, i.e., books authored by 

me. 

<J*ty (fern), the letter alif.pl c^UJj. 

c^iGl <jJJ (gr), an alifat the end of a noun coming 

after the radicals as in ^y (the sick). Note that the 

tf/z/in ^ — *i — L_^~< is not c — Jull <_A — it as it is the 

third radical. 

If this alif is not followed by a hamzah, it is called 

Sjj^lJl J^l (the shortened alif), e.g., 1 — I — °* t( J&. 
And if it is followed by a hamzah, it is called u^y\ 

fie i s f- f 

5^jxLJl (the elongated alif), e.g., ^J& c^"yS-. 
(J\)p{ pain, pi fil 
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f — . — j, painful. 

[lJLJl] 9 Germany. OCJl (s/y) , Germans smg ^^L 

(<Jl) a — Si (pronounced oV]), god, deity,/?/ 5 — J IT. 

(J)) Ji ( W ^h pronouns — iJt) (/?/) to, towards. 
^C_Jl / d4j / ^Cll ./ aj] ($/), here is for you, take. 
ji — ^\ o^ItJ ^-O, here is the news bulletin for you. 
(Note that the noun following liC — Si is mangub. In 

this sense the word L5 — H is followed only by the 

pronoun of the second person. Neither a noun nor a 
pronoun of the first or third persons can follow it), 
dita J\ £ j ? et cetera. 

(J»l) ^, or (in a question), e.g., V^o^l ^1 cJt ^lk>^i 
Are you British or American? (one of two 
alternatives precedes \\ while the other follows it). 

\ — a\ 9 as for ( — s is prefixed to its khabar), e.g., j If 

jjdll\ Al*3 dj>-\ Ulj tjJUiJl ^Ji J^Aj Ul -- ^O^Mj J% ; 

Where are B and his brother? — As for B, he is in the 

class, and as for his brother, he is at the 
headmaster's. 
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£i ? either... or, e.g., c Tp lilj t^Txl & 11^, A 

noun is either masculine or feminine. 

C\ for I — a 01. It is the as 0] to which 1 \ has been 

added for emphasis. The mr verb following it is 
mostly emphasized with nntk, e,g., r^ ttj^ o! ? if 

you go out, I will also do so. ~ * °^J>-\ *j*-'Jx £\. 

[jl^»l] 5 examination. See j=>* — ». 

(jj) t^_J»l ^^kiL. ^1 (a-u), to command, order. (The 

amr is °J> without the hamzafr, but after j and 3 the 

hamzah is restored: _^1j and y\i). 

j — - — ■?!, commander, pi ^ — 'A. 

y^y (smksm), conference, pl@. 

[\£ij*\] s America. 

^./i, American, /?/-. 

(t>>-J) c-r - — if, yesterday. ^^ A ^S, yesterday's 

lesson. 

(lW) ^ — *l5 J^lJ v, to think over, ponder. 

{^) fl, mother,/?/ ol — i— *), 



10 
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3 — "a\ 9 nation, community, pi I 2, 

}& (zm), in front of, e.g., c — °J\ fe{ in front of the 

house, dl*C\, in front of you. 

C^J, imam,/?/ * — !L_5l. 

(c>l) k\ — 1 — A ^jj laS^ ^T iv, to believe, 

(j*y^ believer,/?/-. 

u^i, secretary. JjillUii o^l ? treasurer, /?/ *\ LJl. 

^T ? amen, O Allah, answer our prayer. 



o 



(jJ) 2 — «i 5 slave girl,/?/ ^l*\. 

(uj) ^!, if (as, renders both the verbs majzum), 
e.g., d) — Z L — ^31 c3jl — II Ji L^Ji ji, if you go to 
market, I will also go with you. 

oi ? not, e.g., Q74:25, J$&$\Ui>il, This is 

nothing but the sayings of a human being.' 

0|, the 'lightened' form of 01, e.g., Q12:3, J\j 

^_Aal^\ ^yS^^S? {j* c^=>, 'And before this, you 

were indeed among those who were unaware (of this 
story).' 
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LJ^ only, e.g., ol Lj — !L jL^Sfl llf} ? actions are 

to be judged only on the basis of (the doer's) 
intentions. 

(dijl) cJl, you {mas c/ sing) ^ pi \ — i — If. 
cJl you (fern/ sing.), pi j — i — *i. 



\ — ^ — ^— -31, you {mas c-f em/dual). 

(clul) ^ — : — ;i 5 female, feminine,/?/ ii>tfl. 



* E„ - 

1 L_^U C. 



-31 ii (gr), to feminize, give the 



feminine ending/form. 

c — 3jx (g/-) ; feminine. 

[^Jil^l], Spain (during the Muslim rule). 

\\ — 1 — «, — ^j-b ? l] ? Indonesia. 

^ — j3j-Gi ? Indonesian. 

((j^jij ^S, man, mankind, sz>2g 1^\. 

fl^lSoi], England. 

(eJul) tjJi 5 nose,/?/ ^3j — 31, 

pJji^lN 11 ::glish (language). 



12 
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(^l) ^ — \ vessel, container, pi < 1_ j\ pl+ jljl 

\ jj — ftl L5 — il? v, to act unhurriedly. 

(J_aI) Jit, relatives, kinsfolk, people as in oii Jil 

aT^L, people of this village, p/ (<jWl) Jlil. 

(J) J*? or n a non-question), e.g., iiii j) U — * JT, 

eat this or that, ji 3 — OiiPV^ <^j — ^ v^s ^ t_s?-^ 

il*s-J^iJl, the address should be written either in 

English or French. 

(c_jj!) bill LjjjJ L^T (a-u), to return. 

if i 
[IjjjI], Europe. 

( Jjl) tAjjIi j j I ii, to interpret, construe. (& Sj'y). 

Jjji jluw (gr), phrase functioning as jlu* — ^ e.g., 

r- j^-1 01 Jo j I which can be construed as r?y^ -^jL 

Jjt, first, e.g., j /^ f j3i, first day. ^y^ ^l^f Jj* ^ 

^ — l\'j) this is the first Arabic I have read, fern JjL 

is 

JT 3 kinsfolk, followers, supporters. 
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-5 — Jjl] (mZ>), those (msc/fem). See 13 



(j-Jj!) j-Jjf (pronounced j — IT without the first j), 

possessors, e.g., jy> ^Jji, possessors of strength and 
power, i.e., strong and powerful. 
(*jl) *T C oT (s/), word signifying pain. 

(c5j0 Wl, sign, dyah,pl@ c^T. 

(c/9 c>l that is, 1 e.g., J i J klJ! [f\ ^ij|. 

[v^U ^£<? ^ji. 

[o\j.% Iran. 

(t>ai) UaJI, also. 

(lJ) c$ 9 where. ^Jf ^, where from. 

llLl (as), wherever. In Q4:78, i^K^^ '$$$£$ 
'Wherever you may be, death will overtake you. . .' 
oVt (zz), now. 

(cs-^0 ^' (mostly muddf), which, e.g., 4 KJ* ^f 

^J^y* which student is sick? 1 — 1 J j1 5 which of 



- The Latin abbreviation, i.e. meaning 'that is' is very close to the Arabic 
word. 
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the two? p — \ — i\, which of them? L 

us? 

lf\ (as), whichever, e.g.,U^ 

whichever newspaper we find, we will buy it. 

01 — j! (mb), when. 
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(v) — \ ®) ? in, at, with, e.g., <^UJl ^jSf, I study 

at the university. ojCL^JL £ii 9 we went by car. ^1 

p-UJl IJ4e s-^J, don't write with this pen. ^ — j with 

what? 

[<— >lTJ, door. 5ee <— >^. 

Cr*>3, Paris. 

[dL-^-J~5T] s Pakistan. 

(o'W) u-^? © harm, hurt. © strength, might. €) war. 

^\ — i V, never mind, it doesn't matter, it is all right, 

May no harm come to you ! 

( Ju) j — -: — Jfj without offspring. 

(Ju) *>* L— i il J\ J-i-i-i v, to be cut off the 

word and devote oneself to Allah. 

^ — . — ; — ! — ; <&l Ji J — LJ ii, same as v. 

(cli^j) likj f°^Jl ^p cJ>J (a-a), to look for. 
(jp»j) J^, sea, ocean,/?/ j£*j. 



16 

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(j^j) jlkj", steam. 

(ta) \zXt [jj (a-a), to start, begin, commence. 

^1j — ^Jl Sj — i — )\ viii, to commence, start. 

Sj — : — *>■ (gr), subject of a nominal sentence ( ^UiJl 



C*l*^t), e.g., c^-iSCJi jJlp *iiil <Xju jJ^ii tj^i- ^liJl. 

4 — 5 — ?ij — ; — *^1 CjjJJl ? primary school. 

(juj) j — j ? escape, b — s j — ^ j — > V, it is absolutely 

imperative, e.g., »jC — -* j* £& ^ V, it is absolutely 
imperative that you have a car (you must have a car). 

^—P 1 ^ ,,. ,Jg j*— Isl 01 1" V, I must talk to my 

doctor today. 

( jAj) jJj, a place between Makkah and Madinah. 

(g^) 2 — £ij, innovation in religious matters,/?/ f jl*. 

(cU-j) J J — r (gr), apposition, i.e., a word following 
another and referring to the same person or thing, 
e.g., J^ — j ^>-\ £t*J, my brother B has passed. Here 

J^ is the same as ^L The word J% is Jj — ? and 

^1 is 4? J^ — ' — *■ 
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(j^) j-C & (a-u), to appear, seem, e.g., Z\ /i . * ,_: 

t>aA he seems to be sick. ???? 1 and 2 

Oj*) ' **** ?J. (a-a), to create. (# l$jC). 

*— </, creature, all that has been created,;?/ bl^T, 

[jL_i_jy] (^ oranges, swig iSLJL-Tj. 

Qt jj) U-^ Li af^Jl o^^__J v , to display her 

charms (woman). 

SIj— ^ fr v )? display by a woman of her charms. 

(C-X) ^^j^ 1 (iz), last night, e.g., ^jUl L-Ljf^ I 
saw him last night. 
(jjj) SjL' 3 cold. 

±J. 9 coldness, coolness, cold (ailment). 

v', hailstone. 

^, post. ^>JS\ LiC ? post office. 

Vf (a-u), to file. v_ L_<, file,/?/ ijC„ 

b J . — '> ^ : — ; v , to get into water to refresh 

oneself. 

(jJl) J. (sjj), wheat. 
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j~~i , piety, righteousness. 

0^) \JJS- jy. (a-u), to to come into view, stand out, 

protrude. (# JjIj). 

(cij*) % lightening,/?/ o/J. 

3 — ^-5*^5 telegram, p/@. 

(<^jj) ^ — 5"J, blessing, p/ ol^. 

;L_r3L_4__J 2T,li iii, to bless. (& SjL-LJ). 

iT>t? vi, to be blessed, be praised as in JUfj iT, 1 ? <&'• 

(^-*jj) ^*^y, programme, p/ ^1^. 

( 6 jj) o&j, proof, p/ Oi^lX 

(c5 jj) ^ p-^ 1 l£>' ( a "i). t0 sharpen (the pencil). 

'^j : ;, pencil-sharpener. 

Sljl — . — o (jj\ — ; — j (jjti iii ^ to compete, contest. 

*Li' — J — a (fiii), match, game. 

P— 4— 'l^od, Britain. ^lk>^ ? British, /?/-. 

(^ jj) ^jjj ^J* £_S? (a-u), to rise. 

(Jajjij) U^lo .klu (a-u), to spread out. 
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i?ll*j, carpet,/?/ ^ j. 

(^oij) LJLJ 111 (a-i), to smile. 

1 — « — 1 — ; — J p — ~ — \ — I v, to smile. 

l»L__l — :_Ji ji — 1 — LJi viii, to smile. 

(J^^u) a — 111. — j JUj (r&), to pronounce <uil J! 



^^ Ji ^^J-^ Si, in the name of Allah, the 

Compassionate, the Merciful. 

( jj&j) ijll — I — i — It ^1 — ! — i — li x, to rejoice. 

( j^^aj) ojllJ ^lj (u-u), to see, comprehend. 

jv?a— T O endowed with insight. O opposite of 

Uh^fbVmd), pi* ^"J^u . 

( ^ * >> j) any number from three to nine. It is used 
exactly like the number, e.g., 

Olb O^^fJUP /<W2JJ cLJUs ^-JUP 4*y3j. 

(u^W) ^U4 (!) Cv7), potato. 

(_kkj) isJ (s/)"), ducks, .v//7g- *)sJ (both masc/fem). 
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(j^=u) ^ilkj, card, slip, tag, label,/?/ cjUUsj cjjlkf, 

(J — W) ! — ; *>^ J — ^ (a-u) s to become void, invalid, 

untrue. (# JUJ). 

*ilUaJl ^! JiJl iv, to invalidate. 

( c ji=u) ^2j 3 stomach, belly,/?/ 0ji4. 

jJ?^ interior. J^lIJi j^b jl^il {literally, to show 

what is not in the inside) {gr\ to feign as in IX,^ to 

feign sickness, ^^ to feign blindness. 

( jW) C — s — *J j — 5 — * — ? (/"&), to scatter. 

(j*j) IjJJ aL' (u-u), to be far. (/■/ 1^, far). 

~Uj (wZ?) (with a negative verb), not yet, e.g., oil LS 

^j, he has not yet come. 

J — *4 0? ( m ^) (without the muddf ilaihi), later, e.g., 

Db'Qi j jio ^> 4dlli ? I later met him in Japan. 

aj^L___. — * j — s — * — Jm j^j j^U ih 5 separate, remove. 

(j*j) j^?, camel, p/ ^1, /?/+ ^pbl. 

(^^utj) l/^? some. 
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2 — - ' • r - ^ — r-— J 1 It, the partitive min 9 i.e., ^> 
meaning some, e.g., C« — ? ^LS! L>J^ V V. ^AkSl ^, 

among the students are some who do not know 
French. 

[iftiT], Baghdad. 

(grH) 3 — — * — i ij^\ J» (a-i), to seek, to desire. 

L~ J^U J^ JJ ? to wrong, commit aggression. 

^-* — i — j! vii, to be proper, becoming, 01 ill Ju£ ^ 

lis" J*iJ 5 it is not proper that you do such a thing. 

(cJ*j) JAj, mule,;?/ <J&. 

«— &>, female mule,/?/* (Zlj%£). 

(jaj) 3yb ? cow, /?/ ^"yi. 

{(Jh) JLaj, grocer, greengrocer,/?/-. 

(c^) ^ ^— 1-j ^ (i-a), to remain. (// (^Ol) JlT). 

ft I — 5 — ! — : — w-l L5 i — I — : — 0! x, to retain, preserve. 

(j£?) i j^-4— J " S^? ii> t0 be early. (// ^Sv*). 

^-£^, early, e.g., I^S3 cJr^ ? I set out early. 

(iilij) 4 — 5CJ 5 another name of Makkah (Mecca). 
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(f^j) ^i, dumb, /em *L1£j, p/* Xj*. 

(c5^) ^ <^— i J?, to cry, weep (# (<^f 13!) iilT). 

s-lSsj] l5 XjI iv, to make someone cry. 

^f 1 — t— 3 J?^ — *— j vi, to feign crying, make a show 

of crying. 

(<-fe) J?? on the contrary, rather, nay. See Ij-I'^I. 

[t£ — s — *Jj] 5 Belgium. 

(aL) ill, town, country,/?/ s%, 

2 — 1*1^ municipality,/?/®. 

(<^) t*ll yi (i-a), U1T ^L' (a-a), to swallow. 

*pjJC, sewer opening, /?/ ^JJjj'. 

(^L) Ip^I. £L" (a~u), reach, amount to. 

oHj* A — ^ e^ ? it has come to knowledge that he is 

sick. 

^-C*, amount,/?/ AJC. 

^, eloquent, conforming to the rules of rhetoric. ($ 

$). 

4lSC^ ^ll iii, to exaggerate. 
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JL 



-* (gr) action denoting intensity, e.g., 



ji£ , to smash (as compared to 'j~S, to break), and 

^ , to cut into pieces (as compared to ^JaS, to cut). 

J^UJl pL\ alls — J — * (gr), forms of JfUit ^i denoting 

exaggerated action, e.g., Jisl, glutton (compared to 

J5T, eater), jj — ap, one whose nature it is to forgive 

(as compared to jilp, one who forgives). 

( L5 — L) L5 — IT (in answer to a negative question), yes, 

e.g., if a teacher is asked, ?L/,o* c-Ul, 'Are you not 

a teacher?' he replies, Jj, 'yes, 1 am.' 

(dm) cJu, daughter; girl, pl@ («^£). 

( jju^ijj) ^2_J — ; if em), ring finger. 

(^) p.1 LJ ^i-4-4 Ji (a-i) O to build. (# pi ? 

(g^), & ^ : — J — £). © (gr), to make a noun/verb 

indeclinable (i.e., with fixed endings). 

[^ : — * (gf), noun or verb with fixed endings like 

^jk (noun), "^A — L-£ (verb). 
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^ jiiUJ ^ — : — ! — ^ (gr), verb in the active voice. 

Jj^kllJ u — ; — I — * (gr), verb in the passive voice. 

L5 — I — J — *, building, edifice,/?/ (^jl — 1 — Ut) pi — I — i. 

(^) 4^4?, joy, delight. 

(j^j) ^l^ brilliant, dazzling. 

(^) Ul^ — J] jl — \ — It iv, to make something obscure 

and undetermined. 

r*4^ (&iv), vague, ambiguous, unspecified. 

^\ (mostly fern), thumb,/?/ *~*&, 

(ujjj) ^L> © door. O (gr) verb group. /?/* t^\y\, 

i->\ji 9 gatekeeper,/?/-. 

( Jjj) ^y J j — ; — j Jlj, to urinate. 

Jjj, urine,/?/ jyX 

JIj", state, condition. 

(<— lu) o — - — j © house, pi ^j — -j O couplet, verse, 

p i oi : ;f, 

(<j^j) u ,dIJl 5 white, /em ^C4^ _p/* ^ — - — j (for ^/4i). 
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U>Ua «, — jl-^ LJl ix, to become white. (# 



u^ 



' Ol/X egg, .nwg 



(yj) U Lh £—-^4 ^b; ( a -i), to sell (# ^;l_; ? & 

(uw) j — - — ; (zm/zz), between, e.g., J^li- ^1? o^-i^- 

J^j, I sat between H and B. I J >-ljii ^ I iUllo 

aajI frU jj 3 — ^_jL_4 — II j ? I will come to you between 

one and two o'clock. 

When used with a pronoun it should be repeated,' 

e.g., lib— i — [j ^ lii, this is between you and me.' 

; — >, elucidation, explanation, indication. 

Jl 3 o — ; — i ^ — ? iv, to be clear, manifest. (# 

— : — ^ manifest). 

— : — * (#iii), different, alien. 



ol 



jjt — l_w« jjJ (gr), a type of JjJ in which the second 
word is alien to the first, e.g., Ja III Li<3t oG 5 'the 

dog - I mean the cat - is dead.' This type occurs 
only by mistake. 
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(*1j) st If, the letter o. 

5M, 'by Allah' like iilj. In this sense it a harfjarr. It 
is used only with the name &\ and the word *-jj as 
in 3_J_^I u; ; by the Lord of the Ka 'bah. 

c — JLJl fr i — J 9 the round 63 J ( S ) suffixed to feminine 

nouns. 

CiX)li ? those {dual f em declined like dual), e.g., dUl" 

^-J — L_I — JlkJi 2J — 1-4 — ' ^j^ t jiilbji- ji - 1 \\u 

(l_uj) ILj Li (a-i), to perish, be destroyed. 

(^ij) L_^_L-i V% lj £_ -_i (i-a), to follow. 

£ L " fe r X a noun without its own independent Ll^l, 

but following another in this respect, like c. ii, 

J^jj ? JjJ and l-aUp, pZ fjG^ 

Uol — : — " £j\ — i — J vi, to follow in succession. 

(j^) y^ merchant, trader,/?/ j£J.. 
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^tJl* ? store, shop,/?/ _/*■£. 

ojl^J, commerce, trade. 

(di=j) cJUj (zw), below, beneath, under. 

1A5" cJ>j °^ ? underneath. 

(t. kaj) cJi^L (smJav), museum,/?/ <J^li». 

P-4-5~l, greeting. See l^^^« 

P^f Ju% ticket,/?/ ^5"lJi. See _/\ 

(l_jjj) L>ly, dust, earth,/?/ a — JJf. 

pt^, legacy, inheritance. See <^->j> 

(<*>jj) 4^y ^y (r£>), to translate. (# ^j — : — *, & 

ffj—^ — *)■ 

(tiljj) \£*j '£J (a-u), to leave, let be, renounce. 

&% Turkey. 2£f (jjrjf), Turks, sing [0. 

(a-juojJ ^-^is nine, yew £--*j, s.g., ^W £-"*iJ w^*v <*— j. 

^p a*1j ? nineteen, fern o'Jzs- *_~j 9 e.g., 

4_jl_b o JlS- x^Jj cLJUi' ^Jl^P Ajt**J. 

^*j, one ninth,/?/ ^Cil. 
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£y-lj, ninth. 

Ojilj, ninety, ninetieth. 

(i_uj) L« L-*j (i-a), to be or become tired. 

L^ — L^ (&iv), tired, weary. 

[J 1^1, come!,/?! \J&. See jL&. 

(e 2 ) C^" (*-#)> apples, sing a__^ul 

( jatj) jliL", television. 

l'y£ j — j — I — L-j 3^" (ri), to telecast. (& jiJ — : — *). 

(IaIjJ «i~*-lj, pupil,/?/ Ixy^^fem l>x^h 9 pi o1jl*Jj, 

(jfc) 3j%- Ji ^ (a-u), to recite (# ( JL-&) Jl_i ? & 

iji; j& yd (a-u), to follow, ensue. 

^JlBi JljLJi, the following question. 

(^>) ^^" jU (a-i), to be or become complete. 

i i s * a 

^ (#), compete, p — j J*? (gr), a verb which takes a 

Jpli> like J^o as opposed to ^ ?ll J — * — 5 which 

takes JUl and ^ like olS". 
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f L~ f^{gr\ sentence containing J L J; t—LJL^J 

e.g., OL-JdS VI L^r S^Ui ojj 5 I have visited all the 

countries except Japan. See '^jL 

\ — -UjI j, — ji iv, to make something complete. (# 

r- >-* )■ 

(vjj) a — jjh ^>-U M^l (a-u), to repent (from sin). 
Note that man's turning to Allah's in repentance is 

aXj I ,^-Jj J — !*J1 L»lf s and Allah's turning to man with 

pardon and forgiveness is J — £Jl ^Js^ &\ L»\f and 
Allah is L>iy (® the Oft-Returning), 
(c^) L5i O^X that (with x£>\ ft and ^L_Wl L>lT) 
iU; 9 that. 

(up) Oh Ol/), figs, sing 4_i___j. 



30 



For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(t-Aj) Sjj] — i_j L^l — ; — J vi, to yawn. 

0" 1 .") ^j ^ ^ ^— ^ (a-u), to stand firm, be 

unshakable. 

1 :— - — « — i_J c- : — " ii, to fix, consolidate, 

strengthen. 

^ — J — >] c — ■ — *i iv, to confirm. 

c L_J^J> (gr), affirmative (as opposed to j> 



negative). 

(v 1 *^) 'J-' — ? — * — *, serpent,/?/ j - ;t L_j. 

(<^u) aiUJ 3 culture,/?/®. ^iUJ, cultural. 

( J3j) M — 2_J J — LJ (u-u), to be heavy. 

J — ^— 5 — J, heavy. 

2 — l__JL^Jl J-fj3i 0^ (gr), the 'heavy' (doubled) 

«w« of emphasis as in j — - — 1^1 as opposed to dj i 

a^kjl xiyJi or the 'light' (single) nun as in °JL> &-!. 

JUt* ? weight, oji JUt., the weight of an atom. 
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(ciiL) 4JMi 5 three, fern o*>lJ 9 e.g., ol-u o*>tf j ^LJI 4J*>C 
^p 4J*>C thirteen, /em s^^ ^^ ? e.g., yt. p 3 j%" 

cUi, one third,/?/ dOtff. Note: JpI — - c — LJ, twenty 

minutes. 

0%" (!), in threes, three at a time. 

pl^Asi! ^y ? Tuesday. 

cJlJ, third. 

OjJ^AJ, thirty, thirtieth. 

<* — fyj, having three elements. [^% J^ (gr), a verb 

with three radicals like Ji tU^ ( as opposed to^fLjj) 

(jJj) »Jj, ice, snow, /?/ r>^; 

^t-tAj, refrigerator,/?/®. 

(_><£) S^Ij c^J, produce, yield (of a tree), pi of ^J is 

jCu, and that of S^J is of^J. 

,, .» ^ -^ ^ - '- 

(^!j) p (/?/), then, e.g., L>ji jw cjsi, he ate, then he 

drank. 

3 — 1? c^J' (zm), there. 
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(t>>j) aIjUj, eight, fern ,J£j, e.g., ^LJj t^l-jl oCj 
olll, (The 7^7? form becomes oC when not muddf, 

nor has — ll, e.g., pUJ ^jJU - ?^^ ^-4 — ijj A). 
^p a — I — ;llJ 3 eighteen, fern s^ ^^? e.g., CiD 

^tf, eighth. 

0_yUJ, eighty, eightieth. 

j^" ? price,/?/ jUJL 

(^jj) pi — : — \ two, fern OL_i_L_JI„ It is used in two 
ways: €1 as an adjective following the ma'dud, e.g., 
pi — ;...!. .*i pi — LJL^j tpl — LJ! pL_ l_Ji J^ 

© without the ma'dud, e.g., C^Ip — ?L>lp UlU 15" 

pt_^Jl„ 

^ — i — a (!) in twos, two at a time.^ — s — * J, — 5 — ^ 
in twos. 

*~— 1— : — t-i LS — ^ — i— j' Lr -I-^, ii (gr) to turn a noun 

into dual. ^ t s — * (&) (gr), dual. 

^j — t — j j^li ^ Jul iv, to praise. 
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$.\ — 1 — J (sg), praise. 

*i L^_^_lt J — i_L_Li x (gr), to except, e.g., U-SS 

LuU- V| ^ v^H all the students passed except 

Hamid. 

is— ''—^-^ — - — * (gr% that which is excepted (jl-L>- in 

the foregoing example). 

4^ ^ — ; — is — ~ — * (g r ) j that from which something 

is excepted (v^AJaJl in the foregoing example). 

s-l — : — s__^ — ^1 (^ X ) (gr), exception. 



*l _J^_^! Sb! (gr) 9 the tool of exception (fy ir 

the foregoing example). 

2 -— >tf, second (division of a minute), /?/ jt}_J 

3 — O — ">ti ^j^ 9 secondary school. ■ 
<,L_l_Ji as in ^jllt ^L_^ji J^ during. 
(mjj) v^', garment, clothes,/?/ t^C. 
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[J — s— ir- *— ^], angel Jibra'il. 

(cW) J?*-, mountain,/?/ JC*-. 

^ 5 cheese. <4^- 9 apiece of cheese. 

(j*^) ^^5 h°le (of a snake, etc),/?/ jlkif tjjii. 

V ja tV ^^? new,/?/ 3Jj^ 

^r, grandfather (both paternal as well as maternal), 

/?/ J>jO*-j cilJbrl. 

io^, very, e.g., la*. J^ Lu ? this is very beautiful. 

(j^) j'^? wall,/?/ jii. 

(Ja^) ^lo^-j C 4 — SSUJ JSl*- iii, to argue, debate. 

(Jj^) Jj^- ? table (words arranged in a particular 

order),/?/ Jjio*-. 

l£>~] (■'!), George. 

(c J>) ^"^" C^ ( a ~ a X 10 wound. 
^j-j^i wounded, pi ^j^ (!). 
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(^j— *) Sj-^a (gr) verb in its original form without 

additional letters like J^ as opposed to t J — }m cJjIS 

JJx^l cJjUj which are called Jjy> (augmented). It is 

either ^J*^ *jyc like ji-p, or ^^* ^f^J ^6 ^ e ^- 

(jja.) ^ S^ (&-u), t0 draw, pull (# j£-, & jj^*). 

>*■ (gr), one of the three cases of a noun in which it 

takes kasrah (-i) as the primary ending. 

j/j-J^ (gr) a noun with kasrah (-i) as the primary 

ending. 

jl^- (gr) a particle like j — * ^ — \ which renders the 

following noun majrur (also called ^Ji lJ^-) 1 . 

3> ? jar,/?/ ji>- 

(u^J^) ^> 3 bell,/?/ ^i>l 

(^ j?>) ^y^ (# iv), criminal. 

(jlSj*) ^ij^ LfJ*i (£j* (a-i), to run, flow (river). 

$S'j — °>r\ iSj — =*j ijl — ^ is'j — ^ ( iv, to conduct an 
examination. 



It is also rarely called o^^. 
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4-^j^r, girl, pi (^jl^J!) /j^r. 

(*.>) *J*j» part, pi ^L 

(fj^) * — **}*■ J — ^ f j — *■ (a-i), to render a mr verb 
majzum, i.e., drop the vowel of the last radical, e.g., 

(*jW, word that renders a wr verb majzum, pi f jlj*-, 
(l£ j=») ^j^- ^J^- t£j*" ( a_ 0> to reward, recompense, 

e.g., ij^- 4^ 2il^r 

(jjoi^) J~*rj bridge,/?/ jy^r. 

( L yuj^) ^j^li-, Spy, pi a ~^\y>r. 

\ ~ — Uru ^ — 1 — *i v, to spy. 

( jfljt=k.) y^- 3 a rivulet (pi. j&*-)\ a proper name. 

(J__*a.) ^ — ^r J — *^r (a-a) O to make, i.e., make 
something into something. (In this sense it takes two 
objects which are 1^* and ^, e.g., cu_~JI o — U^- 

2 — 2^ ? I turned the house into library.). © to think, 
deem. (In this sense also it takes' two objects, e.g., 
?l — *£$* LS — ; — : — Lii-1, have you made an engineer?, 
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i.e., do you think I am engineer?). © to begin. (In 
this sense it is a sis/k, and takes jLl*l and %-£■, e.g., 
^j^jl ^y^ ^jUi J*^ 3 the teacher began to explain 
the lesson.). O to make, i.e., to create. (In this sense 

it takes only one object, e.g., j lilij ^JLiJi ,oj1 JJ^ 

Allah made the sun and the moon.). 

(uia=k) liU^r lii (a-i), to become dry. (# u>£r), 

£j£r J»ii ? ball-point pen. 

LaJtfsi eJii^ ii, to make something dry. 

(jh) ( — s*^j" s-^J' o^ ls*'^" vi ' t0 snun ' avoid, keep 

away. See Q32:16, ^£X\£ j&JL &£ , 'Their 
sides shun (their) beds', i.e., they sleep very little. 
(:ik) 1U, skin, leather,/?/ ^^ii. 

l^r j-£- (a-i), to whip, flog. 

laJisj iii- ii, to bind (a book). 

**-£*-* (&ii), bound (book), volume (book). 

(^=0 J^ 1 >j — ^ xii, to last long, continue. 

(t^ik) L^ ^X (a-i), to sit. (# [j^fr.pl Ifj&r). 
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Lw*>^-1 ' u »£>r\ iv, to make someone sit. 

(JV) J4^ great, revered, pi *Wl es^U-1. 

^J^, majesty. jJ^UJl JaiJ, the name <&l. 

^^G-l U>li J^-l iv, to honour. 

^ — 1^ 3 magazine, journal, /?/@. 

( jk.) *}UJl <J?tJj (^5^% to clear up. 

(***) L5 — Jj^l uP^ ? the fifth month of the Arabic 

lunar calendar. 

a^ — jO/l is^^j the sixth month of the Arabic lunar 

calendar. 

(j-a^) o^l^5 firebrand, embers, live coal,/?/ @ 3 ^li. 

(^a^) ^^r ^^r (a-a) €1 to gather. © (gr) to turn a 

noun into plural, e.g., « ^Jsy> Jts- « ^^f» £^j. 

£*^ (s r ) plural,/?/ £\>***-. 

JUJl ^Jl (gr), sound plural. 

JuJl ^5"ilil ^l^r (gr), sound masculine plural. 

jJuJl cJjlJl ^*- (gr), sound feminine plural. 

jl«Jx2i *^- (gr), broken plural. 
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£-l^Jl £-<^r (gr) plural of plural, e.g., 

Ou^» ► a — SS\ ~~ ► jjS"^!. — Jhijb "~ * (3^ ~ * oUkIp. 

LpI^-I ^*3s-I iv, to come together, assemble, meet. 

^Lo^-i, meeting, pl@. 

^^—3 society (organized community), pl@. 

2 — fc*U-, university, /?/@. Note: ^1 *■ ^ j_U 5 a 

university student 

dj>uSr\ (tawkid) all. (It agrees with the muwakkad in 

Vrdbt e.g., lJjA^M L^l j^J s all the students have 
passed, Ca— ***H v^ 1 c-»L_jl_*, I congratulated all 
the students. £# — a^-I ^^ — kiJ jjj^Ji cJJl* 3 I gave 
away the prizes to all the students.) 
3 — *^*J' fjj, Friday. 

A^-L^r group, p/@. © (gr) a group of men. */j 
a — pl^Jl, the pronoun j signifying 'they' (masc) 
attached to the verb as in !>— fe-S, they entered. 
(lU^.) Jl^-, he-camel, p/ Jll*-. 
VU^r Jli (u-u), to be beautiful. 
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J-^r, beautiful, pW%^,fem &^r,pl@, J^. 

*ui (gr), sentence,/?/ Jli-. 

^__^i 5 — L^r- (gr) nominal sentence, i.e., a sentence 

commencing with a noun, e.g., r-}^ J%. 

4__^ 2 — 11*. (gr) verbal sentence, i.e., a sentence 

commencing with a verb, J% ^^-. 

5j — *a* 2 — L*. (gr) a complete sentence with an 
independent meaning. 

4 — 11*. a — : — ^ 5 a phrase consisting of ajdrr and its 
majrur, or a zar/ and its mw^d/ ilaihi, e.g., ^_J 

^LaV^ ■*«* 4^*cl«-<Ji, 

(f^) pi, abundant, abounding, great. See Q89:20, 

ll*-li JLJl^j^j, 'And you love wealth with 

abounding love.' 

(mW) o : .^ — i i, foreign. 

1 — >\ — L^*l L — L_LJ-i viii, to avoid. 

S — - — *-, side (in the human body),/?/ L j i ^ . 
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4 . — • — '*. Jj>^ lying on one's side, reclining. Note 

Q3 : 1 9 1 ^jli jcj \'*j*3j &Q» *$ ^>jy-h-> 'Those who 
remember Allah standing, sitting and reclining...' 
(ftJbk) t-^s-, wing,/?/ 5 — ^ — : — i-l. 

(al?.) c5^- ? soldier, p/ ^>^. 

(lkV) u-^5 genus,/;/ |^&4. 

^ — *!LM L/ *JUJl (%—* (gr), generic noun, e.g., ^ — p, 

Arabs (^^S an Arab); dll^, fish (4^11- ? one fish). 

(j-^rciJ 3__I — sGl ^ (gr) Id of general negation, e.g., N 

Aiil \!l 4 il ; no god of any sort, any description 

deserves worship except Allah. 

(tl>V) 2 — ^ — ^5 garden; Paradise, pl@. 

o^ ( s jj)ji fm (invisible beings as opposed to ^ — Si), 

* — I — sr, madness. 3 — ^— * P? mad. 
«t — s — 1 — sr, pound (monetary unit), pl@. 

(^>) bl^-j coluli^ luli- hi, to strive. 

blgj^-l o^-l viii, to strive, work hard. (# ^>^). 
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(lW) <J^j i^^r J**- (i-a), to be ignorant, not to 

know. (# J^U- 9 & Jj^>^)„ 

Jj — 4LHS Jyllii J*f^ (gr) verb in the passive voice 1 

(as opposed to f jiiHJ ^4^! JiiJI, verb in the active 
voice). 

2 * — 1 — ^lkJl ? the Time of Ignorance preceding the 

advent of Islam. 

(f^) f — — 4^ (^w) (!), hell. 

(vj?0 a — jM s — ^> Jl>« — U J& t_jUi-l iv 5 to reply, 

answer (// s4^> 9 & ^l^). 

$j£*i — *\ ^\^L-L>\ x, to answer (a prayer), grant (a 

request). 

s-^j^-, reply, answer, pi <jj*t». 

i?^ — !l ^jIj — ^- (gr), the second part of a condition 
sentence which is in reply to the conditional verb, 

e.g., d\-^* Lioi ^3^Ji J>\ LJ*JJ j} ? 'if you go to the 
library, I will (also) go with you.' In this sentence 
c^jj is -U^iJl J*i 5 and L-Sil is J^iJl V^« 



It is called Uj^ because the subject is not known. 
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flJ}\ ^\y~ (gr), the main statement that follows the 

oath, e.g., fLj-Sl\ d~\J}\ ^ii^ ^1 J? 'by Allah, 1 will 

memorize the Glorious Qur'an.' Here, ^ilj is tl \ 

and f-J&\ oT^iJ! ^^pi^i is *_L^Jl s^^*-. 

(jj^) IOj^j Sj*. ii, to recite the Qur'an according to 

the rules of recitation. 1_ jjiill, the rules of Qur'anic 
recitation. 

oil — ?rj J — 3 — pt^j Sl^ri iv, to do something very well, 

e.g., o^l auli J-*- 1, I know Arabic very well. \?J\ 

?oQJi, do you know driving well? 

\JJ^) j^- 5 neighbour,/?/ o\j^. 

(jJ+) °Ji^-> prize, pi Jfy~. 

j\y* 9 y^> }\j>r 9 passport, pl@. 

\j\y~ jli- (a-u), to be permissible. 

SjjUx^ jjl^r iii 9 to leave behind, discard. 

IjjUJ jjUJ vi, to go beyond, overstep, cross. 
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(^^) \ — p^r ^j — *J ^\ — U (a-u), to be or become 

hungry (# ,*?£-). 

j^jir, hunger. 

O^j^-, hungry, /e/w J*3*)pl* *(S^° 

(w-i^>) lJ^t! O hollow. © (gr) a verb with j or (i 

^s the second radical, e.g., I J — ^ j^ ^y> J IS. If the 

second radical is j 9 it is called c£jlj ^S*^ and if it 

is c5, it is called ^'U ^Jy*-\.fem ^"j*, pi* ^j^-. 

(Jj^) 4J^r Jl^r (a-u), to roam, go round, rove. 

Jlk^ (smk), domain, subject. 

N*j — =^"j i%>j-J*J Sj — *■ ii, to go round or travel 

excessively. 

(j3>) J*-, weather, p/ s^j*-i. 

(*<^?>) ^^ fr^i ^ (a-i), to come. (It takes object, 
e.g., J^ «v*^-, Bilal came to me. 
iJJxj ^l^r ? to bring, e.g., * — jI=£j J^ &li L«, Bilal did 
not bring his book. 
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(< »» ■■ j>) v — ■ I ** © (classical Arabic) neck and 
bosom opening of a shirt. See Q27:12, jiK j^J 

^^^Lyal ^t^Ljl , 'And put your hand into the 

bosom opening (of your shirt), it will come forth 
white (and shining) without hurt.' © (modern 
Arabic), pocket, pi* vj — 3 — ^, 



46 

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(t$3*) 'j^s- <j}\*-, eleventh, fern "^ — p "4$^-, e.g., 

'J& l£?\^\ f j3i, eleventh day, S^Lp 2 — ^LU a pLji 

1 — — 3-C^5 1 1 a.m. See -b~j. 

(<— 4^) s^^ s^~' i v ; to love. Li love. 

1 1 — - — *>tJ j 4 ^ — s Li — i] ^^Jl L — 1— U ii, to make 

someone like something, to endear, e.g., L^_ L_i 

3 — 1— >^*Ji 4iUl ^-jluJl \X& ^Jl ? this teacher has made 

me love Arabic. 

bi U — L_Li Li L_L,i x (/#), be desirable. (& 

L^ (5/» grain, sing =&-, /?/ L^i. 
(j-^) J^ 9 ink, pi jlil. 
J^- j*-li, fountain-pen. 
(Jf*) J^-, rope,/?/ Jli. 
J^-, pregnant, pi J&. 
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(J**) ip- (#)> till, until, e.g., $\^&&-'j$L 

'It is peace till the break of dawn.' (Q97:5). © (hj) so 

that, e.g., ^\ f ll? 4J1LUI j^f j£- 5^ <kLi ilsit-, I 

asked you several questions so that I might 

understand the matter completely. €) even, e.g., ( J>- 

I J_& t3yu J-AJ^it, even a child knows this. 

(di^) 1 — L_J- c^ (a-u), to urge, goad, prompt. 

(gf^s) Iw- ^ (a-u), to perform /zayy. 

^r l^, pilgrim,/?/ r}*^-* 

(j^a) ^*^ 3 stone,/?/ SjL^>- tjUJ-1. 

o^-, room,p/@(oi^*i-). 

(^^J p^^-? size, pi ^mA. 

(lH^) j^, staff with a bent end,/?/ £pr£Js 

(<^u) b"jJ^ du^~ (a-u), to happen, occur. 

^^ fe r ) action of a verb. 

o^ ? accident,/?/ ^j^« 

liu — >j c^^u- ii, to speak to, tell, e.g., ^j JJ^- ? he 

spoke to me. 
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\jj^j j^j^: v, to speak, e.g., ^ Sj o>l>J 5 he spoke 

to me. 

cuJ — >-, speech, talk; hadith (narrative relating the 
deeds and utterances of the Prophet and his 
companions),/?/ c-oU4. 

•■'•> . - ' .* * 

loSo o^p ^^- ? new, fresh, e.g., f*>L-N^ ^p c-jJ^, 

newly converted to Islam, jrjjj^ ^4^ ^i^>, newly 

married. 

jj — -^1 oLj — ^ ? religious practices and beliefs not 

based on the teachings of the Qur'an and the Sunnafo, 

but invented after the time of the Prophet Up &\ jU 

oj^b^ (#ii), one who collects, reports and transmits 
the hadith, pi-. 
(a*^.) 5t>- ? sharp. 

1^, iron (metal). J__>akJl oj^ ? name of the 57 th 

surah. 

( jix) l^i>J jj^ ? to warn, caution. 
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j i J — U; (gr), to warn someone using the expression 

...j Bb1 5 e.g., j^ b ji-^Jl 2lSj 2$, Bilal, beware of 

that man! 

(tj^a.) <^^ ? garden, /?/ JjI^-. 

cjIII^JI ^j^ 3 zoological garden. 

( jia.) ijj^- ji^ (i-a), to be cautious, to fear. 

jJ^- ? cautious. 

(tJa^,) Ul>- L>Ji- (a-i), to omit. 

(jJl=>.) s-U^- a shoe,/?/ ^ — y^-l. 

(vj^) ^r 1 ^" (f em )> war. s * ^ ^ ^^-9 world war, 

5 — I — Ul ^°y~^ civil war,/?/ ^j^. 

4 — 'jlk^ "^-/j^~ iii, to combat, wage war. 

<-;f^ 5 place in the mosque where the imam stands 

to lead the congregation in prayer,;?/ ^jLk^, 

(cjj^) Ijj3- ^y*- (a-u), to plough. 

^ J! 

^0^5 plough,/?/ OJjl>e^. 

^-V*-, tillage, cultivation. 
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(^j^) I— aUJJ^l ^x!j — Ul (rb'iv), to come together, 

gather. 

(jJ») J^ ? hot - 

^, heat. 

0> ? heat. 

y„^ 5 silk. 

(<-ij — a.) (gr) O letter of the alphabet like <j ci3 4 d. 

© word other than a noun or a verb such as c^ t^J 

(c3J^) ^0^1 o'j>-\ iv, to burn, e.g., jjil* juil cJ^~l 

c_-ixJl 9 the fire burnt most of the books. 

Ulj — 5 — >-l Oj — i — =-i viii (mf), to burn, get burnt, e.g., 

Sjl — I — Ul cJ^ — : — ^1, the car was burnt. 

(<ilj — ^) 4 — S"*^- movement. © (gr) short vowel, 
vowel -sign such as fathah, dammah, kasrah. pi* 

iSLj^-J li^- n O to move, e.g., oOj J^J^\ ^p"? tne 

patient moved his hand. © (gr) to pronounce a letter 
with a vowel. 
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\S""J*J '£j>£ v, to move, be in motion. 
^j>^ *~*J>* 9 a letter pronounced with a vowel such 
as ii id i\ (as opposed to jfl-^ ti^ 5 i.e., a letter 
pronounced without a vowel like and } in 

((*->*) f — ^ O forbidden, unlawful. © sacred as in 
Si. €) pilgrim in the state of ihrdm, pi 






\ , — j^j ^ ii, to make something unlawful. (& 

Ul^-l ^^i iv, to enter into the state of ihram. 

fj>J* (// iv), pilgrim in the state of ihram, pi ~. 

L^ — &-\ ^ J — ; — >.\ viii, to honour, respect. 

'fj>^J>\ 9 the first month of the Arabic lunar calendar. 

f j^* jK husband, or a relation with whom marriage 

cannot be contracted. 

(t-jja.) s-^V? g rou P> (political) party,/?/ L>\jp-\, 
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(u j=v ( — ] Jr*-j d — s^>- oji- (i-a), to be sad (# oj — ^, 

(c_u^) UlILo- ^~^ (i-a), to think, consider. (Takes 
two objects which are originally OjL> and ^-, e.g., 

^is JMj -* \jJ& ^% c — 1—^-, I thought Bilal was 

poor.) 

bll — sUl L-l — £-1 viii O to do something to please 

Allah. © to expect. 

^L-^j t 2 — - — ^\-*-» k_-*^b- iii, to call to account. 

^L^>Ji ^jj 9 the Day of Reckoning. 

(aui^.) luiLi- j!^- (a-u/i), to be jealous. 

xU^ ? jealousy, envy. 

(^jjua^) Ll^- t * r «S- (u-u), to be beautiful, good. 

Cr^9 good, excellent, /?/ OC^-. 

4!!^-, good deed, good thing, pl@. 

c — ! — ^ — >-\ well done! bravo! 

(jj^) 5 J Ii^- ? insect, /?/@. 

( ^ &&* ) o^^, the most inferior kind of dates. 
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(*w^) \x^>- lu^- (a-i/u), to harvest, reap. 

(o^^> > ) Cs—^-, period (in an educational 

institution), pi. a^^r. 

(Jjl^i^.) ^iya^- 9-J^\ J^ JU>- (a-u), to obtain, get. 

(^jj^i^) oC^ ? horse,/?/ 3 — L^Ul lj-*^. 

( jjjn^) Ijj^l>- ^a^- (a-u), to attend, be present. 

jUk^i 'Jj&-\ iv, to bring, fetch. 

^?lk^ (# Hi), lecturer (at a university), p/~„ 

(t,t)-i^) t_J^- 3 firewood. 

(iakaw) 4J2^ 9 (railway) station, bus-stop, pl@. 

(jii^) i-p-, grandson,/?/ ^Ivi^- <Xxk^-. 

(Jii^) Dajb- Jai^- (i-a), to memorize, protect. 

^>-y one who knows the Qur'an by heart,;?/ JiU^„ 

\ — ia-iki Ja — i^ ii, to help someone memorize (the 

Qur'an). 

AJiik^, wallet,/?/ -iiil^J.. 

(Jis.) <Jil^ 9 bus,/?/@. 
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Ji^- 9 meeting for celebration. g^LiJl ji^, tea party. 

{(#**) ^^- ls^- J^ (i" a ) ? t0 wa ^ barefoot. 

(^bU) J»£. (//), barefoot,/?/ Slii.. 

(v 1 ^) 3 — j — ^— p-, bag, suitcase, valise, pi i-^U^-. 

(c3*=0 J^ ? truth, right,/?/ <j_^. 

U — r J^L j! a — S ji- (a-i), to be entitled to do, have 

the right to do. 

Js^-j deserving. ($ j^-l). 

4i^ ? truth, reality, true nature,/?/ j#i^-. 

(JSa.) J**- 5 field,/?/ Jjii-. 

(^iK^) ife- ££. (a-u), to rub, scratch. 

5l>^, touchstone. 

(^) U5Ci- '<&^- (a-u), to judge. (# jUU-). 

^US^ (smk), law court. 

4^j^o- ? government,/?/®. 

j^i-, judgment, ruling, provision of a rule,/?/ fl^t-f, 

(m^) W^*- v^" ( a - u )> to milk. 
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milking can,/?/ i-J£J. 
(c3^) L^- J&- (a-i), to shave. 
l3!>^- 5 barber. 

( Jk) ^ J^ (a-u) 0, to untie a knot. © c^ii- J^ 
^j 5 to alight, halt, stay. 

Jl — ^3lj J — kJl ^ — a ill 2J — aaf» may Allah be your 

Companion during your stay, and while you are 

traveling. 

J^J» (smkO) O store, shop, /?/@. © (gr) in stating 
the v^i °f a 77 ^ noun it is said to be J— m ^-—b 
^i/^JUWa^X i.e., in the position of raf etc, as a 
m/3 noun has no endings, but if it is replaced by a 
<Jj*^ noun, it will be ? y^ or ^y^ — £ or jjj ^, 

This applies to the c-*C — p! of a sentence and fmw as 

well. 

(jW) aj 6 ^ j^j ^ (a-u), to be sweet. 

jl^ 9 sweet. 

^^ (!), sweetmeat, pi iSp^- (!). 

^-, piece of ornament,/?/ J^. 
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X&J aJjUJ! J^ ii, to adorn the girl with ornaments. 

J^> (! !) (&), adorned with ornaments. 

J I __ — > ^ — \m p— ^ (gr), a noun adorned with the 
definite article al-. (- a noun with al- prefixed to it). 
Lik; J&J v, to be adorned with ornaments. L5 J£j 

Jl _h ^Vi (gr), to take the definite article al-. 

(.la*.) 1^1^- ^- (i-a), to praise. 

lA-^kf lui- ii, to praise excessively. (& H^J)„ 

(j^) J**-\ 9 red, /em *£U-, pi* ^li-. 

IJ^-i ^-1 ix, to turn red, redden. (# j — '. * ki). 

\Jj — a — ^-1 jLoo jU^-l ixa, to turn red gradually. 

jll^-, donkey,/?/ j — « — >- c^— - — ^>- 



(<3*^) J^t, stupid, foolish,/?/ J^-. 

(cW) *>^>- J^ (a-i), to carry. 

j^ — » l5 _Lp -^C — Si Jl^- 3 to carry weapon against 

someone. 

"^ — * — 3— >-i J — * — LJUl viii, to be probable. 

Jl — « — i_J>-i (fviii), possibility, probability. 
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(^>) fll^-, bathroom, pl@. 

UU^ — : — *\ ps* — : — rf i x, to take a bath. 

^-^>- (!) (fern), fever, pl@ (ol I, ..!£■■). 

(^j™^.) 3 — ^-U 3 need, necessity, requirement,/?/®, 

^ ^-f-^ 1 £l-i-L[ *^ij| J\ ^L_l_J^i ? to be in 

need, e.g., ^w J\ £■! — LJ4, I need a dictionary. 

(jJ^) J^H dark-eyed, /em i\jy~ 9 pi* jj~. 

(Jj— ^) J^- © condition, state, situation, e.g., 04^ 

ViiJU-, how do you do? © (gr) a noun, sentence or 
phrase describing the circumstance of the action 
contained in the main sentence, e.g., l^-li J^ Jli, 

B said laughing. jL-lJ> y>j aJ^Jl ^ the boy came 

crying./?/* Jfp-L 

">Lj — >^ 1j — r J\ iJ^S\ Sy- ii, to change, transform, 

transfer. 

2 — IjL^ Jjl^ iii, to try. 
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a iu, — x — L-! JU= ; — Ll x, to be impossible. (# 

Jjp-', squint-eyed, /em ^N^-, p/* Jj^„ 

2 — il^J. ? stratagem, device. dJ — JS 'j^ 2 — !ik^ ^ ? it is 

inevitable, it is certain. 

ytSj^) <l\j>- iSy^-L iSy~ (a-i), to contain. 

c — ^- (zffl), where (followed by nominal or verbal 

sentence as muddf ilahi), e.g., "6p\ — *j c — 1^- [^i^ 

jj^ — lUr 3 sit where your classmates are sitting. 

(nominal sentence). 

iHj — i N j el J c^>- <Jii ? Stand where you can see him 

and he cannot see you. (verbal sentence). 

(l)£=0 ^J — ' — s — >• &&- (a-i), draw near, arrive (time 

of doing something), e.g., "a%^\ cJj 01^, it is time 

for gal ah. 

0^~, time, period of time, pi OC-I, p/+ jjuUf, 

O^ (zz), when, at the time when, e.g., c%>- 4 * ?j 

^r^Ul J^S 9 I saw him when he entered the mosque. 



59 



For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



UL>-I (zz), sometimes, e.g., L-JL^'t dJJJ l ? I visit him 

occasionally. 

(cs^) 5 W>- - l — a— ^ (l^-) ls^- (i-a), to live, be alive. 

See Q87:13, ^VjQ o£W Jr , 'He will neither die 
therein nor live". 

4 — 1_>J L5 -^o JS- ii, to greet. 

3 — * — j*fj greeting,/?/®. 

pU>-i ^^-^^ ^ iv, to give life. 

^ — s — ^ — r- r^ ! c5 — a — ^ — : — ^ ^ — s — ^ — : — -^ x > ^ be 
shy, embarrassed, ashamed. 
frl^- s shyness. 

j^?-, living, alive, p/ s^L 

j^-, city district, pi eSZ»~\. 

V-, snake,/?/®. 

0f^- ? animal, /?/@. 
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pred 

r,\ — : 



*.) j — J^ 9 © news, information. © (gr) the 
icate of a nominal sentence, e.g., J^ tv_JUs> J^ 

^■t iv, to inform. 

_j — Ul ' — ■ \ * -! viii, to test, examine. 



(f&.) L— J£- ^ (a-i), to close, finish, end, seal. (& 

^"Iqlj jj^j ^jJL ^y^j! ^n/1 (gr), a noun ending in 

extra alif and nun like Oij^ tOlli* 4 oC^>j D 

(Vr ji.) ^3J^ rS^" ( a ~ u X to go out. 

^jl^ (iz), outside, e.g., 3 — ^xlii £jl — ^, outside the 

library. 

r-^_k^ 9 exit, way out (from a difficult situation), 

escape,/?/ <r jL^>. 
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* 3 * 

\ — PrjfC I — ^Url j ^J*a v , to graduate, pass out. (# 

£ — -j — ?S graduate,/?/-. 

U-l^kxLl j/JvL\ x, to extract, take out. 

( j^) >^S bread. 

j~^ (smk), bakery,/?/ ^lk^. 

(^lk) 1:1^. ring (worn on a finger),/?/ pJf£. 

(julL) ji- 5 cheek,/?/ Sjii-. 

ao>^ ? pillow (as the cheek is placed on it), pi i\ k^, 

(^) ^»V }'-&• (a-u/a-i), to serve. 

jo&. {masc/fem\ servant,/?/ fl£>. (/em also 3— ^?&, 

/?/@). 

(-K>=V ^i^--, map,/?/ iaj^. 

(m^) s— ^ 5 wood, timber. 

(cr^) 5 — *— ^ — ^ ls~^ 0~ a )> t0 f ear > be afraid. 
(u ^ 1 ^ ^ ) U^j^ — ^ l/2 — ^ (a-u), to concern, have 
relevance. (# ^>&), e.g., J — illJl J lJ> JT ^L; 
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i — i 'u^\ eac h student should sit in the seat meant 

for him. 

Ua — j^a^ i jz^. — *- ii O to set aside, particularize. O 

(gr), to reduce the indefmiteness of a 3j fS by 

qualifying it with an adjective or by adding a 
nakirah muddfilaih, e.g., J^j cJj / JuJ^r cJ£. 

U? I — ^2 3 — ?M U — Xj L /2_i; — >-! viii, to concern, be 

peculiar to. (# [yt — : — ki). 

^L^Ul (gr) to use a mangub noun (called ^^vikJa) 

after the pronoun j^i, e.g., d\ — £jJ*^\ r^*iJl ^J 

u ~*\ llw>j, we the American /zo/zs arrived yesterday. 

(Jju*xk) 3 — £U^- 3 attribute, nature, habit, pi JC^. 

(jx^a.) ^^f, green,^w *.\'J^, pi* ^ai-. 

iji^a^-i ^^ ix> to become green. (# ^iaki). 

(tkk) 1 — t—h^- ij^ (i-a), to sin. 

5 — s — - — i^ 9 sin,p/ liUa>-. 

Lk^M iv, to make a mistake. 

i ' , * '- e 

I — k^, mistake,/?/ ^Ik^-L 
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( uakk ) 4_^k^- Lkk (a-u) to deliver a sermon. 

'£&>- Lkk, to ask for a girl's hand in marriage. 

a 1 — L?lk^ LJ^lk hi, to address, talk, speak, direct 

one's words. (# ^-J^Ut*, & ^J^l^>). 

C_J?l>J> person spoken to. © (gr), second person 

(you). 

^Ua^-, letter, pl@. 

(jki>) ^k*S dangerous. 

(. kkk ) .ki- handwriting, style of writing. line, 

3 j^r i^i-, airlines. 

(jk^) ejk^ ? Step,/>/@ (o>Qa^-). 

(Aj tJui^, light (in weight). 
LL^k; Lii^ ii to lighten; reduce (speed). (gr) to 
pronounce a letter without shaddah, e.g., ^J -> °^J. 
"a — ijikii J — -S^3l O^s (gr), the 'light' (single) www of 
emphasis as in j — lj — ? L See 5 — I — « — £ — s — il. 
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(^_iLk) v-^s claw, talon, pi LJlk^. 

(^Lk) b^U 1&. (a-u), to remain forever. (# JJl^). 

f^S immortality, eternal life. 

(JaLk) Ua&- aj^j *^Ut iai^-j, to mix. (& J^lk^), 

LWiUl JJ&-I viii (mt of i), to be mixed. (# iil_ki). 

(^JLk) U£- £J&. (a-a), to take off (shoes, dress ...). 

U^AkJl ^Lkli vii, to be dislodged. 

(t_ilk) CJlL^ (zmk), behind. 

Ufc ^l ^ otLkj v, to stay away, fail to take part. 

\i>y&*-\ CJjIi^-I viii, to differ. (# Lii£*A). 

<ii^, successor (of the Prophet ^j ^_> & J-^) ? P^ 

^*%S difference of opinion. 

(t^Lk) lili- j& (a-u) to create. 
ji^, manners, character,/?/ !j*>^t. 
(Jlk) J-&-, bosom friend,/?/ oM^ c*}U-l. 
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(j>U) l^__U j_JkJ ^ ( a -u), to be empty, vacant. (# 

^ U (followed by a mangub noun), except. 
(q^) w^ ? five, /em lr^, e.g., t&1 — Jf C li- 

J& 4-^^ 5 fifteen, ^e/w a^p ^-1^-, e.g., ^p aULi- 

^r-^S one fifth, pi J^-Ui-f, 

^•Us fifth. 

^^w^i! ^jj 5 Thursday. 

j^l^S fifty, fiftieth. 

((i^ik) oul*-, trench, the Battle of Trench. 

(jx-aik) ^!^ (fern), little finger,/?/ ^ll^. 

(t-ij^) 2 — slk^j t ! — 9j^- lj\kj L3&- (i-a), to fear, be 

afraid of. 

1 — iijstu. CJ^- ii, to frighten, scare, fill someone with 

fear. 

(Jj=0 J 1 -^? maternal uncle,/?/ <]\'J*-\,fem aJ£- 3 /?/@. 
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{(Jj^-J ^3*- ^Sy^ (a-i), to be empty. 1 

( J^) j^- O goodness (opposite of ^3), Jk> well, 

Jk Ul I am well, O better (for ^24), e.g., jiiii^H 

_ / ^icilt^^., The Night of Power is better than a 
thousand nights' (Q97:3). 



(J=Lrk) J^, thread,/?/ J»jS-. 

lCr, needle. See Q7:40, 4 j4-t^J^ a^JlSjtl^j 

i?Ci^ , '...they will not enter Paradise until the 
camel goes through the needle's eye.' 
(^) ^4^s tent,/?/ fC^. 

^ — s— * — ^ j» — 2 — ^ ii, to camp (in tents). 

I* — 1-k- (Wdi), camp, pl@. ^Ck — ii jll-J*i, youth 
camp. 



1 Q2:259: l*A»l£ JS* V.J^ ^j :So$ ^ >• l? ^ J, (or like the one who 
passed by a township which was empty and desolate and had fallen on its 
roofs...)- The preposition J^ suggests that the word &4^ is understood. 
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(c_jb) L>lS, habit. Note: * — JJbj J — HS Ui 5 this is his 
habit. 

U-^-lu ^"J>-^ (^ii) {pit of i), to roll (by itself), e.g., 

^^i-j L_i t^JJi c^r^-S 9 I set the stone rolling, 

and it rolled. 

r- liS (sjj) chickens, sz>2g WliS. 

(J_^) Vjp^ cul?' JiS (a-u), to enter. (If the object 
is not a place, or is a place but not suitable for 
normal entry, it takes j, e.g. <j / ^ — l-^l j cJi-S 

(3 — j — ; — *■ 3 iS^i cJ^-l\ tOU^^l). 

j^ — » ^ JiS, to enter the place where someone is 

in, e.g., j,^ — -Li I L5 — Ip dJiS 3 I entered the director's 

office while he was there (i.e., I went to see the 
director in his office). 

(tlP"i) <^^->, smoke,/?/ <— 1 — ^Sf, 



L^jj ^iS ii, to smoke (a cigarette). (# ^^). 



:, 
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I, 



(a^S) jluS, habit. See 

(^ jj) 4^-ijS, bicycle, pl@. 

5 — U-j\ mark (obtained in the examination), pl@. 

^^, drawer (of a table), pi jr IjSf. 

(^jj) Clj^} ctwjS ^jS (a-u), to study. 

L^jjJJ W$i ^jS ii, to teach. 

^j^-% teacher, pi-, fern &>jX*pl@. 

[/j\ lesson, pllf/j*. 

^3-^9 school, /?/ ^j^.. Note: ^j^> jUJ<i, school 

dictionary, i.e., meant for school children. 

^G?5 study,/?/®. L — ^- — Li5i oCljUl, higher studies. 

(c*]j:>) l£Tp] ii^if iv, to overtake, catch up. 

iiljj — _^__^1 (^x) (gr) rectification, correction. (The 

particle j — fS denotes Q\jXl-L,\. When we read the 

sentence 2 — 1 — jjj ^JjC-*, we may think that this car 

is useless, but the next sentence oJ 1_^ Q L_p 

corrects this impression.) 

(^jj) p-fcj.?, an ancient silver coin,/?/ jU^S. 
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(c£j^) "4\j? iSj^i <Sj* (a-i), to know. 

^j* 5 ! ^j^ ^3^ iv, inform, notify, let know. 

^/ ^ ^j^ ^, how do you know he is sick? (lit. 

what informed you . . .). 

(jluij) jj — L_LS ? constitution (law), pi #)!**. 

(jcj) s^Ui jp!l Ipo (a-u), to call, invite, invoke God, 

pray. 

ijpo, prayer, supplication, jp/@ (olyo). 

*■&*> call, invocation of God, supplication, prayer,/?/ 

£& (#) © one who invites, one who calls people to 

God, pi ©Lpo.© reason, cause, e.g., ^S 3 kU j^plS *^ ? 

there is no need to panic. 

^LpSI J£>\ viii, to lay claim, allege. 

(<^^) *pj!pS ^IpS (rb% to tickle. 

(<*_ c.jt) '1 — *{pSl j; — pSi vi (gr) to merge a letter with 

another, assimilate. 

(j^) ^3 ? notebook,/?/ y"U3. 
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(^ii) UiS ^S (a-a), to pay; to push, to get rid of. 
(tj^) U$S ^S (a-i), to bury. 
(t5H) J^S flour. 
5iJS 9 minute,/?/ Jj^S. 

(j-^) jj ^— ^ Dr (holder of Ph.D. degree), 

physician,/?/ Syli'S. 

(cjS^) L)lTi 3 shop, store,/?/ o^lS^S. 

(jb) jN|jp 9 dollar,/?/ olj^ji. 

(J— b) a — _J^|S P ° LS !i — Si Li — ip JS (a-u), to show, 
demonstrate, point out, direct, signify, indicate. 
((jjwo) ^J — Lj^ 5 dungeon,/?/ <j~^?^o 

( L 3j^j) J^o, Damascus. 

((j-a^) (*■>, blood,/?/ ^Co . 

(jjji) j! — L_j^ ? an ancient gold coin,/?/ j — ; — slJS. 

(^jjojj) ^jS, dirt, filth',/?/ If^l 

(jjj) I j — b lIS (a-u), to be close, to move near. 



A rarely used word. 
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OiS (#), near, close. ^-iSf ($) ? nearer, closer, closest, 
fern U-LJi. Note: L-LJoJl SD-f, the nearest life, the 
life of this word. I — L-!i (!), the world. 
(jao) y>S ? time, eternity, 1 /'/ jy*}. 

(^) L»1 l__j — aj! ^li!b j^liit ixa, to become dark 

green. (# J»Iaju.). 

(c-jj) ^lS 3 disease,/?/ c-ljSl. 

(j>0 ^J-* JJ^i J^? to turn. 

5 j^1 ji^—i j 1 "^ iv, to make something turn, to Set 

things going, to direct. (# ^, director, p/~). 

jlji, vertigo, giddiness. 

(Jj->) aJjS 9 state, country,/?/ Jji„ 

(f j^) ^0^ f J^ f 1 ^ 5 (a-u), to last, continue (# X-SVS). 

UJSS (iz), always. 

(uj j ) ^ (zz), without. 4 — lU Oji J3 9 he was killed 
defending his wealth. 

! SeeQ45:24. 
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dljio, anthology, collection of poems, pi jt/j*. 
{l$j^} ^IjS, medicine, pi SjjSi. 
(^) i) — L_o ? silk brocade. 

[O^JS] see dJ3, 

(c*lp) dlo, rooster,/?/ *£o tlijp. 

(up) ^o ? religion,/?/ Dipt. 
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(li>) ti (with the ^^—JLJLjl *&) li__* (m6), this, 

■2il3, same as diJi. 

iJLiS (wZ>) ihsXjem ill; (mb\pl* dL-L-iJ (mb). 

dliii, those (<iwa/ wfl^c declined like dual), e.g., dJJb 



(^) U-Ji ^Ji (a- a), to slaughter. 

U^_* — ; i; ^Ti ii 5 to slaughter excessively (denoting 

jtpJ or AxJll*). 

( jj^) *j^ atom, dust speck. 

fe-p) fjj) (/e/w), cubit, /?/ ^jil 

( j£j) 1^3 ^Ti (a-u), to mention, remember. 

\^x ^TJi v, to remember. 

\j — i-SSj y^ ii © to remind. © (gr) to treat a word 
as masculine. 
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jfS. — a (gr), masculine (as opposed to d- '>y, 

feminine). 

a^S"ij", ticket, pi jf\J5. 

(jSi) ^i, intelligent, sharp-witted,/?/ s-ufX 

^i, intelligence. 

(t_ijj) 4 — ? i ; sin,/?/ s^j- — 'o. 

(i_ja j) Ulii Lio (a-a), to go. 

^bl j ^Ui o^TAjg round-trip ticket. 
s~*^s gold. 

(jS) ji (always muddf), having, possessing, e.g., ji> 

° -* * 

JC, wealthy, jjf j3, learned, Jjj\—^ ji j^1^_^, a 

mosque with two minarets. /?/ jji (declined as w* 

iJlLJl ^xJ\\fem o!i, /?/ olji. 

3 *^Jl ji ? the twelfth month of the Arabic lunar 

calendar. 

oj — kill ji ? the eleventh month of the Arabic lunar 

calendar. 

(lSJ^) WJ^j ^p OjX. 13^ (a-u), to taste. 
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5 — 2bi jjJj "(3\'}\ iv, to make someone taste. 

JU^ (gm), taste. 

(jji) 4p)il ^Si ^Jh\, to broadcast. 

^plil, broadcasting, radio, e.g., j a 'J&A Iju* cJ^ 

^Ql apISS, I heard this news from Riyadh Radio. 
apj^l^Jl ^pii^i ? radio. 2 — Lj^Ji sipbVI, television. 
£>j^3 radio announcer, /?/-. 
^^, radio set. 
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J 

(o-f j) a- 1 J j head,/?/ ^jjj. 
a^j, president,/?/ t&jj. 

(Jj) © £)j tsj. est (a-a), to see. (# (^1) *£, & 

$ * * ° ' " * 

tp-iJ*). (This is called *-4j^2\ <J\\ the visual (j^j), 

© L_j'j c£*j , to think, consider, to be of the opinion. 
(This is called 4_l_____UJl J\\ the mental c/j, and 
takes two objects which are originally mubtada * and 
khabar, e.g., ^.^ cJl, you are sick. -+ Usj^ Sijf, I 

think you are sick.). The awr of this verb in both the 
senses is not used. 

**Gl ^ ^J 1 iv. t( > show, (c^jf is for e^jl and y?j— j 

for JJ)° 

g.[Sjj My Jijjj ^UJl ^\j iii ; to do a pious act not to 

please God, but to please people. 

aT^» (si), mirror, pi \jCJ* m 

(_k)j) LfeT, laTj (a-i/u), to bind, connect, tie. 
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-Mj (gr), a word linking the Jl_J- sentence with the 

jL_^Ji L^L-v?. This link is either JU^Jl j\j r a 
pronoun, or both, e.g., ^Xl—i fL^lj jb^LlJi cJ&.$ 
(wdw al-hdl); j\—^Sl\ tijCJLi ^-l5l ^ (pronoun); 
Ojxk^zj ^j <_j^WI ^^ (waw al-hdl and pronoun). 
(<Hj) ^j j , four 5 /ew ^jl ? e.g., ob' ^plj Cs .b*l &*,f. 
^p <xjjI 9 fourteen, 7^/77 o/p ^jf, e.g., "Js p. &f,t 

4JUiJ OjJUP /VjW C LJLU 

£^j (!), in fours, four at a time. 

^Ujj'S/i ^ Wednesday. 

^y^j^ forty, fortieth. 

^fC 5 consisting of four. ^l£ Jli (gr), a verb with 

four radicals, a quadriliteral verb like ofci clV£ 

^ a j j ? spring (season). 



* ' i 



SjSl\ ^—S^ the third month of the Arabic lunar 

calendar. 

j—^i\ £_ ^3, the fourth month of the Arabic lunar 

calendar. 
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(jtj) a — s — iy (j — O ii> t0 educate, bring up (a child). 
vy ((5 — ij^O (#ii)j educationist. 
(s-"j) l — < — 2 — "y s — "j iij to arrange. 

2 LJ — "j 5 grade, degree, (gr) person, i.e., each of 

the three persons (I, you and he) is a 3 — LJ S j. 

(Jjj) ^ — fj dVjZ\\ J__jj ii ; to recite the Qur'an 

slowly. 

(s-i^j) L^r j9 the seventh month of the Arabic lunar 

calendar. 

(c^j) *■*' — ^^^ fe r ) conjecture, guess as denoted by 

the verb Jb . 

(a^j) Lp^-j a^-j (a-i), to return. 

a — '^Xj» ^-Ij iii, to revise. 

(J_^j) J — ij ? man (adult male human being), pi 

J^> 

J^j (/em), leg, foot,/?/ Ji-jl 

(^-j) L*^j ^j (a-u), to pelt with stone, curse. 

jU^j? cursed. p-*-^ jU^Jl, the cursed Satan. 
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\J*j) ^ — ^j J* j- ^-j (a-u), to hope, request (# 77 ij 

(<^A & ^). 

£> (J*^) (? v ) fe r ) no P e ( one of the two meanings 

ofJiJ). 

( c t^j) s-^-y? spaciousness, roominess. dl—? Li~^, 

welcome! (The idea is that my tent/house has 
enough room for you to come in and stay. The 

complete phrase of welcome is, \ ^^j *>^ j ^l 

which is for 1 — i~^ j %^j !>0*1 c-lfl, You have come 

to your own kith and kin (in a tent) on a good terrain 
with enough room.) 

L-fy v^~j ii» to welcome (to say W^y>). 

(lk^j) u^^~j^? lavatory, toilet,/?/ ^^-f^. 

(lKj) *—A?-jj t^fl — >-yj t!)U-3 J^-j (a~a), to set out, 

depart, leave. 

ali-j, travel, journey, trip, p/ J^ J? @. 

J^y, journey. J^-^j J>^1 j &\ di&G, may Allah 

be your companion during your stay, and during 
your journey. 

(^xj) C^j ^3 (i-a), to have mercy. 
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J^rj — Si, the Most Merciful (one of the attributive 

names of Allah). 

^j — Si, the Compassionate (one of the attributive 

names of Allah). 

^j O womb. © kinship, pi* fi-^jl 

(o^j) ly^j, cheap. 

(j^j) £j 0^3 Js- Vj (a-u), to reply, to send back. 

(t^^j) $.lS j9 sheet covering the upper part of the body 

(<ijj) ^jj> provision, means of living, sustenance. 

t$ljjJl (@), One who provides excessively (one of the 
names of Allah). 

(t_ujaj) L^^j L^3 (a~u), to fail (in an examination). 

( Jjojj) ^CjJ Jl/J iv, to send. 

\y?j* (#iv), sender (of a letter). 

Ol ^Jy (&iv) addressee (of a letter). 

<J l*f^ J Zf\j iii, to correspond (# J **fji a 

correspondent). 

*J£.j O message, p\@. O letter, pi J?^> 
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Jj-"j, messenger,/?/ J*- j. 

(j^jj) \j^j vJlLS\ c~^ j? to anchor. 

^Ujl ^liUl ^ji iv, to place the ship at anchor. 

L ^-^ y» (!!) (f#z), placing the ship at anchor. In 

Q7:187, l^^'ow jjplill^^EJ, They ask you 

about the Hour, when will it come to port?' (when 
will it anchor, i.e., happen). 

(:ui.j) !uilj 3 rightly-guided, /?/-. 

( L>a u-aj) ^C^3 5 lead (metal). ^U^j ^43, pencil 

^Py^y* 01 — ^~j — ; O compact building. © building 

built with molten lead. 

(j^j) <&>j*3 ^r^jj lL ^j J^j. 5o <-$°J^\ ^j, to 

be pleased, satisfied. (# ^Ij, & [gpyi). 

*lf>\j ^p ; pleasing life. 

4&1 aU^ ^1 — * — -^_>\ y seeking Allah's pleasure. 

(JLj) JJ? J? an ancient weight,/?/ JuWjf. 

(t J° j) u ^ £\£y ( r6ii )» § row U P- 
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(c^ j) $^j \J*j- (j*j (a-a), to graze, tend (a flock of 

animals), guard, protect. 

l\sXy JsXj Hi, to take into consideration. 

iu^P) tfji shepherd, herdsman, guardian, pi 5Lpj 

(h-ic-j) a — ^j ^^ — 51 j L^j (i-a), to desire, covet, 

crave. 

tj^\ J& LJ^j, to dislike. 

\ — ; — gj ^Lr^ i3 ^^ s-^j ii, to awaken a desire in 

someone. 

I : — SJ ^J^ — Si jp U!>U C^j ii, to make someone 

dislike a thing. 

(^ij) U^3 ^j ® to raise. © (gr) to cause a noun or 

a muddrV verb to have the primary case-ending, 
dammah (—u), or its equivalent secondary ending. 

^j — j^ 5 a noun or a muddri ' verb with the primary 

case-ending, dammah (— u), or its equivalent 
secondary ending. 

LpliJjl lijj.1 viii O (mt of i) to be raised, rise. © (gr) 

to have the primary case-ending, dammah (-u), or its 
equivalent secondary ending. 

(i3S) *&j*, elbow,/?/ ji\'J* t 
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J — s — ?j? companion, pi ^Ui j. 

^Lr* jilj hi, to accompany. 

V^Jj W s^'j in, to supervise. 

s-iiy (#iii), controller of attendance in schools. 

((^j) p-O, number, ^JJlJJ! ^\ telephone number, pi 

}\i 9 J. 

UJy" ^ il, to number. p-i^-Jll ol^p, punctuation 
marks. 

(lsU i ^-4j lt-V- (^ — " c) ^j (i-a), to ascend, 

mount, climb. 

StSj?, stair, step, rung. 

(v^j) ^j s-f j ("-a), to ride (an animal), board (a 

ship/train etc). 

Sr-fGj rider > passenger (in a train/bus/plane etc),/?/ 

1 — j — * — O s-^j ii, to put things together and make 
them into one, compound. (& s~5"v? compound). 
(<^j) ^yj cfj ( a " a ), to bow in midfa 
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4^5"3 (gmr) bowing in saldh once. A unit of the saldh 
consisting of qiydm, ruku f and sujud,pl oLk5"3- 
(cfij) S^J? corner, pi OlS"ji. In the hadith (in Book 
iii, Lesson vii) it means ^S}\ j*^5\. 

(o***J) ^^ — *J (•)? the n i ntn month of the Arabic 

lunar calendar. .* 

(lUj) J*j* (!!), widower, lUjl, widow, /?/* J^jt. 

(cr^j) ' 2 — *J ls — ^ cyj ( a "0* to throw, shoot an 

arrow. (& ^^) e 

fj (u?0% archer, p/ Sl^». 

(lPj) L-— s— o ^j (a-i), to ring, e.g., [/j-^* 0^ 

>JhM 5 the telephone is ringing. 

(uja j) 3 — 1_&3 J 4 W*j v-^j (i-a), to fear, be afraid. 

(^jj) <-4-*jj, rupee,/?/ oL-^jj, f 

(C-^>) ^JJ C 1j ( a_u )' t° go or set out in the evening 

(as opposed to Iap). 
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'^-Jj (pwr), a journey in the evening (as opposed to 

^-/J £j*y vi, to range, e.g., ^ — \ c_^MkJI Sjlp £-}.££ 

^w — <^j J—^j ^, the number of students ranges 
from 100 to 150. 
^-^j^ 9 fan, pi * c /y. 

^I^JLi r\jL__L\ x, to relax, have a rest. (# i^^U). 
*— ^-fj O repose, rest. © palm of the hand, pi £- lj. 
(jijj) oSljl jjj 1 Sijl vi, to want, wish. 
(u^jj) ^tj ? sports. ^O 1 ^^1, sports club. 
J^)\ Riyadh (capital of Saudi Arabia). 
(lSjj) '^JJ <43J- <*£jj ( a ~i)> to report (a hadith). 
/j (^jO 1 ) (#)? reporter (of the hadith, etc). 
(l_jjj) v_-jj, doubt. 
(tij) J\j ? riyal 9j p/@. 
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J 

(^ ja. j) ^3^3 c^"^ ( r ^)> remove, keep away. 
(lKj) J-j (0, Saturn. 

((3^ j) 2 a — \^"JJ\ fa$\ ('the displaced lam') a /am 

prefixed to the khabar of 01 for more emphasis, e.g., 

j — z-fj ^< C g — Si 01, indeed your God is one. (It is 

called 'the displaced lani because it should have 

been prefixed to the ism 01 , but was pushed by OS to 

the khabar.) 

(f^j) f^-j, crowd, crush. 

Ul^ji *^Sjl viii, to be crowded. 

(jjj) j j, button, pr/jjl 

(iijS) ^jj f' 33 (a-a), to sow (seeds). 

(t3Jj) &#> blue,^eiw ftlijj, />/* 5j> 

( ja j) yj, an Arabic proper name. 

(f£ j) £ lS"j 9 common cold. 
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(^Jj) UJj} cUJj £Jj (a-i), to slide. 

^y°y? (si), bolt (of a door), p/ ^Jj>*- 

(djlj) ^0— Uj '*— 00 J30 (rb), to shake violently, 
rock. 

J 00., earthquake. 

(<Jj) JYj, pleasant cold water, (also ^JVjJi ^ull). 

(i>j) J^j, colleague, classmate, pi £K/j\fem <L.j, 

pl@. 

(t>j) ^j? time, a period of time, pi * 



?J ! 



(cP j) c/J ^ ^ Jj (a-i), to have illicit sex. 

PO (^i) (#) /?/ 3Uj 3 fern "*-^->\\ pi (J< 3 % Oljj. 
(& j) t^uj, <^JklS j 1^3 (i- a ), ????? 

(>J>) yO fey) flowers, s/rcg SyO- They;/ of y>j is 
j^O*, andp/+ j^ijl 

>lj ? brilliant, bright, ^_*lj Jl_JL-l_^_J ? brilliant 
future. 
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(jA j) y>j 9 unripe date when its starts turning red or 

yellow. Note: J— UUl &j (a~u), the dates on the palm 

tree turning red or yellow. 

(jr jj) £jj, spouse (husband/wife),/?/ ^jj\. 

^rjj ? wife,/?/@. 

l — ?rijjj tL^jjJ JtfbU U^U ^jj ii, to marry, join (man 

and woman) in marriage, e.g., cJj 4 ■ °i J% i-jj 

aJLjJ^, Bilal married his son to his friend's daughter. 

^jJ £jJ v i mt °f ii)» t0 marry, e.g 0? ^^j ^~*-jjj, 
I married my classmate/colleague. 
r- jj — 3 — f, married. 

( JJj) ^j JJJi jO (a-u), to visit (// jfj, & j/y). 

jfj, visitor, pi j\j]. 

(Jjj) ^03 JO (a-u), to come to an end, to be gone. 

Jjlj (#), transitory, not eternal. 

* — JO! J0 ( i y , to bring to end, to eliminate, remove. 

(lSjS) *-4j0> corner, angle, pi #£. 

(ciijj) Oj — 3 — jj (.s/y), olive, singular tij — LJj„ 
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OuJ, Oil,/?/ ^ji}-. 

/ .\ i > . . . 

l^ — Jj) °^ — J — i.Ji *>j (a-i), to grow, increase 

(transitive/intransitive), e.g., fbJl !Ju& i . ^ Sij 5 his 

pay increased this year, (intransitive). 

LJp «&! liSlj ? may Allah increase your knowledge! 

(transitive). 

llj (#), 1^ (&). 

^ (g7")> verb in which one, two or three letters have 
been added like oUil <jX«£-l c JC cULl as opposed 
to ^^ which has the radicals only like ofci tX. 
Mj* ? auction. 

Sj — JO (gr), a word which does not fit in the i >db 
pattern like the o^syi ^Ul as in ^.^ cU, 'I am not 
sick' as, according to the original i mb pattern, it is 
L&jJ* c-U, and like the SufljJl ^ as in j£-1 ^ cJij 6 

which according to the original i 'rdb pattern is I • 

Lb4 cJh. 
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(J—j j) Jtji V JO ^ (i" a ) (sis/k), to continue to, e.g., 
Ua j,^ J^ JO &, B is still sick. ^-jSt JO* N, I am 
still studying, 
(tjjj) ' — : — ij jiy, o\"j (a-i), to decorate, beautify. 

ULojl DiSjj' OlSjl viii (w/ of i), to be decorated. 
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(J* 

(o) —^, particle which is prefixed to the mudarV, 

and denotes fururity, e.g., L — Kl, he writes, he is 

writing, he will write ~* v^w, he will write. 

(JLuj) ^H>* lis" *^ U*>U Jt, (a-a), to ask, enquire. 

Ul-S. U*>U jC ? to ask for something. (The awr is J1-, 

but after j and — i : Jtl-li t Jll-lj). 

J'>-, question, /?/ AkL-i. 

Ji^? beggar; questioner. 

aJl1^ 3 issue, matter, problem, pi JjC^. 

V "jCi IjJ^lli vi, to ask each other. 

(fl">) ol — !*» *JiJl ^j c^^IiJl ^ (i-a), to be bored, 

fed up. 

(Uoj) C* ? the 34 th surah of the Qur'an. 

(c_ujuj) L^, reason, pi t^CJ, 

C* Lj-1. (a-u), to abuse, insult, call names. 
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<__iU^ (®), index finger. 

(difui) c-~*^ fji, Saturday. 

(ftioi) ^-ll^j tU4^ r^ (a-a), to swim. 

a^-ll* (^), swimming. 

Ux-J-J 7^ ii, to praise, glorify. 

4)1 1 jl^4^ ? praise Allah! (OLkl*. is sf functioning here 

asfi'l amr). 

(j^) 3jj — t — 1-, writing board, p/@. 

(a-a^) <**^j seven, /e/w a^., e.g., ^ — ^j ^ — ^\ "a^ 
^jup 4*11-, seventeen, /em S^^p £«-, e.g., j-A — p 4LI* 
*->C>, seventh. 

*/ J. £ A ^ * 

f-j — , — ^1, week,/?/ A^u-i. 
j^ill, seventy, seventieth. 



1 - /zY. 'the excessively insulting one', as. the speaker points at 
the addressee with this finger while abusing and insulting 
him. 
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A t 



£_ — , — * t^__; — * 9 one-seventh, pi fL_J *.!. 

£— - — *» t { *- — j — *., predatory animal,/?/ f- C*. 

(c3^) ^* J^ ( a_ i)' t° precede. 

JjL^, preceding, previous. 

^ujU^ jjU in, to run a race, compete. 

2 — a — jLL. (piii), contest,/?/®. 

1 — 2 — r'L^, competition, contest, /?/@. 

(Jf^) J — s — r* (masc/fem\ way, path, road, pi j£-. 

J — 5 — ;Ut ^ wayfarer, traveller. 

(^uui) b^x~* wb-^ (a-u), to perform sajdah. 

JbftlJ*, mosque,/?/ J^-lU> 

(cJa-u) *>U>JL — " J^ — 1* H, to register; to tape-record. 

J^w«, tape recorder, /?/@. 

(t-La-ui) Lk — 1, C_^ — 1- (a-a) O to drag. © withdraw 

(money from a bank account). 

^jU^ (s/j*), clouds, j/wg ^ — fl^*, /?/ sJ^l. 

(j^) 3 ^-^^j t'^r^ ^*>^ ^ S?^ (i" a ) 5 to mock, 

ridicule. 



: 
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(^Ajuj) \jl^ "SL* (a-u), to block up. 

j ! — ijiili! jI, — a «uJ (gr), it fills the place of the 

two mafuh, it functions as the two mafuh, e.g., in 

^ " * £ A * i # ' * i 

s-JUs» "^ 01 ^1, the fww i-JU? ^M« 01 functions as 
the two mafuh of j& found in UU* ^%. j&\. 
•k^*, correct, right. 

. (^Ajuj) £L* (for d!x~-) 3 six, fern c^ ? e.g., c$.bj! 4L* 

JJ • -"J 

^Iii> *L*, sixteen, y^w a^^p o^, e.g., tLJlL» ^Jup aL. 

^^^ t^Iu, one- sixth. 
^C 3 sixth. 
jj^, sixty, sixtieth. 
^ul^, pistol, pl@. 
(ej*-)e. 1 >, lamp,/?/ 5^". 
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(jj^) h/s-^ ^ s* (a-u), to please, e.g., J'j—^ 

i^^T, your words have pleased me (=1 am pleased 

with your words. = di^y^s ^jj^ tff). 

jJj^ J^ 3 with pleasure. 

Jjj^? pleased. 

\Jj — -*I ^ — ^ ^ — * J>\ ^ iv, to confide, to speak 

secretly. 

\Jj — ^j djl^ — « I — ;^i jC iii ; to speak to someone 

secretly. 

jij^^ bed, pi jj^ lIjJ\, 

(Ja^uu) Ol^^lu O crab.© cancer (med). 
(&>-) £?A f ast- 

*^r*, speed. J^A^ quickly. 
U-f^l ^1 I iv, to hurry, speed up. 
(tij^) *^ ^S^ ( a ~0> t0 stea l- (# I3jC). 
(Jjj^ 1 ) JoC-* OX trousers, pl@ (cJ%/JJ). 
(c?j^) 2 — iJ*- 9 military detachment,/?/ $^». 
(jlajui) ^Jal*, line (on a paper),/?/ ^ial-i 4jjJbi*. 
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IjakU J^ ii, to draw lines on a paper (& jalS). 

»}^, ruler (for drawing lines),/?/ j>lw. 

(jixjuj) SILpCw* IlpC iii, to help. 

a — j^^Ui ? Saudi Arabia. 

(cia — J) Hil^^l (fiy), first aid. >3t* Lvi oj^— ^ ? 

ambulance. 

(J***) Vli^ Ji^ (a-u), to cough. 

(^_* — ui) L^ ( j^j L5 ^^ (a-a) © to proceed, strive. © 
jjJJ\j \jH^\ ^o ^^ (a-a), to walk between Mounts 
£afa and Marwah (in hqjj and 'umrak). 
JL^^ the space between Mounts Cafa and Marwah 
where the pilgrims walk (in hqjj and *umrcth). 
(^sjuj) oj\U* jC* iii, to travel. (# ^ll^). 

y^, journey, travel,/?/ jULl„ 

y^ L5^? on a journey. 

j^, ambassador,/?/ ^J^. 

j> ^, being unveiled, not covering the face 

(woman). 
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(J^^Lj) J^yi^, quince,/?/ <rj^. 
(aLuj) 4^ ? foolish, pi $Cyu* m 

? } s * 

(Jaioi) U?^ J&C (a-u), to fall 

(^JLu) U^ c5 ilJ ^il (a-i), to give (water) to drink. 

(# jC), 

(t -^ t t i) \ — ^Lj clJjSw c^SL- (a-u), to be silent. 

cJ>LJi ^L*, see £■{&. 

( j£juj) ^SL^ sugar. 

( jijun) I^SL. ^Sd (i-a), to become intoxicated. 

Of^l., intoxicated, drunk, p/ c£j^. 

(^jSjojj Ux^j cLi^Ss^ 4jj cDlSsJJi Cr^*^ to hVe, dwell, 

inhabit. 

,j£-5 dwelling, residence, hostel. 

4 — L-j—SCl., tranquility, peace of mind. 

j^l^ (smk), dwelling,/?/ ^CS. 

jf^-^ ^Sj — >■ (gr), a vowelless consonant like the 

second letter in the word j*. 
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dj^L* (gr\ the sign of vowellessness ( ). 

j—z — ^, knife,/?/ OiflSw. 

O^P-? ? poor and needy,/?/ (^S"lU> 8 

(^lLj) ^^V, weapon,/?/ &JL>\, 

I^ILj f*^ - ii, to arm. 

(^Lj) 4*L^ commodity,/?/ JJL*, 

(d^ — "") ^ — ,Jt c^ — ** (a-u), to cook in boiling water 

(without adding spices). (& IjjiLJ*). 

UH«; jUj v, to climb. 

(JLu) ^ ? basket,/?/ JM^. 

cjyCI^J\ 4ilo 9 wastepaper basket. 

?0 oX? basketball. 

(^aluj) ^>Cj 4 U*>C ^ (i-a), to be safe. 

UJU 0*>U Jj> p^M ii, to greet, say jliC — Ip ^ljl 5 to 

say <S^ ^t>CJ! at the conclusion of the galdh. 

U~1Lj ^^^1 <JJj c^ — I 1L< ii, to hand < 

U^Cl jULiI iv, to become a Muslim. 
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1 over. 



U!fc — *\ ^j_^^l ^kJI jUxLl viii, to kiss or touch the 

Black Stone. 

U*>U — x — «*i oMiJ jU — 1- — L-Ll x, to surrender. 

f^ — ^ (g^), a verb without j ^ or 1 as one of its 
radicals, or the same letter as the second and third 
radicals, e.g., L^A ^Ji-S cLiS", 

^*>C ? safety. 

j^l—I* j— ^t- (gr), sound plural in which the original 
word remains in tact, and the plural signs are added 
at the end, e.g., |X*i -+ OjllU / CiLi -► olll!Li. 

(c^v ^"^ |J ^ ^ £7^ (a-a), to permit, allow. 
4^«ll~4 ^^ iii, to forgive. 
(^i) ^*11* £*-* (i-a), to hear. 

^lll. (@), one who hears much. 

£— - — ? — ^ (©), one who hears, one with an inherent 
power of hearing. 

LpLL*I £w.l iv, to make someone hear, to say, read or 
recite something in order that others may hear it. 

IpI — o_w_^l j-^SJI Jl £_J, — i^\ viii, to listen. 
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5 — pQsj Ul — ^ ? I hear and obey (said at receiving a 

command from a senior). 

(tSLuu) dill, (sjj), fish, j/wg 4^11, 

(^^J ^L- ? venomous, poisonous. 

p— ? eye (of a needle). 

(_^u^) p_ll © name. © (gr) noun./?/* cULf. 

J — pUJI ^l ? a derived noun denoting the doer of the 

action, e.g., J:U ? killer, ^jl-^ 9 teacher, p/ <^U_ll 

OiipUJl. 

J^iiUi ^i 5 a derived noun denoting that which has 

been affected by the action, e.g, Jj__&. ? he who has 

been killed, u^ii, coloured, p/ oJjiilJj ^Hlf. 

jLxUl ^i 9 a derived noun denoting the place of the 

action, e.g., iL-^^ 9 place of writing (table, office), 

V J^> place of setting (west). 

01 — ^l! ^l ? a derived noun denoting the time of the 

action. It is identical with jlS^Jl 111, e.g., "JJ&S 
time of sunrise. 
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jfi/l j*l»l, a derived noun denoting the instrument of 

the action, e.g., SZ& — * 5 lift (device for going up), 

£- — 150, broom (device for sweeping), r-l — i?, key 

(instrument of opening). 

jIlUUi ^l ? a shorter form of jJ^U — ^ e.g., ^j *>j, 

ablution (^ >>^) 3 *&, kiss (f J~i"). 

J^^l (*I"l, the comparative/superlative form of an 

adjective, e.g., ^— - — S ~~* _, — J — SI. 

ii, to name, e.g., li ; — Jl c- ! 1^ 



IJ — ^ ? I have named my son Hamid. "JS^ £l^ ^[j, 

'And I have named her Mary.' (Q3:36). 

J^~* (&ii), named, appointed. L5 H*i J^-l, appointed 

time, ^-vw* jS> Ji-1 Jl, sine die. 

s.lll* (mostly fern), sky, heaven,/?/ ol^li-. 

(jlLuj) bLLiI will-l iv, to add pronominal endings to the 

verb, e.g., < j^j^ — j cl — I — \ :J ^ tc^^i ^j-o^ cC-j^i 

•j M ^ J 'u — * — •J^*^ i ^> etc. 

[SjyliL/], Singapur. 
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(^jLuj) ^ © tooth. © age. pi* o£-l. 

9— £«,, the sayings and doings of the Prophet a* -an J^ 

(<luu) 3 — I — 1# 5 year,p/@ (o^L,). 

(gj-jw) 4p! — 1^ an hour; a (wrist) watch, clock, pi 

4^llJl 9 the Day of Resurrection, 

(J^) 4_J^rf jjL. (u-u), to be easy. 

J4^ O easy. © smooth and soft ground. 

%$^j >U(, welcome (literally, you are with your kith 

and kin, and on good terrain). See L^~^ under v^j- 

jL^Li (fiv), diarrhea. 

(^_^uj) ^^ evil. 

^^, evil, bad. 3 — ^. — 2* 9 sin, evil deed,p/@. 

(^jjuj) 3jU 9 black, fern eX}jL> 9 pi* ljL> t 

blS^lJ S^LJ S^l ix, to become black. (# S>~i). 

(j^juj) ojj-^ 9 chapter of the Qur'an,/?/ jji-. 
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jlj^ 9 bracelet, pi *j_^1, pl+ jj&1. 

^jj^? Syria, c£jj^, Syrian. 

(t>— "*) t^ fe r )' a justifying factor, e.g., a ^j— !P 

cannot be a Ij — v as a rule, but it can be if it is 

preceded by an interrogative particle as in &\'£%£ 
'Is there any god with Allah?'(Q27:60). This is a 

(lJj^) L>^ 5 particle denoting futurity, e.g., Lisi, 

I write ""* <J£\ i~Jj^ 9 I shall write. 

(jjjji) ^ — ^j cli^w Jj^vj. 3^ ? to drive (a car etc) 

(# *$£»■, & t5jl^). 

JC^, context. 

Jj^- (masc/fem), market,/?/ <3^1. 

(tiljjua) Si*j*«, stick used to clean the teeth,/?/ lljl. 

ii}l^, same as 2l^ p/ dLjiUl, 

tTL_— ^Ll i]l_i_lo £jt ,.t _ -1 , 1 viii, to clean the teeth. 

(f j*#) U*jl- f & ( a "U), to inflict (a punishment). 
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(^^_^) lSj—^ (followed by muddfilaihi), except, 

e.g., J — a\>- (£3—? jUi^ L'MkJl ^J ? all the students 

except Hamid have passed. 

[\j — ~ij**], Switzerland. iSj — ~ — iy *, Swiss. 

\J^) \j?" j^i j^ (a-i), to go, to move, travel. 

Sjl — 1 — l* a car,/?/ oijC-. 

<* 

o^w 9 biography of the Prophet^. 

(Jjju:) ^C- Jl^ JC (a-i), to flow. (# Jjll-). 
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[&&], (T.V.) screen, pl@. 

[tf&], tea. 

(ftw) U j&J ^lIxJ vi, to be pessimistic. (# Jji^). 

(<jU) jtli, matter, affair,/?/ Oj|i„ 

(l-ujusJ s^Li, young man, youth, p/ ^Li. 

L>Q (^), youth, youthfulness, e.g., <j\ — LJS. j ^^S" 

^lajl o^5" ^Ui, in my youth I used to play football. 

(^au.) Ul_^i ^ (i-a), to eat one's fill, be satiated. (# 

ow^ fern (J**^). 

(**£) L$_ — j — Isj ^^lJL fr^Ail 4 — LJs. ii 5 to liken. 

4 — - — : — & — ~> (f ii), likening, simile. 

^__JoJlj 2 — g__I — * J| L J J __^^ particles which 

'resemble' verbs. These are 4cu_J 4^J tOlS" tOI tOi 
J*J. These resemble verbs for, like verbs, they render 
the following nouns v^U^, and have the meanings 
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of verbs, e.g., cJ means 'I wish', J^J means 'I hope' 
or 'I fear', etc. 

4 — 2 — , — % i* — I—?, similar, like,/?/ JCM. 

Jilir ^ — ] — *5, s<?<? MWfifer J*N 

(diLS) cl^-^__ ^-Ji ? separated, dispersed,/?/ ^_JL_^ 8 
( jaui) ^3 (5//), trees, sing 5>^ ? p/ jU^I. 
\j>X$Z \jJ~\Ji3 vi, to quarrel. 
(o=^) a — - — r^? truck, lorry, p/@. 
(jijui) ^j^i J^ (a-i), to snore. 
(j^juu) -up., strong, powerful, hard, severe, pi SlJui. 
1^j.xjl_j L3^„kJl Sxi ii (gr), to pronounce the letter 
twice as the in 0). (Such a letter is 5Hi B The sign 

Ot -Aj^-JUj IS oJ^ - J. 

biJ — 3 — %\ j — : — °^\ viii, to intensify, become severe. 

(l_jj^) \j°J^ Z-j j£ (i-a), to drink. 
(C-^) ^j^ ^S^ (a-a), to explain. 
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(Jaj-^t) J*^_Ji O condition. © (gr) conditional 
sentence, e.g., ^J; l$£j 01, 'if you work hard, you 
11 pass.' In this sentence, uj is i*^i Si S'lSl 



wi 



(conditional instrument), J — $£J is Vjz Jl J °*j 

(conditional verb), and t^Jj is Vy^\ Lsfj*-. 

u^Iil J/£s,l viii, to stipulate, to make conditional. 

Ms*, tape, magnetic tape,/?/ &Js>\. 

^^? police. ^^, policeman. 

(^^i) ^jji, Islamic law. 

j^v^, pertaining to Islamic law. 

^j& 9 street, pi f/y»* 

Lpj^ ^^i (a- a), to start, commence. 

£jJzS\ jUil (gr), verbs denoting commencement of 

an action like J«- cj^h t J^.|. 

(<-f>i) U^J, L3^i (u-u), to be noble. 

[Aijtj Ljj£ ii, to honour, exalt, ennoble. (& ISJ^ i. 

Note &^Ul aI^JI, the exalted Ka'bah). 



108 

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



Uf, — -M j — ^1 ^ L>^1 iv, to supervise. (# L>^!i — * ? 

supervisor, pi-). 

3 — s^i ? balcony, /?/@ (oli^-i). 

(jj^ 1 ) ^j^ ^j^ (a-u), to rise (of the sun). 

^}J^ (smk), east,/?/ Jjl^. Note: ^^ 6J^ — * ^ 

tgjjU^j ? from the four corners of the earth. 

(til^) \$*\'Js*\ awIj iT^I iv, to associate someone with 

Allah. (# 3>i). 

ST^, associating someone with Allah. 

2 — S*^& — -* fciii) (s r ) participation of more than one 

J — -f-li in an action as in ^l — Jl Djl — *i, 'the people 

cooperated.' Actions of this kind cannot have a 

single J — fU. A sentence like 3^ — ; Dj' — « has no 

meaning. 

l^T^i IT^I viii, to participate, take part. 

&Jz, firm, company, pl@. 

{tfj^} <^j?3 ^'j? l$'J^ (a-i) O to buy. O to sell. 

*\j£m\ c£>^ viii, to buy. 
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*^£ (fi l^^j c£^)? purchase, 
(u^") ^^4-^ j Satan, devil,/?/ tl^C^. 
(cr^ 1 ) ' 2 — I — ^*5 splinter,/?/ Ijlji2. 
(c_i*_^) £_J^ 3 people, nation,/?/ Ljii. 

OLJL- £ (!), the eighth month of the Arabic lunar 
calendar. 

A J*^V by^ 1 j*^ (a-u), to perceive, feel, realize, 
j — * — ^, poetry. 
j — 2 — * — £, barley. 

(Ji-ki) !>uli UMi Jili (a-a), to preoccupy, keep busy, 
e -g- 3 <jr-W c>^-^ ur^? ni Y brother's sickness has 
preoccupied me. (& J j&S). 
%*-^ Jk£ ii, to start (a machine), 
(jiui) 3 — 1 — a — A 5 compassion, pity. 
(<L^) 5i2 ? lip,/?/ oUi. 
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(c?^) ^^ <J^- l^ ( a ~0> t0 nea l restore to health 
LJLi (!!), hospital,^/® (ollLji. ,£_1^). 



(jLi) 1 — Si. j^ (a-u), to split. 

iiL__^^_^il j_; — £! viii (gr), to derive a word from 

another. 

o— 1 — ~ — * ( & ) (gr) a derived form, pl@ like: « -I 

3JNI jU-l cpliUJl 11*1 t plSCUi 11* I ijjiijl 11- 1 cJpUJI 

1* 1 g ;* » i j — 2 — ? 1 vii (/72/ of i), to split. 

Jh^, full brother, pi zVk&S^fem *iJ&, /?/ j^X 

2 — SJ., flat, apartment,/?/ <j— 2 — -&-. 

( jl^) 1/li ^ (a-u), to thank. (# ^f&). 

°>Li^ *j^ ? thanks a lot. 

j^5l_li (®) 5 one who thanks excessively, one who 

appreciates much. 

(**&£) l£i _^.S/I j iii (a-u), to doubt. 

(Jlw) J^ ? shape, form,p/ JlS^T. 
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(jl^) 5jl5Li jCio ot>U J I alCi (a-u), to complain (# 

( jUui) Ijlj S—-J — il jU — il (r&iii), to detest, feel 

disgust. 

((j^i^i) cr *Ju}\, the sun. 

V- — *-^J! ^JjJ*J\, the solar letters (which assimilate 

the /am of the article a!-). 

(lUS) jLJi ; left (hand) (fern), pi J?tlX 

^1 — * — ;—ii J — 1 — L_^i viii, to contain, include. 

Jt * — ^_Jil JjJ 9 a type of <ja — \ where the second 

word is not part of the first, but something contained 

in it, e.g., « \jL\ L^LpI \Xk ^:.,..: .^f ? I like this 

book, its style. 

(^uu) 112 j^ (i-a cJ^) ? to smell. 

(\lty I — ;llli *^2, (i-a), to hate. (# y&). 

(^i) S3.142 liSC j^Ii (i-a) to bear witness, testify, be 
present. 

-u&, witness,/?/ ^$-i. 

■W^ witness to an event, martyr,/?/ *iJL$i. 
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I'&Ou* It&lli iii, to watch (T.V., etc). 

(jfrfy A^-> month,/?/ J£b\ Oji^- 

IsJ^, monthly. 

jfr* 9 famous. 

( JJ^) °J^i jetri ^ <J\ j^ iv a to point at. 

ojl^l ^i, demonstrative pronoun such as coJ^ clJu* 

SjjJ^> cSjj-o^ ? consultation. 

(J j — u) Jlj — ^, the tenth month of the Arabic lunar 
calendar. 

(l£j-^) C^ iSy^. iSj^ (a-i), to roast, grill. (# jl — 2* 

(s-^i) 4-l^j cUlIi £&j <^Ui (i-a), to want, wish. 

<&! *& DJ, if Allah wills. 

«&! *& C* (literally, what Allah wills) an expression 
of appreciation. 

£°^ 5 thing,/?/ pCz\ (!). 

Ll^ eJfj £, I did not see anything. 
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%J~> dL"j} Jj& 9 Do you have anything? 

(^j — u) y — li, old man, elder, religious scholar,/?/ 

Olk!l — \\ 9 the two great hadith authorities, Bukhari 
and Muslim. 
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(< t nn-i) O Lw^ (a-u), to pour. 

(^^>) r-CU, morning. 

£4 — ^ iv O (sis/k) to become in the morning, e.g., 

LLk! ^Ji kl^l ? the weather became pleasant in the 

morning. © (/frw) to spend the morning, enter in the 

morning e.g., ^j — ^ cJ^j^- cJ^lp\ ill, when it was 

morning, I went for a walk. 

( jf^») \J^p "J^> (a~i), to be patient (#^C? ? ® j^O- 

ijll^l S3^ v ^i 3 same as ^? 

(^x^s) *. — 1 — Uj (femlmasc), finger,/?/ a^W. 

(of*-a) o^lU, soap. 5 — \>jC^ a cake of soap. 

(u^ua) v^ L^U (i-a), to accompany. 

iL^-1 — U, companion, friend, (as mudaf) owner, 

holder, e.g., cJpl v^"^? owner of the house, ^r^ 

jJt£Jl, holder of the seat, pi ^U^»i. 
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^l^>, companion of the Prophet ^ } *_jl^ k J^ ? pi 

(^^a) ai^ ^ (a-i), to be correct. 

£^>^ O correct, authentic /?/ ^y^>. O healthy, pi 

*liw?l. €) (gr\ verb which does not have ij d cj as 

one of the radicals (x j£i). 

jU^^2 — il ? the two most authentic collections of 
hadith of Imam al-Bukhari and Imam Muslim. 
U* — - — ^2; ^ ii, to correct. 

(j2^-a) ^l^k^ desert, p/^ j liC* (!). 

(< ■ <» > ^ ) ^f^ 5 newspaper,/?/ Haiti? . 

^>^-^ (&iv), copy of the Glorious Qur'an, /?/ 

(jJl_^) ^^_^ breast, chest. © (gr) the main 

element in a sentence (the tJ L_Ii in the nominal 

sentence, and the J — ^ in the verbal sentence), pi* 
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\jj^2 — J jX^l — " v (gr), to be the first word in the 

sentence. (# j-Wa^»). 

jjl^ (gr), the basic form of the verb from which all 

other forms are derived, e.g., 3 — $f (writing) from 

which are derived c^^S^ ts-i^" 'v^" 1 cLjSu cLiT 

s-^-s etc., p/ j^U^>. 

Jjj — 111 jlwa — Ui ? a phrase which functions as a 

maqdar, e.g., r/-t 01 JjjI = r jj^Jt -Mji, 

^^Jl jj^Jl ? a form of maqdar which commences 

with a f like £^i^> meaning Olyip. 

£ — Ul jJ^ 3 a form of maqdar denoting the number 

of times the action took place, e.g., &lk, one edition, 

Ci^r, one. session, ^ 1 — ^J, saying Allahu Akbar 

once. 

a * — I — J — Si jwUw ; a form of maqdar denoting the 

manner of the action, e.g., C — U-, manner of sitting, 

2 — * — ^, manner of walking, gait. 
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(^-^-a) $\J&e 9 headache. 

(j^-a) lily? 1}j1^ (a-u), to speak the truth. 

UjJ^ — i 3^ — ^ ii, to believe, trust, deem someone 

credible. 

JjJ^ ? friend, pi s-lij^f. 

a — SSC^* U*>U I3^U^ iii, to befriend. 

2 — i^ 5 charity, alms, pl@. \££# — " 'Sx*£ v, to give 

alms. 

(^ J-*-* 3 ) \j-j^-> pure, unadulterated. 

^j^ 9 p-A a noun as opposed to Jjj — i j^U^ ? e.g., 

s^UD! and ^^kll each of these is a ^jj— U * 1-1 as 

opposed to 0^— £°" ji tL-ii: of, each of which is a 
Jj1^> jxU^ as in the following sentences: 

.cJj' J u-4^ ^ Lr? ^ ^^ 43^ (Jj L^JJ jl 
(^j^) Ip^ ^^ (a- a), to knock someone down, to 
throw someone to the ground. 
£^, one knocked down,/?/ J&s-e. 
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(eij^aj \jj^ ^^\ Ljj^ (a-i) (gr) to pronounce the 

noun with the tanwin (as opposed to i. — ^, to 
pronounce it without the tanwin). 
Ul^y2 — ;i L>^2 — *l vii O to go away, to depart (from 
school). @ (gr) to take the tanwin, behave like a 
i_3^jl4 noun. 

^Jj^ — : — * (gr) a noun which takes tanwin, and has 

kasrah as theya/r-ending, e.g., ^^» 

lJ^> — I — a Jp ; a noun which does not take tanwin, 

and has fathah as theyarr-ending, e.g., j*-^ ^ ^°y> 

(also known as lJ^JI j^ 9 j^S), 

Ktj^a 1XJ*£ v, to change. ^j\ — k^i l31^ l3^5 (gr), 

to change the ii of dJ — Ji> 5 JJ — \ and dJ — sJjl in 
consideration of the person spoken to, e.g., 

. ji^-i c J^r c4?i p-^p -(J*^ ^ J^?^ cl 4?^ 2^ 

.Cjij-^i Lj L-o^>- C^Jl tlr^- 1 . 4JL»I Lj jU^ft- C-^Ji ^JJi 

^ — ^ O morphology (science dealing with the 

forms of words, and how a form is derived from 
another). O tanwin. 
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C3jU^, bank (for money),/?/ '^J>jC^ a 

(f J^v ^j?^\ $j*&>\ vii, to elapse (time). 

f^Uli (Mi), past. \^LS\ ^i, last year. 

(v*-^) LJ^ 5 difficult. ^ — ^iU 9 difficulty. 

(js*^*) bj*^ a^ (i-a), to climb, ascend. 

>W2-« ? lift (in multi-storey buildings), pi 1pC^„ 

(<j*-^») s__i — pi^ 5 thunderbolt, pi j*lj^\ 

( j*^ 3 ) 1>^ >-^ (u-u), to be small; to be young. 

^v, small; young, fern 3j^ ? /?/* j£^, 

\.jj^a — J y* — ^ ii (gr), to change a noun into its 

diminutive form like JI*- -► Jli/ ijili -♦ c3^. 

^f— -t-*Uj (gr), forming the diminutive of a noun; the 
diminutive form of a noun. 

(^ti^J 4^uL^ ? page,/?/ oU^jC?. 

akiC^ ^til^ iii, to shake hands, e.g., J^ > J*il ^ 
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U^C^J Ij^iU^J vi, to shake hands, e.g., ^-1 — Hi ^C^f, 

(jL^a) yL^ 3 the second month of the Arabic lunar 
calendar. 

y£^ 3 yellow, ye/77 s-iy*^ /^* y^» 

ijl^i^i yL^i ix 5 to turn yellow. (# y£^)„ 

l J i J — , — L&\ jlX^j jUUl ixa, to turn yellow gradually. 

\jjLe 'jL^ (a-i), to whistle. 

(^cJij^aj cJ — *=>, row, rank, file,/?/ t-^^L^. 

(jij^a) ^U — ^ ji^aj U^ (a-u), to be or become clear, 

unpolluted. oLlU^ (si) strainer, filter, (oil) refinery, pi 

^Ukl^l L5 iW?l viii, to choose, select. (& L5 Akl^ (!!), 
chosen). 

(l_-X^) \Xp "^J^> (a-i), to crucify. 

^J^ ? cross,/?/ jCu». 

(^ ^ a) L^ — "*p y — *> (a-u), to be good, proper, in 

order, pious. (# ^JCs). 
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U-^Csl yi^i iv, improve, ameliorate, reform. 

S> £ ,* 

(jL-a) L? U^ ii, to pray (# J^i). (Its maqdar *X^-J is 

not used in this sense). 

^bJL J^, to lead the people in prayer as imam. 

^^ ls^ l^ 5 ? to sa y me funeral prayer. 

^Ji ^1p L5 i^» O to send blessings on the prophet (if 

the JpU is Allah). © to invoke Allah's blessings on 

the Prophet (if the ^^ is man or angel). 

a*>C=>, prayer, galcih,pl olji^„ 

4j'ySLJl ot>CUJi ? the five prescribed prayers. 

L5 U^ (!!), prayer-room. 

(duu^) lii» ClJ*^ (a-u), to keep quiet. 

(^-a) ^l ? deaf,/e/77 ^U^, p/* j^. 

(jaL^s) Jjjl^ O box, trunk.© fund,/?/* jj}\Z&. 

"j—J\ JjJ~U^ ? charity fund. 

(^i^a) UlU ^ (a-a), to make, manufacture. 

a- — ; — & (smk), factory,/?/ ^C^. 



122 



For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(^L^a) *_^> ? idol,/?/ fC^L 

(cV- 3 ) *>W^ S^ ( a_ i)» t0 neigh. 

((-jjj-a) 4jCsjJ L>C?I iv, to hit (the target); to be right; 

to afflict, e.g., Jlg_— 1 4 IC^I, literally, diarrhea 

afflicted him, i.e., he is suffering from diarrhea. (& 

^C^, e.g., jLg — 1*1* ^U^ — * y>, he is suffering from 

diarrhea.) 

vf^ ? right, correct (as opposed to Ik^-). 

(cj^a) o^ ? voice, sound, p/ o!^U*. 

j^L-aJ 6 jjv, picture, v^w ojj-^, photo, p/ jjv. 

I^jl^f j^> ii, to shape; to photograph. 

(^^a) ^Cp{masc/fem)^ a cubic measure, p/ \*ye\. 

(^^^a) ^L^j cIp^ <^C^ (a-u) (gr), to form a word, 

e.g., Ij~&- j* OlSCJl ^1 ^ 9 form sm£ from the verb 

'^y^> (gr), word formation. 

"^f (gr), form of the word,/?/ ^>. 

(c_ijA-a) <J^, WOOl,/?/ t-Jf^l, 
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(fj^ 3 ) ^C^j ^y& '^y&i f Us (a-u), to fast. 

(jj^a) ajLLj^j clij^ O^sj OC^ (a-u), to preserve, to 

if 
safeguard, protect. (& dj^>). 

(jL^-a) IjI^j x^zj 3l^> (a-i), to hunt. 

(J^-a) <-4 — ,A^ ? pharmacy. 

[Jj~0 9 pharmacist. 

(j^ 3 ) ajj^> jC^ (a-i) (sis/E), to become, e.g., j\^> 

UdJ <tlUl, water became ice. 

(i *<j > ^» ) J^, summer. 

(j^-a) Ow^l, China, ^~y, Chinese. 
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(iaf^a) O2I — i -lal — ^ (a-i), to check, control, (gr) to 
vocalize (a word). 
-Ul^JL;, exactly. 

=>oJa) \J^2^J 'JL1&J v, to be annoyed, be vexed. 

»^ja) Ujii ( *^ci (a-a), to lie on one's side. 

^c^x- 3 bed,/?/ A^rC^>. 

LiuJa) iS^r^ dJb^i (i-a), to laugh. 



LTUw^i U^ dJ^I>i iv, to make someone laugh. 

^-^■b) J>Z#H\ ^Wp, the Festival of Sacrifice on the 
th dayofDhul-Hijjah. 

^ Ja) a^ — i> pk^? (u-u), to be large, bulky, 



voluminous. (# ^^p pi fc^f). 
ub) a^ ? opposite, p/ ^1^1. 
jjja) l^> ^^ ( a ~i)> to beat, hit. 
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^t>I (<piv) (gr), literally 'abandoning'. The particle 
Ji signifies abandoning the subject preceding it and 
proceeding to a different subject. The t^\J^\ is: 

a) either ^U4|, i.e., totally abandoning the previous 
subject as in Q3:169, $^^\^b$%2&% 

E 

i^ J? ^>l 'Do not think those killed in the way of 
Allah to be dead, nay they are alive', 

b) or y — «— *—?!, i.e., passing on to another subject 
without abandoning the previous one as in Q87:14- 

1 6, \£S\ oj^jj j0 &% 4y^%j® tj& '$ js 

UjJI, 'Successful is he who purifies himself, and 

remembers his Lord, and prays. Yet you prefer the 
life of this world.' 

\jj\1& IjHjl^f vi, to hit one another, come to blows. 
\j\J^>\ ^>Jhl^\ viii, to be disturbed, to shake. 
(jJH 3 ) ^ S^ (a-u), to harm, hurt. (# jO>), 
jj^p^ harm. 
Ijljav?! j— kiy ^_ \^p\ viii, to compel. (# & J ,1°^), 
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(^ jjJa) ^jU^> (gr), verb denoting present or future 
tense, e.g., i-^&, he writes/he will write. 

3 — p^C^lit ^^^ ^e letters ag to d combined in 



prefixed to the muddrV ( u^xj t^Tl t^J£j ii_J>S). 

(i- la u Ja ) Li-«i> 3 weak, /em <^>, /?/* oli^. 

Ll^2 — " Lj^ — i> ii O to redouble. © (gr) to change a 

verb into form ii, e.g., [f[p , to study, ^jS, to teach. 

Ui^2 — * (gr), verb with the same letter as the second 

and the third radicals such as & — ^ ^ — ^- o^. Also 

called ^Jis-ds. 

(JLia) 4J*>Ci>j cV^ JiJ^\ cP 5 (a-i), to go stray, lose 

one's way, err. (# J&). 

^/*>C>I UMi Jil iv, mislead, lead stay. 

(j^ia) j^^ (gr), pronoun, /?/ jjlli?. 

jL-1 — U> j^ 3 ^ hidden pronoun as in s-^ 5 he wrote, 

o3", she wrote, s-^1, I write. 
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jj* — ? ji? — ^j visible pronoun as the fr3 in cl I£T 3 

c — p co — S" 3 and the ww in \j — ST. 

J^^ j^ 3 , independent pronoun such as tolt cy> 

J^ — : — * j>^? attached pronoun such as —J and 21 

in dJ — : — jIj, and 4 — , in * — : >. 

01 — - j^ — ^, a pronoun which refers to a following 

sentence, e.g., j jij>- ^ *^m |U Ify 4ljbiJl j ^iCf lj 

c — S^JI 2Jli> 3 I did not travel during the holidays as I 
had no passport at that time.' 1 

jUili j^> 3 an independent \__^y> pronoun added to 
indicate the noun following it a khabar, and not a 
oii or a Joj, e.g., in oIJl y> iU ■>, 'that is the house' 

cJ3l is the khabar. If y> is omitted, c*l?l might be 
mistaken for J3J. In £*-l3i y> rU*Q, 'Ibrahim is the 
successful one' ^A — 3l is the khabar. If j~ & is 
omitted, it might be mistaken for a cJJ. 



It is like it in 'It is wrong to say so' (= To say so is wrong.) 
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(^Ja) C? *i» (a-u) (gr), to pronounce a letter with 



a ^w 3 . 



Jl — ^, the vowel u as in put, and its sign ( — ), 



pl@. 

■a 

( t >uJa) dy^LA^ purport, meaning, contents. 
Lliu jliaf v, to contain, comprise. 

( ( s_uJ a ) LpQ^ *^aj ^0? (a-i), to be lost. (# £jO>). 

\ *__.; Z^J 'f—1 — i ii, to waste, lose, let something 

get lost. 

(i-iijJa) (Jui> ? guest, /?/ lJCI^I clJ>_^ b 

4il^l La-vaj LiC^l iv O to add. © ^T Jj Ul»J L3lil 
(gr), to add a noun to another to signify the meaning 
of possession, e.g., i}% ^^T, 'Bilal's book'. The first 
word is the d>Ov>, and the second is the O} l_>C^» ? 
and the construction is lsQ>[, 
j^>\, additional, J^l u*J*, additional lecture. 
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(c_i__lL) t, s — , — L», doctor, pi *\ L_U, ybw 

<— - — - — *__ i?, lady doctor,/?/ ol — I ^— - k 

(pla) l>4^ J4^ (a-u), to cook. 

£3s^ (smk), kitchen. 

(jiula) jc-^C^ (!), chalk (for writing). 

( < «^L) 3^Q^j cUlk ^ (a-a), to print. 

2 — n — : — U (^rar) edition. 

Ul^, of course. 

((jft) j — ? — K plate, dish, layer,/?/ <j>li? tcSCk. 

JjU^j storey (of a building), floor,/?/ Jj^. 

UQ>j 44 — oTUa^ jj'lis iii (gr), agree, e.g., j^l Jby c-13l 

^~ ^^J j£^ d o^klUl, the adjective agrees with 
the noun it qualifies in being masculine or feminine. 
(jjL) jQ> 5 model,/?/ Sj^f cj>. 

(tij^) ^^ ^S^ (a-u), to knock, to hammer. 
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4__i^ (si), hammer,/*/ JijU^. 
jijb, way, road,/?/ <3j<?, pl+ olij?. 

■f- S S s 

2 — hj?, manner, method, procedure, way,/?/ JjI^». 

(^*Ja) LJ^ j^*i» (i-a), to taste, eat. 

fl*k, food,/?/ 4-**kl. 

r*-*k>, restaurant, dining room,/?/ ^pU^. 

U^k; pLU ii, to inoculate, vaccinate. 

ft^Aaj, inoculation, vaccination. 

UUi^i j^L>! iv, to feed, give food to eat. 

UUkf^i '^&L>\ x, to ask for food. 

((ja-L) oy^LU, plague. 

(liL) ^likl 1 — i^l iv, to put out (a fire). 

f,\ a — iaJl I a — Jajl VU (/77/ of iv), tO be put OUt. 

(<_iiL) Li-ii?5 slight, little. 

1 — iLaJa; 0^> ii, to weigh or measure incorrectly. (# 
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(<j£la) Jiil jii? (j/s/fc), to begin to do, e.g., iT^i jii 
jf~i 9 the boy began to cry. 
(JiL) Jil, 9 child,/?/ JuU 
(s-iiL) Li^ s-ii (a-u) to seek. 

s-4^, student,/?/ «— ^ — LL> tl/)d>. 

3 — I — I!?, requirement, pl@. 

s — ^ (gr), verb signifying command, question etc., 

e.g., ?£\^" J* <jr^ ^ 'jr>L 

^ : — ^> (gr), a grammatical element containing 

s~^ 9 e.g., L>^i and °^J^ ^ are talabi verbs. 

\£pV ^-^ £p" ( a " u )' to r i se (of the sun). 

Ip*>Us! ^^JUl ^ip ^ULi viii, to look into, be informed. 

(<jlia) \jT^b\ jiU iv, to set free, release. 

jlk* (&iv), free, unrestricted, absolute. 

liija^, absolutely, without exception. 

jlkJi J jiilil (gr), maqdar of the verb occurring in 

the sentence used to emphasize the action, its 
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manner, or the number of its occurrence, e.g., oLu^ 



(^oJa) Ulk ( *_Js (i-a), to hope, desire, aspire, covet. 
(<j1 — Ja) 5 — fill? ji — Uay 01 — U? (rZ>), to reassure, set 
someone's mind at rest, comfort. 
ULjuJ?I Ollisl (rbiii), to be comforted, be reassured. 

(f*Ja*k) jtislli? (!) (5/7), tomato. 
(ji^) ojl^ ^J^ (u-u), to be clean. 
>i, clean. 

Jj? __4^, clean; means of cleansing. (When visiting a 
patient it is sunnah to say to him ^ 01 jj^h c^lj ^ 

<&! , 'May no harm come to you, and may your 

indisposition be a means of cleansing you (from 
your sins).' 

(j_^) j — , — '<—> — *- j j^ 9 Mount Sinai. 

(^ jJa) <pU?I ^IW iv, to obey. 

U^k: yy& v, to volunteer. (# ^jt^*). 



- Reported by Imam al-Bukhari in his Qahih, Kitab al-Marda:10. 
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4^-Lj^l xjlaiLJ f- UaiLl x, to be able, can, e.g., ^k£L>l 

XLJ'jdL oJ^Jl 01, I can speak French. (& £ Ua£Li). 

^jlk* (#iii) (gr), a verb in the active voice but with 
passive meaning in relation to another form of the 
same verb, e.g., CAJi c^% I opened the door, and 

<~->L_Jl ^-t i) \ 9 the door opened, r-1 — **j)l ^^— ^, I 

smashed the glass, and £- 1— ^ ( S-^S the glass was 
shattered to pieces. 

4_ pjlko (gr) signifying the meaning of a f- / Jai 

verb. 

(ui^Ja) 1 — sijk <L>j — (aw L3\ — L> (a-u), to go round the 

Ka 'hah. 

<j^UaJl, city near Makkah. 

(J>) ^> J>J Jli (a-u), to be tall. 

JoH tall, fern ihjb^pl* J^. 

J^(iz), throughout, e.g., f&l Jf^ 5 throughout the 

year. 

(</ j^) ( — ^— ^ c£>W <^> 5 to fold (a paper, etc.). 
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oA___i is j — L, to strike the name off the register (in 

school). (# (g^W) ji, & LfJ^). 

oOJ (^jKJI t-JUaJl, the student whose name has been 
struck off the rolls. 

\S^V ^ 1 — a — }? ^?->. ^gr^' ^^ ( a ~i) ; t0 be good, 

pleasant. i°J^\ S-J L^Q?, to be one's liking. 

L-jJ O^i LjU? 9 to be cheerful. 

l_4 — K good, pleasant. ($ s— ^ — kf). 

3 — 1—5 — K another name of Madinah (often followed 

by a ; I U\). 

(j4k) UQ» ^J 3lL (a-i), to fly. 

Jj^ 9 bird,/?/ Jk (p/ of J^> is j^i). 

S^jlk, airplane, pl@« 

jlk^ (^w/c), airport (literally, a place of flying), pl@. 

(l-sA.) <j4^, spectrum. 

(uA 3 ) 5^ ? mud. 
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J* 



(u>j__k>) ^j°j — \? (gr) a noun denoting the time or 

place of the action signified by the verb, e.g., SJii^aai 

^pU J% *lp. Here J-lp is zarf-u makdn, and SpC* is 

zarf-u zamdn. © envepoe, p/* ^jj-k 

(jfi^») y^ 9 nail, fingernail, p/ jUk>i. 

(^) 1 — Jj^> p^ (a-i), to wrong, do wrong, oppress, 
treat unjustly. 

LJlJaj IjlJiiaj" vi, to wrong each other. 

<llk> ? darkness . ^-Ua-* (#iv), dark. 

(^jili) lit y» (a-u), to think, deem (takes two objects 
which are originally muhtadd and khabar), e.g., 
l_JLL? cJl ~~ ► 1 — JLU jJ Jii, The nominal sentence 

may also be joined to "J& using 01, e.g., iJ 5t ^S 

LJtk 

^-J^ 5 assumption, doubt; suspicion, pi 0j — i. See 

Q49:12, %>M&dl>\JiM'& $$\&k '.-Shun 
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much suspicion, for indeed suspicion in some cases 
is a sin.' 

( Jfrtyj&i midday. J^\ «^ ? midday prayer. 

J^>, back (anatomy), pi jj^>, 

hJ$> j& (a-a), to appear, become visible. 

>l_i^ visible, apparent. *j*L-J> jL-I-l (gr\ noun (as 

opposed to j^?i>, pronoun). 

\j\ — $>\ *J$>\ iv, to make something appear, to render 
victorious. 

I^Uaf y»Uai v, to pretend. 
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I 



(dno; l:\p jl^p (i-a), to fool around. 

(:no) bU jIp (a-u), to worship. 

^j^ ? worshipper, pi >\ — ! — p. 

~up 9 slave, servant, servant of God,/?/ jup cSCp, 

\J^) *jfe word, sentence, expression, pl@ 

J\ — L-£-it, consideration. \s~S jCxpIj, with respect 
to, considering. 

(l^) ^j^ u-4^ ( a- i)> to frown. (# ^h£, © *^\ S>, 

(v^-) M*^ t_~*** (i-a), to wonder, to be astonished. 
L^p, wonderful, strange. 

L*oJ t_-3fc*j v, to wonder. 

4* ** — * — ~ — 11 J — *i (gr), Verb of wonder', i,e., a 



grammatical form to express astonishment. This 
verb has two forms: 4__J — * si C and * > J * gf ? 
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e.g., l^lkJl JJ^rf £ and fjliii — ; J^U, how beautiful 

the moon is! 

1 — ^Uxi-J s — *Jm iv, to please, delight, appeal, e.g., 

a — oyS' ^ — J^pS ? his style of talking delighted me or 

appealed to me. 

v^i (&iv), pleased, delighted, e.g., L-JtJLi 1 if 

dl — ^jj^, I am delighted by your lessons. (~ 1 like 

your lessons), jJj ^ixL. uf, I like you. 

(ci>°) ^p^ J^ ii, to speed up, expedite. 

VU= — * — : — ^1 J^ — * — : — Li I x, to be in a hurry. 

a — i^p O haste, hurry. © wheel, pl@, J*^>. 

(^c) jU^i (&iv) dictionary,/?/ jU*U>. 

^^pl, non-Arab. 

L5 ^^- 1 <*& (gr), n on- Arabic proper noun. 

(jjc) lip j£ (a-u), to count (# Sip, & iji^). 

bJ *J S-U_Jj v, to be numerous, manifold. (# 

blj*: — **i a* — ; — vol x, to prepare oneself, get ready. 
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^ap ? number. 1/j^» (gr) the item that Is counted. 

(o^c) ^>^ ? lentil. 

(J^&) 2 — SIap Jop ( a -i), to act justly. 

J aiL. (#viii), moderate. 

** -* <• 

Jjj — ^ (gr), 'transformed'. The form J — *i is 

transformed from its original from Jp.li, e.g., ^*l p 

-> 'JS. 

(j»^&) (*^, nonexistence, absence, e.g., jo p s-4^ 

'^jy^>> because of your not attending ..., a^ £jlp 

^ — * ^ — 51 ^Sl *JL~LU, his failure to understand the 

problem resulted in this. 

(jjoc) o^p ol — I—i-j name of Gardens in Paradise. 

(jj — c) Ljj — *; ^j — *; v O to overstep, traverse, go 

beyond. © (gr) to be transitive (a transitive verb is 
one in which the action goes beyond the subject, and 

affects the object, e.g., 1 1— & 3%. v^ 5 'Bilal hit 

Ali.' In the intransitive verb, on the hand, the action 

does not go beyond the subject, e.g., J*^ — > j»li, 'Bilal 

slept.'). 
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a — * — : — * J^3, transitive verb (as opposed to f J^). 

i— jJUj J^iJl c5^ ii (gr), to transform an intransitive 
verb into a transitive verb. 

jujJt— — : — Si I'yJ* (gr), the oj-™^ at the beginning of 

form iv (e.g., [^ — W) as it transforms an intransitive 

verb into transitive one. 

** 

Oljlu^ aggression, transgression. 

& — p U (followed by a mangub noun), except, e.g., 

lx«U- \js> U I4K ^MkJl ^i>- ? all the students except 

Hamid were present. 

(jj^) 53 J — ^j dji— i ji£ (a-i), to excuse, absolve 

from guilt. 

Ijliipi j*>U» Jj jiipl viii, to apologize. 

j^^ excuse,/?/ jU^ I. 

(uJje) ^> Cs#), Arabs, ««g ^>. 

4 — J — ;^Jl *iijl 5 Arabic language. 

t^j — ki (&iv) (gr), a noun that changes its endings to 

indicate its function in the sentence, e.g., tOJ^I J^S 

jJ^Ji Jl cJjjo cjJ^JI cJC (as opposed to [, : — - — ^ 
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which does not change its endings, e.g., t*Vj* J^-S 

1 — >\y>\ L^f iv (gr) O to indicate the system of the 
case-endings of a word, e.g., ^Sr s-^i ^jj^ *^j4. 
jjO! /"Ui ? the word d/J^-z takes the same case- 
endings as the sound masculine plural. @ to analyze 
a sentence indicating the function of each word, its 
case-ending, and the reason for taking such an 
ending. 1 

fe J°) ^Jj* £j* ( a " u X to ascend. 

<t_SH lame,/ew ^ys pi* x*j>. 

(l^J°) jfj* O throne. © roof,p/* J*/Je. 

(<-ijfr) ^_i^ Liy- ( a -i), to know. (& ^->j^\). 

^Jj^__lUi (ir), virtues recommended by the Divine 

Law (as opposed to ^H)l). 

a — \)U (gr), definite noun, pi L>jl^. 



In the Indian subcontinent the word ZJ'Jty means vowel-signs. This is 
wrong. 
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LjyJ p— .V! C3^p (gr) 9 to make a noun definite. (& 

lijbj IjijUj vi, to know each other. 
(t3J°) ^OA Irak. 
(t^Jjc.) ^_T^ 9 battle,/?/ lij£.. 
(c£ je) ' — l}- iS"jH UJ* (i-a), to be naked. 
jLp (c^j^l) (#), naked, /?/ Sly*. 
(sO^) "VJ^j unmarried,/?/ i~i\yz[, 
( JJ°) *>-f j> 'U— f 3^ (a-i), to be strong, powerful, 
honoured. (# jaj£). 
( j^) ^Li ? difficulty. 
( jlwc-) o^5CLp ^Lp (rb), to camp. 
_^xl**^ (smk), camp, /?/@. 

(c5^— & ) (*^) a verb with the meaning of the 
particle J-^J, i.e., hope and fear, e.g, ^J\*Jk\J^ 
^££ (Q9:102X 'It is hoped that Allah will forgive 
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them.' p^%%<^\£<^&-y^ (Q2:216), 'It is 

feared that you may dislike a thing though it is good 
for you.' 

Its khabar is always gmw. It is also used as a tm verb 
in which case the gmw is its J^U, e.g., ^J 01 CJ 1^ 

J, ^1, it is hoped that Allah will forgive me. 

u^ is ay'wd verb, and only its ma^f is used. 

(l-u*^) ILAp, herb. 

OlSCJl Lliyupl xi, to be full of herbal growth. 

(>ic) fij^- ? ten, /ew ^p, e.g., ai L_Ji S^_^l__p 

oLj j If- pj, 

>^-, one-tenth,/?/ jL^pI. Note: jl2 p! ^1~_j, nine 

tenths. 

jj^p ? twenty (mas c /fern). 

d/Jz*, twentieth, e.g., Jj^Ji [/jj}\ y> Lu ? this is 

the 20 th lesson. 

j-^, company, group,/?/ ^iU«. 

(j^o) ^L^p ? beginning of nightfall. 

^U^Jl fl^, Yy/za' prayer. 



144 

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



*IIlp, supper. 

*lJu*3 l5 *i*j, to have supper, sup. 

( jj^o) afternoon. J^\ «*>0 ? afternoon prayer. 

(ji^ac-j j_f^zj>^ sparrow, pi j—^ — sUap. 

(^-oe) Czp (fern) staff, rod, stick,/?/ ^-*ap tf^ap. 

^ix^j ^LiuUp L57 <a*j lt^ ( a ~i); to disobey (# ^1 — p 

((j^xJao) CaP <_yaP (i-a, C^a^ap), to bite. 

(^jJac) I — ^Ikpj tU. — lap ^ — Up (a-i), to sneeze. (# 

;>£)• 

^Uap, sneeze. 

(t_b — kc) U> — Up (gr), joining words, sentences and 

phrases using word like j, jl etc. which are called 

yj^\ usjM. The second word is called ^jJaU ? and 

the first *I1p L>^]o^ ? e.g., ? J*^j JuU- jjI. 

kJ — 1= — * — I — * (s/w&vii), (road) bend, curve, pl@. 

(Jiac) <ikp, holiday,/?/ Jiap. 
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(jLc) s-Ljapj ^Jh^. ur J^\ iv, to give. (Takes two 

objects, e.g., bbS" LL.U- cJJsif). 

^U^ (® masc/fem), one who gives without bounds. 

{jzz-) I j — ip yt*j. p^U ^ Up ? to forgive. (# c3l p 

SliU^ Li^ls .uii J>\s> iii, to restore to health. 

(lj£&) LUpj tv^ s-i£ lii 5 to punish. 

(^Sc.) I^ip lap (a-i), to tie. o1Up 9 knot,/?/ lap. 

(uj jib,) ^j^p (mostly fern), scorpion, p/ LjUp. 

( JSc) ^ — iP Jip (a-i), to understand, be reasonable, 

realize. 

J — ilp, reasonable, sensible, sane in mind. (gr% 

rational, intelligent, i.e., human beings. Animals and 

things are JJIp Jj>. 

(s-iic) 3 — — Lp ? box, case, tin, pi LIp. 
(^3c) ^-^j c^Jl^i ^JLp hi, to treat (a patient). 
£ *^p (fiii), medical treatment. 
(Jpb) j!p 3 coagulated blood; leech. 
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3 — sMp 9 connection, pl@. 

LLiJj jip ii, to suspend, hang. 

(^k.) \ — Jp jiip (i-a), to know. (@ ^ — p, one who 

knows thoroughly). 

pJl*, learned man, scholar, pi *lllp. 

pif, knowledge, science, p/ f^lp. 

(4p (gr), proper name, pi f&\. 

U-Jjo Up ii, to teach. 

LJ*j 11*5 v, to learn. 
pip, world, /?/- (Oj-JLp). 
a-J 6 ^ sign,/?/ oW. 

<-^NJ o^ (gr), endings denoting the functions 

of a word in a sentence. These endings are either 
primary or secondary. 

(Jic-) 2 — Lp, reason,/;/ JU. 

aLJl <-*j^- (gr), the three 'weak letters' (<s cj d). 

N^ — *-il J*^l J — L_pI (gr), to have a 'weak letter' as 
one of the radicals. 
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J — 1 — * — ^ J*^ 1 fe r X a wea k verb, i.e., a verb with a 
'weak letter' as one of the radicals, e.g., tjl i t Oj} 

^:. 

^UJi J^_k_l)l (also called jL—iuJi), a verb with a 

weak letter as the first radical, e.g., dj—i djj, to 

weigh, f — L 4-4 f — *— i, to be an orphan. 

J^Jl J— L_L_lii (also called Ls^Sfl), a verb with a 

> s „ ^ 
weak letter as the second radical, e.g., Jj • f> JU 9 to 

say, j—s — Uj j\b 9 to fly. 

f!>Ul J — LJ — Jl (also called ^aSl — 3i), a verb with a 

weak letter as the third radical, e.g., y>Jo IpS ? to call, 

tjXte <s'>& 9 to guide. 

(cjlfr) ^^i 3^ iv, to announce. 

( jlo) i^ip jfij y^ (a-u), to be high, 

JIp ( Jpl), high, loud, e.g., Jl — p o^ ? in a loud 
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Ulif JIjJ vi © to ascend (only the amr of the verb in 
this sense JU5, come! is used. JU; originally meant 

ascendl). © to be high, to be exalted. Note: JUJ <&!, 

Allah exalted is He. 

J^j" 9 come!,/?/ 1^,/em L^? p/ u — s — ^". 

l^ (/z/") (with a pronoun _J — Lp), on, upon. 

01 l5 Ip, on condition that..., provided, e.g., isj^^ 

1j__p ^J <uili j! ^Ip Jbj 3jLj L>l2pl IJla ? I will buy 

this book for 1 00 riyals provided you deliver it to me 
tomorrow. (See Q28:27). 

(^afr) oxLp (gr), part of a sentence which cannot be 
dispensed with like U — v and _, — ^ in a nominal 
sentence, and Jfli in a verbal sentence (as opposed 

to 5iUi which can be dispensed with like dJJ ? jU>- ? 

etc.). 

(>*&) ^j^ 3 building, /?/ j*£*. 

o^Ip, 'umrah (the lesser pilgrimage). 

(J-a&) ^-^ J^ (i-a), to work. 

ti^j J^ ? to act according to something. 
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J1p 3 work,/?/ Jllpl. 

J—a&Q labourer, worker,/?/ J I — li. © (gr) a word 
which effects a change in the case-ending of a 
neighbouring word in a sentence, e.g., in c, III I ^ 

the word ^ has changed cJ^I from f y^ to j/J*^ 9 

and in Obpl oly, the word ty has changed ^i^Jl 

from £^v to L^la. In the first example Ji is J^li- 

and oIP 1 is Jjh^% and the change effected is J 1p. 

The/?/ of J^Lp in this sense is J?ljp. 

NU^ — ; — Ll J^ — * — L_l*l x, to use. 

5 — Up, currency ,/7/@(o!)Ui). 

[p — pJ, about what (= C* + ^p), e.g., S^Jlli jU 3 what 

are you asking me about? 

Vf^j (^j paternal uncle,/?/ \\^\,fem 5^p, /?/@„ 

^r?^" (fii), circular, notification. 

(yr*°) ls^H blind, /em ^CIp, /?/* ^1p. 

1 — t — AjG ^U; vi, to feign blindness. 
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(t>) o — p (M) about, concerning, off, from, on the 

authority of. 

j^p (for U ^p), about what. 

o^j^ _ o^ ^ =_^ c-5-j ~^- "^ £j &*- 5 -wnom arc jdu 

looking for? 

(t_±ki) t-ip (^y*), grapes, sing 4 — 1 — I — p. 

(jlIo)Iup (zz/zm), at, with. jj-uJl Jup \j\ I am with 

the headmaster/ 1 am at the headmaster's, is^ U C* 

5 j( — L™1^ I do not have car. ¥&x& *bli» what do you 

have. 

lalup, when, e.g., Oj^ — "a a — L.UJI ^ tj cJ^i Ujlp 

3— ^-^Jij, when I was going to the university, I 

dronned into the bookshon. 

(JaIc) il-Jjip, nightingale, /?/ J^IIp. 
(ULio) li — a — : — p 3 violent, 
( t-illc ) o j>^p, spider, /?/ L^Up. 
( c jk^) OlyP, address,/?/ jj j ilp„ 
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(cs-^) * — s — * — * (^*i ^ (i-a) to -mean, e.g., L5 JJ iiC* 

?Ui, what does this mean? 

L ^—^ (!!), meaning, p/ (^UlSi) jl^„ 

(■ i < s r -) j — ^> 9 institute (a school for a particular 

subject),/?/ ~u£«. 

(^ j^J £ jH crooked, curved, fern ^U-^p, p/* ^ _^p„ 

U-L^pI ^jpl ix, to become crooked. 

(^jc) Sa^pj tb^P 3jj«j SLp (a-u) O to return. © Sip 

^^p ^.^Jl 3 to visit a patient. 

5 — *LpO one visiting the sick, p/ ^ij — p. © (gr) a 

pronoun in the Jj__^Ul 5 U> which refers to the 

Jj^^Jl (*^VI, e.g., in ^.^ li^it ^1 ^JUaJl ^ the 

>* * 

pronoun U is the OjIp as it refers to ^Jl. 

o^IIp, clinic, p/@„ 

5^1p ? habit, p/@. 

~^p, festival,/?/ SiIpI. 

(ijc) blip 3^ <&l 3Lp (a-u), to seek refuge. 
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lh&^\ ^L^j ^ib iU — s — 1*1 x, to seek/take refuge in 

Allah, pronounce ^j — Si pUa^sJi ^ &\+ ij^l ; I take 

refuge in Allah against the cursed Satan. 

(jj*) jjA, one-eyed Jem *f,y>, pi* jj>. 

(Jjfr) 2 — I — »li 5 family, p/@, JjIjp. 

(^jfr) ftp, year,p/^l 

(uja) d>, help. 

Ujbj I^jIaj vi, to cooperate. 

4jUi**»1 0*>Uj l)1 — * — i — ^1 x, to seek help, to take help. 

(# 0)r- ■*— =— 1~_ 1, & oiLJL-LJL-Jl). 

(l_u^) C. — I — p 3 defect, fault, flaw,/?/ L->j i_i. 

(uV=-) ^^ ^~* u*^S to live, be alive (# j^)*). 
&J)j> (!), feminine proper name {literally, living). 
5—1^ (f/z), way of life. 
(Jjc) 3 — I — 3 — p 9 poverty, indigence. 
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(jjj^fr) l^—£ (fern) © eye. © spring (of water)/?/* 

Oj i_i cj l_p(. €) the letter ^. (gr) the 

second radical of the word such as o in I 1 — ?. 



\ — ; — « — 5 — L" j — 1 — p ii, to specify, earmark, appoint, 

single out. 

j — « — p-t, wide-eyed, fern $\ — LJ — p 5 /?/* j — a — p (for 

j — J — p. The dammah has been changed to kasrah in 

view of the following y£.) 



1 In the Qur'an u£f is the pi of the word in the first sense, and u_hP in the 
second sense. 
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[3 — 1p] ? forest. See ^J>. 

[lili], Ghana. 

{(jrf-) Iff, stupid, pi ^L_^_^_p1. 

p-1^? stupidity. 

(jA—c.) U — p, tomorrow. J — p J — «, the day after 

tomorrow. 

S&p, early morning. 

&IJlp, lunch (formerly, breakfast, s<?<? Q18:62). 

bjJu c^^" vi, to have lunch. 

(<— >jfr) Ljjj-^ ^^l^fcJl cJ^ (a-u), to set. 

^J^ (smk/sz), © west (place of sunset), pi ujl — \U. 
® time of sunset. 

(jj^) yjr? manner, pattern. dJ — } /J> Jj>^ in this 

manner, on this pattern. 

( JJ^) l Jj^ 3^ ( a "0> t0 prick, thrust, insert. 
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( jL jc,) i'J-°J> "/j> (rb) to gargle. © to be in the 

throes of death. 

2 — ^p ? room, pl@ (culi^p), lJ^p. 

(fj*0 r 1 ^' gram,p/@. 

(j j^) 'jJ* J>? l j£ (a-u), to wage war. (# (c£jUJl) jli, 

/?/ St». 

3j> ? battle, p/@ (oij». j!b Sj> ? Battle of Badr. 

(Jjoio) *>lLp JI^p (a-i), to wash. 

VII«ip1 J^p* viii, to take a bath. 

J^p, bath. 

(^^uid) Li — p u * k p (a-u), to act dishonestly, deceive, 
fool, mislead. 

(c_l^o) L^2_p p°>li jp C_^ap (i-a), to be or become 

angry. 

JU2P, angry, ^few L5 i^, pi* ^C^p. 

bUs — pI 1 — ;*>U L r ^2 — pi iv, to make somebody angry, 

anger, enrage. 

( ji^ac.) L^ll: lJ^S\ ^ c^^"? t0 overlook, ignore. 
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( jae.) o'j&*j <X>\'js> "y& (a-i), to forgive. (# *$£). 

jLip ? jjip (®) ? one who forgives excessively. 

\j[ — a — * — -L\ 'j — a — k — L_lvi x, to seek forgiveness. 

(Jai) <__1ap J — *^\ j_S J — ip (a-u), be unmindful, 
heedless. 

(<— i — 1c.) 3 j — Lp L, — U- (a-i), to subdue, conquer, 

overcome, overpower. 

1 — . — i,lp, mostly, for the most part. 

(-. — \m (cii) (gr) to treat a combination of masc 

and fern elements as masc, e.g., J*) — L_Jj ^Jl — I Jl 

J^U-b dj*#j>h 9 my sons and daughters are studying 

at the university.' Here the masc form dy^J^. is used 
though the pronoun refers to sons and daughters. 
(uj — lc.) Lj>^ — p 9 cover (of a book or magazine), pi 

ft 

(tJle) jIp! iv, to close (a door etc.). (& jJ&i, closed). 
LU~ yp ii, to close (doors) (denoting j^ — r-^)- 
(fJc.) (*^, boy, youth,/?/ OUip. 
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(jia) JLp ( J&fy 9 expensive, costly,/em *— IJLp. 
(^>kuic.) U^L" ^^Ip ii, to close (eyes). 

(p_Lp) Ul L_i — p} a — 1^'j}\ ji — L_i — pi ? to seize the 

opportunity. 

(ur*0 ^ ? rich,/?/*£p!. 

i\ — • — p! ( Js-\ iv, to make rich, enrich. 

pi ; — m — : — *l ij^\ Jf- j- — « — ; — Ll x, to dispense 

with, have no need of. 

(sjjfc) Ijte L>Lp (a-i), to be absent. (# s-JIp). 

s-4^ fe r )> third person (he, she, it, they). 

bQpi blipl viii, to backbite, a — 1_^ 9 backbiting. 

Clp, forest,/?/®. 

(j^*) S^ & (followed by muddf ilaihi) not, e.g., ^Ip 

(4--S non-Mulim, ^^ — ^ ^1p, incorrect. © except, 

e.g., J 1 ^ — j j — 1p <-/>UaJI j*' 1 *""? the students attended 

except Bilal. 

lj — 3 — * — ~ j — \ — p ii, to change, alter. 



158 



For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(<_fl) L3 (/?/), and then, l?L>*i J^Aj J>o ? Bilal came in 

and then Hamid. 

It is attached to certain types of V^iJl ^y*, e.g., iil 

<j L5 — ; — "li ^ cJjLS, if you meet Bilal, bring him to 

me. 

(*la) ^13, the letter u>. 

( Jla) Vjlij" Js-Uj vi, to be optimistic. (# Jjl — « — : — *). 
(c^li) 2 — » — a 7 company, group, p/ ol — s — *. 

(tejs) U* 5 — » r=. — J — s (a- a) to open. © (gr) to 

pronounce a letter with a <>^. (& ^j — i—£). 

4 ^ — s — j 9 the vowel a as in sotf, and its sign ( — ), 

*>4^, opening, beginning. ^jUJI ojj— , name of the 
first swra£ of the Qur'an. 
i-L~i* (5/), key,/?/ ^ — ; — ^. 
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U-l — _L__i — li ^ 3 — d — ? l vii (/w/- of i), to open (by 

itself), e.g., ^-uJl J^Sj cL>Ul ^£ili 9 the door opened 

and the director entered, k 3 a L_, V uUl \Xk 9 

this door does not open. 

U-t — l__J — i^l ^ — 3 — d — 3 — ^i x, to commence. 

7-1 — 3 — i — 3 — *^\ s&s^ commencement supplication. 

4 — 3 — . — ; — 3 — II j ^\L^Ly\ cJ^ ? the particle ^f used 

at the beginning of a sentence to <iraw the attention 
of the listener/reader to the important statement 

following it as in Q10:62., _i>~V^( {\3}\ ^£j\y\ 

<^>J>j^z (U VJ j^&> 'Lo! Verily Allah's friends will 
have no fear, nor will they grieve.' 

(u^ 3 ) ^ — 1 — ; — & cr-^- — * h, to inspect. 

J* — : — a — » (#ii), inspector (in schools), pl~. 

(jja) 2 — L_3_J 9 trial and temptation, p/ ^ ; ..». 

(i*0 l^? young man, p/ jl_^__L_i c4__JL_j ? /e W 

ol — : — s, p/@ (o»l — * — : — s). 

^j — 3 — » (!), religious ruling, p/ (c£j&Jl) jlis ? ^jl£a 
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il iv, to issue a,fatwa. (# ( L5 iiuJl) cu^). 



pi — : — k — : — L-i L5 — : — a — L_Ll x, to seek afatwa. 

(Ui) a^J (i^/), suddenly. 

5plixi 3 same as Sl*=i. 3 1 — 'L^iJl bl 5 the particle lij 

denoting surprise. See bj. 

(j>i) ^i, dawn. J^iJi *j^? name of & surah of the 

Qur'an. 

^rli, libertine, debauchee,/?/ o^ki cj£*i. 

j^o^i; ^U ii, to make water gush forth, to explode. 

Ijlswill ^xili- vii, to burst, explode. 

(jj) >J ? pride. 

(^ jfi) L>-y p%ij £-y (i-a), be pleased, glad (# ^j — \ 

(^j— a) ^j — ^ O (gr), singular. © (gr) opposite of a 

sentence, e.g., in ^g— — : — *J J*>\ — >, the khabar is a 
sentence, and in J — g — s — ^ ^%, it is a mufrad. 
blyl Syl iv (gr), to render a word singular. 
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<j^b^L», words. 

(ou*) *~*j^, Persian (language). 

/ -\ *- °* + ** 

{o^js) ^> ? opportunity,^/ ^>. 

(£ja) ^y^, Pharaoh, p/ &>ly. 

(^ jO ^ l y ^ (a-u), finish, conclude. 

jjj — » O finishing, conclusion. © blank space in a 
sentence to be filled by the student, pl@. 

UjyaJ *<?j ii, to empty. 

I* , ' t» 

£^ (&ii) (gr) a type of ^L_l_j^i_Ll wherein the 
4? J.—1 — : — ^ is not mentioned, e.g., c JM; NJ *U- L. 

(<_3ja) c3y, difference, /?/ c$jy. 
jjy ? team (in sports),/?/ ^Uy. 
L^j — 5 — ^ l3^~ - — *\ viii, to be separated. 
JjJaJl (J J — : — a — « (s/72/tviii), crossroads. 

(f— ^J*) a * — ^ £—V ( r b)> t0 crac k the joints of 

one's fingers. 

lei — 2 — ' j\ ( *_a — Yj\ (rbiv), to disperse. 
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(u-^jO ^'Jt> France. 

j ^ > ^ 3 

2 1 — wJ^iJi (2 — * — LSl) ? French (language). 

(fuuis) ^kli, tea-break (between lessons at school). 

^jbuos) blli ^ (a-u), to rot, decay. (# J^li). 

bllii Hit iv, to spoil, corrupt, make mischief. 

(jjui) ijwoi; ^li ii, to explain, expound, elucidate. 

ju* jfl — >, commentary of the Glorious Qur'an, 

exegesis. 

IjC & — i — Li ^1 — a — : — Li x, to enquire. 

(^jjuoa) li^l — 9 j£« — a (a-u), to deviate from the right 
course, act sinfully and immorally. (# j — ^i, /?/ 

(jj^a) l^-ii &i (a-u), to spread, e.g., <j^ — Ul li* &i 

IjejT, this disease has widely spread. 

^l^L-Jt l$ 1 — »! iv, to spread, disseminate, divulge (a 

secret). 

(Jj^a) JlUi ? classroom,/?/ J^U^. 
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%& — 5 J^—i (a-i), to expel (from school etc.), to 

separate, cut off. (& J^U^»). 

J^ti (gr), a word coming between two words which 
usually remain together. 

%&**> S^ **> t0 deal w * m ^e subject in detail. 

l ^Jla (&ii), detailed, in detail. 

VC^i J^aill vii, to be separated. 

J^il. j^p (g r \ the independent (detached) form of 

the pronoun like cJI (as opposed to o attached to 

a verb), and iiljj (as opposed to li attached to a verb 

or a particle). 

JCaiJi (gr), using the independent form the pronoun. 

((j^*^) Cai ^ai (a-u), to disperse, break up. 

L^l — .^^ — H ja — a — j ? ! vii (mt of i) to be scattered. 

2 — *ai , silver. 

(Joiaa) Jl^i, grace, favour, kindness. 

*V > J! 

<i^ai, moral excellence, merit, virtue,/?/ JiC^i. 
^cljdi iL^ai, title of Islamic scholars, His Eminence. 
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aJfe » (gr), an element in a sentence which can be 

dispensed with like J I — =- ccJJ etc. (as opposed to 

SjlLp which cannot be dispensed with like Jfli etc.) 

(jLs) jjki, breakfast. 

IjUail ^Jaii iv, to have breakfast. 

j-Jh^\ 5l^j, alms paid to the poor on the r zV al-Fiir 
day. 

J bill j — ^ Ramadan festival on the first day of 

Sawwal. 

(J*i) ^£i J^3 (a- a), to do. 

J^ fe r X verb,/?/ Jl**i. 

J p-U (gr), the subject of a verbal sentence with the 

verb in the active voice, L*l — Jl j — \"^\ ^3, the boy 

opened the door. 

J^UJl LjC (gr), the subject of a verbal sentence with 

the verb in the passive voice, LjUI ^3, the door was 

opened. 

a — j J^l^ (gr) direct object, e.g., ^li^Ji ^ly, I read 

the book. 
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J J^* (gr) a mangub noun denoting the time 



or place of the verb, e.g., 4pL^ S^^Ji cJ*j cJj ? I 

slept under a tree for an hour. 

<J J^i^ (also a — U-V J^uU) (gr) a mangub magdar 

explaining the reason why the action took place, 

e.g., JjjIiwJl j — >Jl ja ti^ cJLJl j «-^~j4, fearing the 

severe heat, I remained at home. 

4 — ^ Jj*i^ (gr), a mangub noun which follows a j 

meaning w#A, e.g., Ij — ^U-j LJJl J^ £ 5 Bilal, play 
with Hamid. 

jlk* J j^lo (gr) magdar of the verb occurring in the 
sentence used to emphasize the action, its manner, or 
the number of its occurrence, e.g., 



(jaa) jJiSj poor, pi $SJ&. 

V^? paragraph, section, passage, pi ol^ii c^ii. 

5^51*, great calamity, disaster. 

[Jaii], only, e.g., Ja — £S pVUj j£te (UiJi l-i* this pen 
costs three riyals only. 
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(^Sa) Uldiij cUlJ^ij clJi* Jii (a-i), to lose. 

(am) a — Si ? Islamic jurisprudence. 

(j!Sa) 5^i ? idea, *J*i m 

(t*Kaj LSo iii (a-u), to disjoin, separate. 

ili (gr), to restore the vowel between two identical 

letters omitted due to j^i, e.g., ^—^h ^ "^ |U— 5 

^»JhJ, So dii is the opposite of f^J, 

(<&) 4^U ? fruit,/?/ Jfly. 

^jL$5"li, fruiterer. 

[^-^-L-i^ 1 ], the Philippines. 

(^tla) l>-^1 ^Ui iv, to be successful. (# ilii, /?/-). 

V * " 

£^<, farmer,/?/-. 

((31a) uli jJU (a-i), to split. (# jJli). 

[(*j], mouth,/?/ oiyl. £<?<? oy. 

((jaja) oUxIi, coffee cup,/?/ Oprl — i — ». 

((j^ia) ciils, hotel,/?/ £>:>&. 

L^ ji-«i (i-a), to understand. 
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U^i: ^ ii, to make someone understand, explain. 
ULg_^i ^g-A^I x, to ask, enquire. 
fig — a ' 7...1.I (gr), question, interrogative statement. 
a — Lw» t ft, „ tf 3 L VI ^, the word l> meaning wto. 
(djja) 1 — lyj cl"^i oii (a-u), to escape, elude. Note: 

jlkiJl L5 — I — Jli, I missed the train. 2 — iTj I • l_fU 

we missed one rak'ah. 

fe-^) S rou P> band,/?/ £-lyl Note: j ^-1 Si J ^-S 

1 — pt-ly.1 ^ — 1^1 ? people entered the faith of Islam in 

droves (in troops). 

( Jjs) bj* ( zz ), at on ce, instantly. "Jj-^ (followed by 

Oi LiC^i) immediately after, e.g., 4 — J^Uj j^i xi-j ? 

he returned soon after he arrived. 

( JjO Uj — ' 3 1 —* (a-u), to be successful, to triumph, 

achieve, accomplish. 

(<>aja) ^y, confusion, chaos. 

(jja) above. See Q78:12, \i\jj* £l J$3ji li£j, 'And 
We have built above you seven strong (heavens).' 
liji: _^jif v, to excel, surpass, be outstanding. 
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(fljfl) JU ? mouth,/?/ olyf. 

(^J) ^i (/z/) ? in, because of. 

(jya) Sal — it aju Slit iv, to signify, notify, inform, be 

useful. (# •***•). 

SjjU 9 benefit, utility, advantage, profit, use,/?/ July. 

o^l — « — 3 — ^i xJ — z^j *\ — a — ; — 1*1 x, to benefit, derive 

benefit. 

(jja) 2 — LJ — » 5 moment, time. 

5 — : — I — ill Axj a — ; — I — ail (22), every now and then. 
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(Jbji) "Jh^, Copt, Coptic. 

( JjS) ^j>i JJ (i-a), to accept. 

^ — - — -if J — I—i ii, to kiss. 

5 — I — \ — S, kiss,/>/@ (&y — *— i), J — ^-5- 

a — L_Jli* JJli iii, to meet, have an interview. 

%^ J_4 — Hj v, to accept, grant one's prayer. 

VCflil*! Jl^l x, to receive (a guest). 

J — I — Z—l — I~», future. 

Jj$ (zz), before. 

J ■ t — * 3 a little before. 

J — £ Cj? (mb\ before (when the a — 151 t-3l^2 — * is not 

* a , * ''St** 

mentioned, e.g., L-^ ^} J? ^-^ ^ was a teacher 
before that (time/event)', but 1 — ^jJ-« J3 ^ c-Is , 'I 
was formerly a teacher.') 

4_J — ! — 5, direction of the Xb '6a# to which Muslims 
turn during the galdh. 
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2 — 1 — - — ~-3 9 tribe,/?/ JjI — J— 5. 
(JjS) ^5 ji (a-u), to kill. 
VliSj 4 4L"Ui Jili iii, to fight. 

J — - — =— i ? one who has been killed,/*/ J L_i (!). 

(oS) is, with the md it signifies a completed action, 
e.g., 5y*UaJ! oi^j oi 5 the plane has (already) arrived. 
With the mr it signifies (a) probability, e.g., "^j/ji JiS 
f j3' JtAj, Bilal might visit you today, (b) rarity, e.g., 
^jiSCll <iX4 ^i, a liar may sometimes tell the truth. 
(jji) ojx^j ^J^\ ^ ^jj (a-i), to have power, to be 
able. (# jils, © "j—ijS). 
j^, extant, amount. 
jAi (fern), pot, /?/ jjii, 

^Ai; O grade (in examination), jl — ii ^j o 3 with 

distinction (securing more than 90% of the allotted 
marks). © (gr), the supposed original construction 
used to explain the existing one, e.g., £ L_J is 
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j^ji^ with a supposed dammah (fjl — ai ju^a >) as it 

was originally ^ — f — LJ. 

^1 L> (g r ) ? what is determined by counting, 

weighing, cubic measurement or linear 
measurement. 

{(JmSz) UviJ^j ^Ji ii 3 to hallow, sanctify. (& [/^ ai, 

holy). 

(^ia) Uliij cUjii Jipi *a3 (i-a), to come, arrive. 

Uoi; ^ jif v, to precede. 

l.Uiil*i j»Jiil,l x, to precede, go before. 

fJ&i old,/?/ L5 ^^. 

^ (/em), foot,/?/ ^Isl. 

flUil o^T ? football. 

(^ ja) Sjtl j> \j (a-a), to read. 

lSj% reader, reciter of the Qur'an, pi ^J. 

0T^Jl 3 the Qur'an. 

(l-jjs) lj pj£$\ L>J (i-a), to approach, go near. 

Mj — ^— *1 4^ ^j — ^— *' viii, to draw near. 
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L z—tJ> (!) kinship. Li — ij> ji, relative. 

S — ij 9 relative,/?/ s^yL 

(^ jl) U-f, — 3__il ^ — L_il viii, to suggest, propose. 

(ijijty l/j, one tenth of a Saudi rival, pi Is/j. 

(jj^a jS) ^/>y , (medicinal) tablet, /?/ */>V/t. 

(o^J) *J>°J, loan, p/ ^jy. 

Utflj a — i — «*! j*Ai* ^ L ^ J — a — : — ^1 x, to ask for a 

loan. 

UsiyJ U^lj ^>yl iv, to lend, advance loan. 

L^f, — : — 1\ p*>U °j* 'jej — ; — %\ viii, to borrow. 

(iaj— s) S»\j, — \ 9 carat, karat (unit of measuring the 

purity of gold),/?/ ^h/j. 

(^ jS) Uy lfj^\ "^j (a-a), to ring the bell. 

(ujO ^js *' ^ — ^ l>j — =— *l viii, to be linked, be 

joined. (# J — : — k»). 

(i^ja) 4_Jy, village,/?/ c£y. 

(c^) C^ 5 O' name of a mount in Muzdalifah. 



173 

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



C^ lT^-> rainbow. 

(Ixui) UsllJI Jalil iv, to act justly, deal fairly. 

(ftuii) ^JLi,, division, kind, category,/?/ Jllii. 

p-^-i, oath. 

^ — ^ t -V to 5 letter denoting oath like the j in &\^ 



and the o in <&& 

^^Lil! «-*ijpf, the main statement that follows the oath 

like ^^j^ ^1 in ^^ ^ — : — \ &\j. 

(j*iil) iji^i — 51 *j& — 51 (rblii), to have goose-flesh 

(from fear). 

(ju-oa) uUi X^ (a-i), to intend, have in mind. 

(>^) ^ii ? short,/?/ jC^. 

iji-^ai; ^jJl ^Ui ii, to shorten the hair. 

((j-au-aa) Ua^aS j^ai (a-u), to narrate. 
C^ ? narration, story,/?/ ^/CaS. 
(^Ji^ai) L_Jw=L^ ? canteen,/?/ cJw^U^. 
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(ur^s) ^^ u^* (a-i), to spend (time); to judge, act 

as a judge; decree. 

i^ 3 ^) J&, judge, pi 3fe 

(jJaa) jUa5 5 train, pl@ , *J&, 

(JaM) Jz5 ? cat, fern *h$, pi* ■ !?)■?; ti^lbi. 

i= — i (mb/zz) (with negative verb in the mJ), never, 

e.g., JaS 4 — i-J* — L_5" U, I never spoke to him. 

iaii (mb), only, e.g., i= — & Jl — jj SUj lii ? this costs 
only hundred riyals. 
(^_ks) ULi ^JaS (a-a), to cut. 

I — * — : — UJj kki ii, to cut into pieces. 

IxJsuf ^ki" v (w/ of ii), to be cut into pieces. 

Ulk — a — ? ! £_Ja — l — \\ vii {pit of i)to be cut off. 

£-j2i!i (gr), a type of *l L_L-*__lJ wherein the 

J^S— L-L_jl and the J — I* L5 L_i_L_L — i belong to 

different categories, e.g., oj — Hi Ml s.fjS ^iS J xi 3 

'every disease has a cure except death.' 

4 — ^aS, piece, pi jJaS. 
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(*}*i) b^ii aii (a-u), to sit. 
apIS, sitting,/?/ 5jis. 
a*jl* ? seat,/?/ apU«. 
(<j£S) Jii ? lock,/?/ Jusf. 

(jia) I al (!!) (masc/fem), nape (back part of the 

neck), pi ^ — a — 51 ^ — i — 5. 



(c_j]a) s Ji ? heart,/?/ vjiS. 

LIS L^Ji (a-i), to turn upside down. (& uji^). 

I — ;*>UJl i^lfili vii, © to be turned upside down. © to 

return, e.g., l^0\^\%^\ $\Tj&\\\j (Q83:31), 

'And when they returned to their folk, they returned 
jesting.' 

( J^) lM 5 ? few, little (in number or quantity). ($ jif). 

J-iS JIS, a short while ago. 

J^ a^j", shortly, before long. 

y — * — isf J — I — 3 ii, to lessen, diminish. 
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* s 

J — ?—^ (g r )> occasional occurrence denoted by oS 
with the muddrV, e.g., <->jJ — £S\ JJ^4 ^ ? a liar may 
sometimes tell the truth. 

VM — S — s — 1*1 J — a — : — ll x, to be independent. 

a 

J — | — L_L — * (#x), independent, separate. 

(^ia) jUi, pen, pi ^f . 

(Ja) L^_1s Jl (a-i), to fry. (& ^4^). 

S^lla (5/), frying pan, /?/ (JJilil) Jl^„ 

(><i) j-^, the moon,/?/ jllil. 

a — j^liJS lJjj — iJl ? the lunar letters (which' do not 

assimilate with the lam of — It as in J»j&). 

((>ba5) ^^, cloth, p/ 42^>il. 

(oaw5) ^^i, shirt,/?/ oCall. 

(^S) ^Ui, garbage,/?/ j»Ui. 

(jAia) JjJ — I — 5, lamp, candle,/?/ Jj^ — I — ». 

(^jS) 4pII» *J (i-a), to be content, be satisfied. 

(j$3) e^LiJ}, Cairo. 
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(<%3) a — g a g — 5 4 — S__^ — 5 (r&), to guffaw. 

(j*S) ^5 coffee. 

(^ji) SiQ Sj£ SU (a-u), to lead, drive (a car). 

<oQ, driving. 

(cHJ 5 ) a^ (masc/fem), bow, pi ^*J c^Jyl. 

C^ <_r^9 rainbow. 

(gjS) <pU ? hall,/?/@. 

(Jji) ^y Jji; J IS (a-u), to say, tell. (# JJIS, & J^). 

JU^ article (in a magazine, journal), pl@. 

(fjS) ^Q f IS (a-u), to get up. 

-j^lS, standing,/?/ fQ. 

5 — -LSI jilSI iv © to raise, make someone get up. © to 

stay. €) to say Cty before the commencement' of the 

lili ^ lii ^ISIj to put something in place of another. 

pl^ (smki), place of standing. ji-*Cr— ij fu^, the stone 
on which Ibrahim f^Lji ^i^ stood while building the 
Ka f bah. 
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fU* (sm/dv), place of staying, abode. 

I — o — iyu ^y ii, to straighten. 

jcjl? (f ii), shaping, shape. 

3 a\ — a — : — Ll ^ I a — L_Ll x, to be straight, to be 

right, proper, in order. 

fy © people,/?/ f lyl. © men (as in Q49:l 1). 

(c5ja) <jy ? strong,/?/ *Uyl. 

4 — j^ ^ ii, to strengthen, fortify, invigorate. (# y& 

cS^lDl. Note: jl« ^ljS 9 invigorating medicine, tonic). 

(jj§) lis, record, register, entry, registry, enrollment, 

((JjjjS) L^Q ^-15 ( a_ i)? to measure; to draw analogy. 

^J — Is (gr), anology, e.g., the/?/ of J — io should be 

j a — ibS according to ^1 — 5, but it is jJl — >3 in 

contravention of <_/Q. 

(JjI) a — Si — L__i_JLt J I — a — LJ^I x, to resign, tender 
one's resignation. 
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iJ 



(<£) 2i (/z/), like, e.g., _^aiJir c — ! — 31 Ui, this house 

is like a palace. 

LlT ? as (followed by a verb), ^-jluJi LifC lis" Lih, 

write as the teacher writes. 

(l£l£) 1 j5"lx5 ITlSj (>Mi), to gather, crowd around. 

015" (sis/inna), as if, it seems, e.g., j>-\ IS^Ji lii 015" 

J^ — I, this boy seems to be Bilal's brother. S J IS" 

<UJJL~. 9 you seem to be in a hurry. 

( j£) b : f j — : — ^ (i-a), to advance in age. 

S— J-f 5 old a g e - 

j — 2 — i — S", big, large; old,/?/ jCs". 

ij — - — ^ j — *— 5" ii, to say 'Allahu akbar 1 . 



!ji — j — &L\ ^ — l__^~Ll x, to be proud and haughty. 

(c_u£) ^lif Lis" (a-u), to write. 

^l£T 9 book,/?/ v^"° 

4 — s — : — S", booklet,/?/®. 
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iLiSC* O desk © office,/?/* t_-JlS^. 

*2>Co ? library,/?/®. 

aJj&Jl S^C^I, the five prescribed prayers. 

^ o J! 

( J&) S^ — L~5" * — i — S" to be many, to be numerous. 

j — - — t— T, many, numerous. 

i j — , — l_5j j — 5 — T ii, to increase, multiply. 

j — s — r— ^ fe r X action effecting many, e.g., J — L_i, 



to massacre (as compared to JS, to kill) and £=. — : — * 

(jljjt , to open a lot of doors (as compared to b£ J*3, 

to open a door). 

(l_jJi£) LJ^ L> iS' (a-i), to tell a lie. 

(jj£) 3j 1 — r ^__ s — S" (u-u), to be much, many, to 

grow. 

*$if much, many, pi o^jtf tj£T ? e.g., /^~ — f v^ 

(jj£) UJ^ "L — ^ i^ to repeat. (& j^>). 

ji^J, repetition. 

(cKj£) ^X chair,/?/ ^>". 
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(fJL) ^\^j <\a/ ^ (u-u), to be noble, generous, 

high-minded. .(# f-J"). 

(* jS) 4jt\jf lj* (i-a), to hate, detest. 

1 — H^ p*>U J\ ^^JjJl lyi'i, to make someone dislike 

something, e.g., aLSj^\ 4*11 i ^Lpl iju* * 1 1 7jZ^ this 

book made me dislike French. 
Ui^Tl V^\ iv, to compel. 

^ — ij^ y unpleasant. 

(jjS)J>-,ball,/7/^>. 

JiUl S^, basketball. 

^UJi a^5" ? football. 

(t_Ui£) LLs" L1*S" (a-i), to earn. 

(>*— s ) S J— ^ _A— ^ (a-i) © to break. © (gr) to 
pronounce a letter with a a^Ljf . 

S^L — ^(gr), the vowel / as in him, and its sign (— ), 

pl@. 

Ijwi^f ^Ls" ii, to break into pieces, smash. 

j — t — J>3 ^Sr (gr), broken plural. 
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\j\Lfl\ "jLJ3\ vii (mt of i), to be broken. 
(t_kui£) Ulliol IX~£>\ vii, to be eclipsed. 
l.JjLS'^ eclipse. 
(J^) ^LT yS (i-a), to be lazy. 

o^cr, fazy, fem Jir 9 p/* JiLr t Jur. 

*>Cl5j JI*ri5j vi, to be lazy. 

(jjubS) \y*£ LjJ UMj \1S (a-u), to clothe. 

jjU^s — : — ^ Lr ^SC__i — Li x, to ask for clothes. 

(c_l*£) LJ6" ? anklebone, /?/ v^i5". 

&&1, the Ka 'bah. 

( js£) lyiT yiS" (a-u), to disbelieve. 

_^tf", disbeliever,/?/ a^iT t^US". 

(cJiiS) UT La5" (a-u), to prevent, hold back, restrain. 

s — slSCJl U ? the particle £ in L_JJl (meaning only) so 

called because it prevents 01 from rendering the 
following noun mangub). 
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lj^(fem\ palm of the hand (including the fingers), 

pi hki 

(JiS) aJLiS" JiT (a-u), to take care of (an orphan etc.) 

(^i£) 4__jUf c=5 iS^ ^^if (a-i), to be enough, suffice, 

(# citS"), e.g., JL_jj tfl? { ^-t&i, hundred riyals will 

be sufficient for me. 

^ — « — * — ^ ( _ 5 — « — 2 — Si viii, to content oneself, to be 

satisfied. 

(ys) both, fern iHT (followed by a JL. Jl i as cJCai 

^Jl ? e,g., £c_JJ j L_^JlW ;&f, both the students 

have passed, 5 — ^UJb ^jj — ; ^ I : • J| i - l < ; 

both the daughters are studying at the university.) 

(cjs) iJr 5 dog,/?/l»^r. 

(JK) JS" O all, every, e.g., oa*X* j lJlL JS" ^4**i 
let every student sit in his seat. © (tk\ all, e.g., ^>- 
j^4lS" vtAJaJi, all the students were present. 
S_l_Lr ? faculty,;?/ ^LJLl_jf. 
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^ISn/I L4-i-^ 3 faculty of Arts. 

j * * ** ' 
Sjlir^Sl 2 — LJ — S" ? faculty of commerce. 

2Ju^Ji 3 — I — I — S" 5 faculty of Islamic law. 

l r ^s]\ 3 — a — 1 — S" 9 faculty of medicine. 

O 1* x Jl 

jClu^Jl 3 — I — I — T ? faculty of engineering. 

(^K) l — *y6"j d — *J& jUS" ii s to speak, talk (to some 
one). 

,* dS,- ^ ft- 

Uixf *-Kj" v, to speak, talk. (# li^*). 

U^ (gr), first person (I, we). 

3JUs" ? word, phrase, pi o ills'. 

(^S) ^T how many?, ?^a!p LbS^ ^5" how many 

books have you? (This is called ^Lgiil^i ^T) o 

© how many!, liilup (v^ j? 's^) ^^" ^ how 

many books you have!' (This is called "4J^ *S). 

(J-»S) *yilT JlS~ (a-u), to be or become complete. (# 

(^) 1$", sleeve,/?/ f'USl. 
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[Ulf], Canada. U^, Canadian, pl~. 

\0*&) UiS" ^jjf (a-u), to sweep. 

4-~i$0 ($/), broom, pi ^l5^„ 

(vj*^) ^"J^ 9 electricity. 

(ujj£) L>jT, tumbler, glass,/?/ v»i^f. 

(iijS) il — £ SIS' (i- a ), to be about to do, to be on the 

point of doing, e.g., go—^ oaf, I was about to go 

out In Q2:20, ^jlilc^U^^ ,'The lightning 

almost snatches away their sight'. l£* l£j* ilS"f ^ 3 I 
can hardly see anything. 

(v&j£) LjTyf, star,/?/ vil^S". 

(uj£) ^j 5 " ^j^> ^ (a-u), to be. («^ verb) 

When followed by a mr verb, it denotes a continuous 
or repeated action, e.g., 

^p» j ^laJl S^S" l^I o2T 9 I used to play football in 

my youth. 

d\^S (smk), place,/?/ 3 — -SCi^ p]+ *jf&\. 

I — ; — jj£j j^S" ii ; to make, form. (& O^SCi). 
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(cS j£) y c£^" (a-i), to iron, oi^, an iron. 
[c~jjS0t] 3 Kuwait. 

(<**) L/ (^ w ) (mostly with the jXSl fN prefixed to 
it. The /wr following it is t^jU—l^), in order to, so 

that, e.g., ^.J^\ ^£J c-3l J! o^/>, I went home so 

that I may relax. 

(a£) Sols" jjC SlT (a-i), to deceive, plot. 

(o*£) ^5", sack, /?/ ^lil. 

(t_iu£) Liu 5 ", how. 

cJ_ *—£• (#ii), air-conditioner, p/@. 

(Jj£) ^C-^ J-£ J^ (a-i), to measure. (# J — nT a & 

J 1 — P^j measure (like pint, gallon, litre etc.), pi 

*4f (f/z), mode of measuring. 
frSfAria kilogram, p/@. 
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J 



(fV) J 9 the letter lam. 

— J (A/'), for, belonging to, e.g., J*>U ^leJi i JJ*, this pen 

is Bilal's. s-o — *-^j (i^^ ^, the east and the west 

belong to Allah. 

°^li , whose, e.g., ?L»L_^3l lii *^J , whose book is 

this? 

jU, why, e.g., ? cr - — ** pi — J ^ |J, 'Why did you not 

come yesterday?' In pausal mode « — * — I 

iiQ, why. 

^j 1 — °y\ ^ a Mm prefixed to the I J — v for 

emphasis, e.g., ^f*fj^?t^j (Q16:41), 'And 
surely the reward of the Hereafter is greater.' 

4_^ — &-'_yd\ f^K see under jJ&-> 

J — -Ldl c^ ? a Mm signifying purpose prefixed to mr 
verb, e.g., *-j — ^ ^-^, 'I got up to go out.' The mr 
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following it is *^y& — £ due to 01 which is usually 

omitted, but may also be mentioned. 

j M ^ N, ajdzim lam denoting amr prefixed to the 

mr of the third or first person, e.g., j lJU* Ji" Lr^5 

oJ ^ ? let every student sit down in their seat. 

jJiDl Ji Lj>j — I — Jj let us go to the dining hall. 

Sik&l N as in JL_^ H J^L_j P li, Bilal, not Kamal, 

came.i^b- V UG ill, call Abbas, not Hamid. 

H ... ^, neither... nor, e.g., cJ J — % Nj c- — ITl ^, I 

neither ate nor drank. 

^ (with mJ) expresses a wish, e.g., ,'oU 4J1 ^ — ; — ill 

U^_— ^ * — JkJI jl£" M, I hear that he is dead. How I 

wish this information is not correct, 

(<-nl) i) — I— S-J, at your service! (said by a pilgrim 

proceeding to Makkah to perform hajj or 'umrah; 
also said in reply to a call). 

(clul) 1 — i — ! — J cL~ — 5 (i-a), to remain, stay, tarry. 
((j^) t~4J ^J (i-a), to wear, put on (dress). 
^4}, dress, clothes,/?/ ^^. 
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^Q, dress, clothes, pi > 

(lJ) 0-i-l> milk, pi OL-LJf. 

(Jty S-M, litre, j?/@. 

(cs^) ^ ! (fem/mb), who, which (relative pronoun), 

Jwa/ OL-i-JJl, />/ ^1 (tf £*Jl, e.g., t^j-Jlt J\ bjli\ 

Iji^ — J! cljj v^Vi, the female student who knows 

German is the headmistress' daughter. J\\ IjCJl J^J 

^j^l^Ji fe\ cuiij ? whose is the car which stopped in 

front of the mosque? 

(JiaJ) *fe^%» -%-V hi, to notice. 

2 — likJ, moment, pl@ (oU^J), 

(j^J) ISjiJ ^^yJb j^J (i-a), to become attached. 

1 — Sbxjll 3 — ^IkJb j * — LJl viii, to join (school, 

university etc.). 

(^J) jU>J, flesh, meat, pi }J>^. 

(^S) CJ 3 beard, p/ ^ tJ^J. 

(£i) LpjJ ^jJ ( a -a), to bite (of a snake). 

(g?-^) c£^J (with pronouns — JjJ)^ at, by. ???? 
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(Jul) JuJJ, delicious. ($ I_Jt). 

(t^Ji—J) ^i — Si (masc/mb), who, which (relative 

pronoun), dual plUJl, /?/ j — jJJ! (m6), e.g., c£JJi J*\^' 

^1 JjJJ^ 0^1 <ull5" ? the man whom I spoke to now is 

my father's friend. 

(^jl) Ujji y (i-a), to be necessary, be required. 

L.lj — i — Si ^ j — : — Si viii, to embrace. 

^j 1 — L> (smkviii), part of the. eastern wall of the 

Ka 'bah between the door and the Black Stone which 
is held as though in embrace. 

(os^-al) ^4, thief,/?/ Ifj^, 

(u-ixi) UJ L^J (i-a), to play. 

S-*£, playground, /?/ <~~f ^. 

(J*i) J^ (sis/inna) © it is hoped, e.g., J^j iliii, I 

hope you are well. (This is called ^ — s*j$\). @ it is 

feared, e.g., J^.y *&, 1 am afraid he is sick. (This is 

called Jstii^i). 

(<j*J) UlJ jJ (i-a), to lick. 
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^U (si), spoon, pi 3?$*. 

('tj*j) ^*J, curse. 

(jii) ^J, language, p/@. 

(diiS) SJl — a — i — Si c — <L_i — Si viii, to turn around. 

(Jail) JiuiJ, word,/?/ JiliJl. 

UaiL" JaiL" v, to pronounce. 

(t_al) vii, nick-name; title,/?/ t^UJi 

(^il) *UJ ^Jl^ y (i-a), to meet, e.g., j I J — »l>- c^iJ 

J^xL-Ji, I met Hamid in the mosque. ibllL jj^LJ» U! s 
I am glad to meet you. 
*LiiJi Jl, goodbye, au revoir. 

s^UJi ^i iv, to cast, throw. 

SU%» ^^j ^"y iii, to meet. 

1 — 3 — a — L" ^L" v, to receive (a letter, etc.). 

p\ — Sill DLiilj j^i-^1 L5 £3l viii, to meet, e.g., ^ S3l 

ply!- jIj jUjxUJi ? the two friends met after years. 
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Jf\LS\ t\ — I — i — il (gr) coming together of two 



vowelless letters which is not permissible, e.g., ^ — i 

Jj £ where both j and J are vowelless, and to 

avoid this j is omitted (Ji? jU). 

^lik-JLi ol — ai ^ j^i— i — *-l x, to lie down on one's 

back. 

(cjSl) ^p (sis/inna)\ but, e.g., t-JLil ^x) J^ J^b 

&j^, Bilal is rich but his sister is poor. 

j — f3 is a 'lightened' form j — £3 and has the same 

meaning, but does not render the following noun 
mangub, and may also be used with a verbal 
sentence, e.g., 

OOiaj aL»j HrPj (4^ -^?^5 Hamid is sleeping, but his 

classmate is awake. 

i i — Us" \ — * "jf^j 4 — = — ?j, I saw him, but did not 

speak to him. 

((JjaaJ) 1—U ^r-^ (a-i/u), to touch. 



Pronounced u£V. 
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(f — J) L_JU * — S (a-u), to collect together (what is 

scattered). In Q89:19,. if! HJ\ 3>(ji\s^kJsj 9 
'And you devour the inheritance indiscriminately, 
adding what does not belongs to you to what belongs 
to you.' 

(<J) p — i, negative particle used with the muddri \ It 
turns the muddri ' into mddi, and renders it majzum, 
e.g., s-^l I go. -* LJoi jJ, I did not go. 
UJ (4^jbLi I — * — S) negative particle meaning 'not 
yet' used with the muddri'. It turns the muddri' into 
mddi, and renders it majzum., e.g., Lin, f I write.' -♦ 
LiTl 1 — 1 — i, r I have not yet written.' The verb may 

be dropped after it, e.g., I — * — I — ?jjJuJl *l*-f, 'Has 

the headmaster come?' - 'Not yet.' 

@ (4 * ; _^J1 I i — 5) zz used with the mddi 

meaning 'when', e.g., ^ — \ c~j>o 1/JjA\ J^\ 1 * i 

P — yaUl, 'When the lesson finished, I went to dining 
hall.' 
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(dty J — 5 ? negative particle used with the muddrV. It 
restricts the muddrV to future, and renders it 
mangub, e.g., £_Jot, I go. -> LJof ^J, I will not go. 

[OjU], London. 

(ui^J) L^J, flame. c_4-5 y, kunyah of Abd al- r Uzza 
ibn 'Abd al-Muttalib, an uncle of the Prophet. 
(j^) j j$ j*£ QJ (a-u), to amuse oneself, kill time. 

(j-4) j— J, introduces a hypothetical condition. The 

affirmative jawdb takes a /am, e.g., a£^ \ cuLJl* y 

c — X3 ? had you heard his story, you would have 

cried. 

Vj, even if, e.g., <^^j cJlS" ^j SjliJl aJu* J £ii ^ 3 

do not buy this car even if it is cheap. 

VjJ, had it not been for ..,, but for, e.g., iLupLLi ^ 

4__j^Jl culLj U, but for your help, I would not have 
learnt Arabic. 
UjJ, same as VjJ. 

(C-^0 ^V? chart, poster,/?/ o£-jJ . 
^jN, rules and regulations, /?/ ^jIjJ. 
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(j^) ^lj *> -iy (! !), the prophet Lut (Lot). 

(^jl) b»y ^ ^V (a-u), to blame, censure. (# £iV, & 

((JjO <^? colour,/?/ dty\. 

L — L-j^l; j^J ii, to colour. (& Oj — U„ Note: «jj — ^ 

2 — r ^U, colour photo, colour picture). 

Lrofl> Louis (proper name). 

((jjoJ) If* — i, is not (sis/k) Its khabar may take ;, 

e.g., ^^jj^h cJLJ / Usj^ cuU, I am not sick. 

fciJir ^if, Isn't it so? 

(CsoS) c — J — i (sislinna introduced to express a wish 
which is either impossible or very difficult to 
achieve), I wish I were ..., e.g., S — £ ^j — LJ — J , I 

wish I were an angel, j^/^ djX* 13 cJ — !, I wish we 

had a million dollar. 

(dijl) C — I — S, lion,/?/ c->j — .—J. 

(J__ J) J — 11, night, nighttime (as opposed to J* — & 3 

daytime),/?/ (J.&JI) JQ. 
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J^ S^ ( m b)> day an d night. 

(ojy , — ^ 0& ^ (a-i), to be or become soft, tender, 

gentle (# ^r-4-4 $ i-lJ). 
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f 



(U) aIsGi U 9 the negative ma, e.g., ol^i C°, I did not 
understand. jM Ji £, I have no brother. 
JLjl^hJi £,. neagative ma which is used in a nominal 
sentence, and renders its khabar LjjI^*^ e.g., lii £ 

f£l (Q 12:31), This is not a human being.' The 
khabar may also take a bd' zd 'idah which renders it 
j/^J^, e.g., Sji^li^J^oSfUj (Q2:74), 'And 
Allah is not unaware of what you do.' The particle 
ma which does not render its khabar t^j^ > is 

known as <~~^ — * — - — * — : — ll £, e.g., l/*ij* ^ £. 
*l*lgi«^l U ? interrogative ma meaning 'what', e.g., 

?|j& U 9 what is this?' Also ii£, e.g., fc ITl ik_J ? 

'what did you eat?' 

l^, some, a certain, e.g., U y>V, for some reason, j 

I* ^jj", on a certain day, U bLT L5 4 2 H give me some 
book. 
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^jj^aUt U 3 md denoting a */*£&, e.g., f, *£ CS \"j\ 

^jllJl, 'read as the teacher does.' Here \j "4 \ Is" 

^jluJl means ^jUJl ^G^~ which is j^U^ 
4JjiJi 4jjjI^1J1 £ ? w # denoting both a jliU__J* and a 
^3^3 and meaning 'as long as', e.g., J> \ \. '■< 
pJLJJi ,^--4 £ {v>C-VI, 'Islam will last as long as the 
world lasts.' Here jUuii 'jf. U has the sense of *UT £ai 
^JL^Jl, 'the period of the lasting of the world' which 

combines the L>^ and the *Jx&, 

*■ " * 

*~—^J!*^\ £, md denoting wonder, e.g., J^— 'Jj U 

f^*3l, how beautiful the stars are! 

4Jj^Ul l^ the relative ma, e.g., cJ£~ U ^J^pI V, I 

do not know what you wrote. 

aIL^JI L^ 5 the conditional md, e.g., L>S— -^ s-*^ ^ 

whatever you drink, I will drink (the same). 

?diJ U 5 what is the matter with you?, what is wrong 

with you? 

[L-Jj__ s _J£] 3 Malaysia. 
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(c^u) 5 — JU 3 one hundred,/?/ ol^„ 
3u f LJ!>\J ? three hundred. 
2ji — * — *f>f, four hundred. 
i5\ — o—^*!^, fine hundred. 



S\ — * — 1^ ? six hundred. 
II — q — *!!», seven hundred. 



Jfl — * — sQ, eight hundred. 

aS\ — « — *Lj, nine hundred. 

[<X*\ see oy>, 

[J£] see Jj». 

(ji*) %_ L^ ? meter pi jl— i 



(^lo) X— I — ^ (#iv), enjoyable, pleasant. 

(yr^) <J^ ® (interrogative), when, e,g., «L^J — r Jj> 

? J^L_Ji J}, 'When shall we go to the market?' © 

(conditional), whenever, e.g., d) — ^ j)^\ JL~3 ^^ 
whenever you travel, I will travel with you. 
(Jla) J£« ? example,/?/ JliL 
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Jli>, O example, pi 3 — I — J— if. © (gr), verb with j 

or is as the first radical. See J^* under JIp. 

[Ul — s — -*, exemplary, ideal. 

J — - — £ — i, similar, match, equal. 

[l^i], hard-working, diligent, industrious, pi. 

OjXf>iu>. bee ^>r. 

[* — lk^] ? magazine, journal, pl@. See JJU. 

(u^-a) UliJ, free, e.g., ^^J* iii ii-, take this free. 

[Oi^?] see v>^. 

[<Ja^«-«] see JaJfl>-. 

(lp-«) ^^=^' o^* viii, 10 examine. 
d\^ — 3 — «i (fviii), examination, pl@. 
j — s* — : — 1^ (#viii), examiner, /?/-. 
(ja-a) lj^ j^*1j t>ti (a-u), to erase. 
SU*!** 9 eraser. 

[aJ^] ? pillow,/?/ ilki. See 3J>-. 

(^J-o) l^x* ^Cu. (a-a), to praise. 
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(jlu) fc !u (a-u), to extend. 
i^Sa — -1 iiSy j — -I iv, to provide. 
5j — ^ period of time,/?/ $1*. 
o^jwuJJl lJJ^I see U$. 
(0x«) 3 1 j X», city, pi oii. 

ojj ^__Jl 5 — _L™jxJi ? Madinah (literally, the 

Illuminated City). 

(* J*) Jy* 1 (with ^ *j*^)j man,/?/ Jli-j, 

5I^J»S (with a/ ol^Ul) © woman.© wife,/?/* *Cj. 

»T^. , mirror, p/ lTf^. See </'> 

(j^y*)- hjj* ^ y (a-u), to pass. 

S^s orlce, pl@, jCjA. 

oy a — s — 10? I saw him once. 

j — - — Jy A_ilK 9 I spoke to him twice. 

\JjA I cJ\y ^ "}\ He visited me many a time. 

jjy, traffic. 

\j\^-l — -l-JLs ^_^ — LJLl x, to last, continue. 
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(u^J—*) L-^r >^ (i-a), to fall ill, be taken ill. 

u^iy, sick, fern l^y,pj* ^y, 

^ij^ J^y ii, to nurse. (& J^V^ male nurse, p/~, 

fern *-^», pl@). 

* j> ,,,,,, 

U?jLJ ^jUJ vi, to feign sickness. 

( jj^) 1 — : — j^j 0^ ii, to exercise. 

jij^ 9 exercise, pl@. 

vC>°) ^^ *^ *V^ £>* ( a - u ) 5 to mix. 

^jUi v^S^' fe r )> a compound word like <L^\>^ 

wherein both the words have been mixed together, 

and the second element is neither a muddfilaiht, nor 

a «a V, nor a khabar. 

(l5 j-y ^J^" i?j^ ii, to tear to pieces, (f jw <j >— * i). 

(cSJ-*) 2 — !>*, merit, advantage,/?/ \j\y. 

(^j l^— — * ^J^Jl — j ^^ (a- a), to wipe it with wet 

hands. 

(*1ula) al^ ? palm fibre. 

(o^") ^ u~° (i-a c~~— /), to touch. 
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(tdjuba) 5iLU»l (fiv), constipation. 

f^>J^] see tlr^. 

(^jjd>o) ^lU", evening. 

L5 lv — V! iv O (sis/k) to become in the evening, e.g., 

bL^w? ^^ e^ 1 , the patient became weak in the 
evening. © (ft) to spend the evening, enter in the 
evening, e.g., ^j — » 1/* — \)\ J^ — *1 UJ 9 when it was 
evening, the thief escaped. 
(Uuta) iLJiJo "Jm i*2J> (a-u/a-i), to comb. 

Ja-i^, comb, pi i?CL»l. 

( t5 -^) W^ e^ 4 (a-i), to walk. 

( — JfclUi) J^ ? pedestrian, one walking (not riding), 

5 — I — ^ (gh), gait, way of walking, e.g., 'C^ J^J V 

^P^Ul, don't walk like the sick. 

a!j^ 3 cattle, livestock,/?/ (^f^lJI) ^ij^. 

(>-**) *s*t (0? Egypt- 
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(q^j^s^) 4^2 UaS ^i j ^Ul "j^Z^ (r/?), to move 

water in the mouth while washing it. 
L^U^lf lya^aU (rbii), to wash the mouth. 

( C5 ^j a ^) C^i ^P^ (a-i), to depart, leave, go away. 
(^lil) ^ (#), past. £\^— ^Sll / [p*^ S^ 1 ^*- 
^lUl, I came last month/last week. 
^CJl jiiJl (gr), verb in the past tense. 

(^ka) 2 , y A , riding animal,/?/ LjIK*. 

(^) ^ (iz), with, e.g., d\—^* ^J^— I will go out 
with you, dl^4 £? (jr^ P^ a y w * m y° ur s i ster ? ^J^ 
U^ we studied together. 

01 '**, even though, e.g., ^-Ji j^" <tii £• c£j3 y>, he is 

strong even though he is old. 

[jU*ii], dictionary,/?/ (*-*-£>. See pj**p. 

(o-ai-a) ^^ 'ij^j gripes, colic. 

[ji&i], closed, See jIp. 

(d^a) liSCo oS^ (a-u), to remain, stay. 

(lilLa) 4-iC, Makkah. 
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(Cj&) L-JlC| ^Cl iv, to be possible, of -C; 

£>f, I can go out. Up ^LJS 01 ilKJf, can you 

come to me tomorrow? (# ^C^)- 

1 L — ^ ^ — !l d^ 0^" v, to be able, to manage, 

e-g-, ^j— «J» 2r-^ >— iil o 5 ^ the thief managed to 
escape. 

pt^L iron (ironing device), See ^^T. 

(5L) Lx_i. '% (a-a), to fill, e.g., tf l_^J ^ 

lis", I filled my house with books. (# ^JU, & IjL*). 
o5U (!), Ml, fern &&*, pi* l%>. 
*J?, quantity which fills something, e.g., d-_3l ^ 
handful, pili ^, mouthful. 

*^— ~-^ $L-L-^I viii («/ of i), to be filled up, to be 

full. 

y — «, council of elders (of a king), pi t%\. 

(c^*) C^j (fem/masc), salt,/?/ ^^f. 
( JjL) ISMij jlM iv, to become poor. 
(tilL) ill^ angel, pi i£s%. 
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dU^, king,/?/ -iijl». 

^>iU* 5 kingdom,/?/ dlH-*-*- 

(^U) ^1 ^ p^U JLp Jtf iv, to dictate. 

[Oj — l — L_*], million,/?/ j — *—£%*. 

(t>) L^ 9 ( W7 ^ ? ) wno > e -g-> ?^ O-S w ^o are you? 
"£bj£S\ ^, the conditional man, e.g., V 1>-j — 7 N ^ 
"p^-'J, he who does not pity, will not be pitied. 
aJj^yjl °J^ 9 the relative m<3«, e.g., d\ i — j J j — * "JA 
^LSj, where is the one who wants to meet me? 
(l>°) °Cj? (hi) 9 frorn. (when followed by JVjN ©>^S 
the takes *^ 5 e.g., ^a^UJI ^ With the pronoun 
of the first person singular the d has saddah, e.g., 

" dJ ity °0?> tne word "^ used with a S^So in a sentence 
containing negation, prohibition or interrogation. It 
signifies emphasis, e.g., J >-i ^ *•&- 1 — ^ no one 
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has come. J >-\ "^ °^J*i ^, no one should leave. 

^J£- "(j* J*, any news? 
jU, from what (for £ °^). 
'J^ 9 from whom (for ^ js) 
Pj&], minaret, p/ j^». See jy. 

[Jj r iL] ; handkerchief,/?/ J*;?&. See J^3„ 

(Ala) J — ! — * (hf) 9 since, e.g., ^ — '& il» * — =-Jlj ^, I 
have not seen him since a month. 
(^lo) Ul^ ^ (a-a) to prevent, hold back. © (gr), 
to deprive a noun from the garf (tanwin). Such a 
noun is called ^J>j^>\ j* ^j~*-«. 

£->^*, objection, anything that prevents, j — * ^l^ ^ 

diii, there is nothing to prevent that, it can be done, 

there is no objection. 

JSj^S ^ ^yl^ (gr) same as ^-V^l* jl*. See under 

LpI — I — : — *l £~S — : — *! viii (mt of i), to be prevented, 
to refrain, abstain, cease. 
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^ji-^j &\ — i — g — a\ ZJ*°J>-, the name of the particle ^ 

which denotes that an action has been prevented 
from taking place due to the existence of another 

action or element, e.g., ^5i dii^J *i^il ^, 'but for 

air, people would have perished'. Here, people were 
'prevented' from perishing due to the 'existence' of 
air. 

(^ ls 1a) \ t '* ^ (_$ — ^ — *J v > t0 wish, desire. 

(lU-*) ^Q- 4 J4^ (a-a), to do something leisurely, not 
to be in a hurry. 
t^Vs slowly, please! 

(U^a) Uo4^ (as), whatever, whatsoever, e.g., 1 — 1^ 

o J i ° j>l l^IjSJ! lii jlJ j^J, whatever be the cost of 



this book, I will buy it. 

[^.jJl^*], engineer,/?/-, See [/>&*. 

(ili>«) ^>j^ ^j-4 ^^° (a-u), to die. 

o — LJ», dead,/?/ ^^. Also c — °—*,pl ol^L 

c^^ ? death. 

( jj-a)jj^ (s/y), bananas, sirag i'jy. 
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[<jr"jA razor, p/ (^^) y-^. -Sfee ^> 
LAHj Mus (a town in Turkey). 
(Jjm>) J ^ wealth,/?/ Jf^f. 
(oja) $C> 3 water, pi ol 1 _«. 

( jx*) jlii (#viii jL_£l), outstanding, excellent, one 
who has passed with distinction (in examination). 
b- ■ a - W >~^— * ii, to distinguish, separate, select. 

(gr), a mangub noun used to specify and 



define an indeterminate idea contained in the 
previous word or the whole sentence, e.g., ^ ^j!p 

UjK I nav e a meter of silk. lfa£- J+ *JUJ Ciif, you 
are better than I in handwriting. 
Usi^tfL angel Mika'il (Michael). 

(Um) *>C~^ ^— Jl lt- 1 ! J 1 —* (a-i), to incline, to be 

favourably disposed. See Q4:129, j^=> i^L^ £j 

t^-Pl, 'Do not completely incline (towards one of 

the wives).' 

J~? ? mile,/?/ Jl — l_Jil. 
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(UJ \ — 2 — ; ? news,/?/ f.1 — . — si. 

J — *— ^ «jj^ ? name of the 78 th surah. 

^ — i — s 3 prophet,/?/ ^L—. — . — ;l. 

,^L-L-£j| (more correctly * 5 L_LJ_iJl J 'one falsely 
claiming to be prophet'), nickname of the famous 
Arabic poet v \ ,i J (915 - 965 CE). 

it 

(Cuj) o£ ? growth; plant, vegetation. 
I — ^-4— i c-J (a-u), to grow (especially of trees). 
^ — ^— > ? i ^~-^i iv, to make (the plant etc.) grow. 
( J*j) j— t— ^— ^, pulpit (in a mosque), p/ j\ L_i„ 



( J") b ^-i-i ^tfJSfl* Ijj_Tl_LJ vi, to call each 

other names. 

(Aaj) t$ — t — ; — ; — ; s-^^iJ ^ — l_i ii s to draw someone's 

attention to, to notify. 

(^jtj) ^ — t — i_j ? result,/?/ gj\ — Li. 



211 

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(jju) \j\ — t_J — i_Ll j — s — I — L_Ll x (/<?), to clean the 

nose during the wudu by inhaling water, then 
exhaling it with force. 

(^j) L-^-UsJ ^jtJ (a-a), to be successful; pass (the 

examination). 

r- £J, success. 

(J^j) J^L> (5/), sickle,/?/ J*-l>. 

(^h) jUJ, star,/?/ fjiJ. 

(jaj) S^J jsi4i ^ (a-u), escape, be saved. (# g-t — r 

(^6l), & ^). 

4 — I — * — L_i L5 ^4i ^5^ ii, to save. 

s-l^Jj ^^Jj LS aJl iv, to save. 

(j^j) O >UI)1, grammar. © side, part,/?/ *UJl, e.g., 

JuJi fr uJt ^wj^t- ^ in all parts of the world. © y^ 

1aS" ? such as, e.g., tc-j : _^J *l-^l :^Ci! *£& aIIxjI 

^ ^ki <-3^Jlj c JlS jkl J^j, there are three parts 

of speech: noun as cJ^, verb as JlS, particle as *y». 

(Jaj) JkJ (sjj), date palms, s/wg ^ikf. 
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(t_jJL_j) 2 TjS (gr), word used to express pain. It is 

made up of \j followed by the name of the member 

of the body, and, finally, by ol -, e.g., o\ — *\j \j to 

express pain in the head, Jl — 34 lj to express pain in 

the stomach. 

( jAi) Ijj^ j3i (a-u), to be rare. 

ijjjj ^iikj, it is rarely omitted. 

(Jaj) Jj^, handkerchief,/?/ Jj^. 

(^) C&5 ji^l JLp ^ jj (i-a), to regret, repent. 

\ — , — j j — L_J K>% fX> ii, to make someone regret. 

xj — I — : — Si Lj°J~ (gr), the particle ^ — a followed by 

the verb in the mddi, e.g., ^ — -j — "^ — LJi ^ — a 9 

shouldn't you have waited for me? 

( jju) ^Ijj l£>U> csSlf iii, to call, call out. 

c-Iju (gr), phrase used to call someone like L t J% L[ 

<&! Jup, 

*&; L>^p- (gr) the particle U as in J% If. Here J^ is 

called t^Sllo. 
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(l£*&\) 3% club, pi (lS^j%\) >\"y. 

(jAj) Ijiili j Ail iv, to warn. (# jJ : i). 

(&->0 ^ (\y (a-i), to draw forth, pull out. 
(Jjj) ^j>s J^ (a-i), to descend, come down. 
^> j — i— j Jj* ii, to bring down, send down. 
Jj^-i_U J> y in the Qur'an. 
yfyl J>' i y > to bring down, send down. 

Vj — LJ J j . , 1 .f v, to come down gradually. 

( \t i ***** * 

[a jj) Uj — ; — J a j — l_J v, to go for a walk. 

(c-luu) L-L — f (gr) adjective formed from a noun by 

suffixing the letter £s, e.g., |^— ^ (religious) from 

ji} (religion). Such an adjective is called ^jU^ 11.1. 

<-— — - — 5, relation, ratio. 3- — ly — i~^ 3 1 L_^ ? 

percentage. 

v-^ll* (# iii), suitable. 

(^tjuij) akU, copy (of a book), p/ £-~J. 

^•^, typist, />/ ^^l*j. 
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(jjuu) s.Cj 3 oj — « — i s women, ,v//7g l\'y\. 

(^) U C^ ^ (i-a), to forget. (# (^-^$1) ^U, & 

*C*jj L5 Ui iv, to cause to forget. 

(LSu) oCiJj cl^jJuj QJ (a- a), to grow up. 

^UJJ ^i) Qjl iv, to compose, write. 

£.lij ? l 9 composition, writing. iUUJl ^ Yl~j oU, give 

an example of your own (i.e., not a quotation). 

( J*^) 1 j^ S^ ( a " u ) ® to saw (wood). © to spread. 

\j\ — i^_i_Jl ^—i — L_Ji viii (m/ of i ©), to be spread, 

be scattered. 

jLiJlo ? saw, p/ j>^^. 

jLl>-Ml S^-ii, news bulletin. 

(iaj^j) I»Cti 3 activity,/?/ ik^Jt. 

^^j, active, energetic, /?/ -tllsj. 

(^_u^j) l_JU — i (gr), one of the three states of a noun 

or mr verb in which they take 3 — ^1$ as the primary 

ending, e.g., jT^Jl Jai^i ji JUjl, 
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^j^ha (gr), a noun or mr verb in the state of c_~ 
tJU; ^J5J| ^^ (a-i), to render a word mangub. 
s-t^j a word that renders another word mangub, pi 

(^j-aj) ^^ — ; j tU^a — ! 0%iJ j iU°>U k^J (a-a), to 

advise, counsel. 

( j^ai) Ij^ai ^Ui (a-u), to help, support. 

Ijl »/? • '»! j — Ma — : — Jl viii, to be victorious. 
^I^^ai^ Christian,/?/ cSjCal. 

(tj^L^j) C^-J P L5 i — Jl ^ [yJ (a-u), to stipulate, lay 

down. 

(i-Lua — j) U^aJ 9 half, JpI — m- lJw2 — i, half an hour, /?/ 

eJ^2 — L_J — « (sz/sm&viii), middle. Jill I ^m — L_J i ? 

midnight. jjJaJt u^ — LJ — «, halfway. 

L5 i^j Olki^l, half-yearly examination. 

(t3^) ^" l^ (a-i), to utter, pronounce, speak. 
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s " f y 

jL^Jb j^l!^ speakers of Arabic. j—I^J v^P' ^ 
4_-u^JIj jvii^l — 3l 3 this book is meant for the non- 
speakers of Arabic. 
j^, pronunciation. 

( jjis) ijii 4IJ1 ^J ( a _ u ) 5 to look at. 

IjUa — j — il Ji — 2 — ;i viii, to wait. 

SjUai, spectacles, /?/@. 

(cAky li-M, clean. 

Uju cJsi^ ii, to clean. 

Cf^*0 f^ 2 — 3 — ? ^? regularly. 

(duo) cJJ (gr), adjective,/?/ Ojif. 

°^ fe r ) 3 noun qualified by the cJ£, e.g., cJ* Ij ^ 

J^*>-, 'this is a beautiful house'. Here J^ is c- L r ? 

and ti-J is c^yZ>, 

( L >uxj) L^& ^^ (a-a/u), to feel drowsy. 
Otl^J 9 drowsy, /em J~*5, pi* ir&. 
(J*j) J*J (/£»?), sandal,/?/ JUj. 
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(f*j) p, yes. 

4Hi ? blessing, favour, grace,/?/ p. 

L*f, comfort, amenities, happiness. 

* — ** ? livestock (camels, cattle, sheep and goats), /?/ 

fLJLJf. 

(f*j) P — ° : — ? (fiOs intonation, voice modulation. 

(^aj) bUJ liil (i-a), to be exhausted, be used up, come 

to end. 

(iaj) 5-JilT, window,/?/ S*\"J m 

( L >uij) u -aJ, soul, life, pi u *Jl\ t^yj. 

L^ii OH?, to be cheerful. 

<Li; (/A), himself, e.g., ^ — *■ ^ — if ^U^l, the imam 

himself came. <u- — «J ^,^lJl cJC, I asked the director 

himself. 5*- — if j.j^°- ^~^, I contacted the minister 

himself. li — % I — J*i jl—J <^~ — ^ U), I myself did not 

understand this. (This may be used with _j also, cJl 
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^- — ^ |J — • ur-4 ^? you yourself told me this. In 

plural only ^ill is used). 

^^5 breath,/?/ ^L^l 

U — « — L_i ^ — g f J v, to breathe. 

^r — a — i — : — • (smkv), breathing space, place where 



can breathe fresh air. 

(<jjsj) 1 — SL^j c<- — S — jlii jili iii, to be hypocritical. (# 

Jjlii). 

^ — « — ; 1 J— -* — »» iv, to spend (money). 

(c^O ^ ls^ c5^ ( a ~i) ® reject, disallow. © (gr), to 
negate. (# (^l3i) ;Jtf, & ^__^_o). 

^ — ^ (gr), negation, a sentence with a negative 

particle. 

jQuJl I* (gr), the negative wa as in ii^Jb 6, I did not 

drink. 

Qui I V, the negative /a as in vS^— * ^? you do not 

drink. 

^ull V, the prohibitive /a as in L->^_J ^ ? do not 

drink. 
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(J : — * (gr), negative (x c — \ — i — *, positive). 

(jij) JUu, cash, money,/?/ ^j^. 
(<>ailij) c/ 2 ^' — r J — *i (gr) O verb with j or (i as the 
third radical such as ^^j t Uo. The verb with j as the 
third radical is called c£jlj> — Si ^1 — 3l, and the one 
with Lf is called ^ — 2\ ^/aSUI. © verb which does 
not take Jp li, but takes instead *-*l and ^ such as 

bir. 

J! 

^5 j — & (gr), noun ending in an original l£ such as 

(l£j) ^ — ^ J — Sj (a-u), to move something from its 

place, transport, transfer, remove. 

Ml a — i — \\ J — 2 — : — '\ viii (mt of i), to shift, move. 

(jjju) 4 — 1 — & — • — J j£ ii, to cleanse, purify. 

(cj£j) s~^, shoulder,/?/ ^4"^« 

(^Sj) U^lio ^J (a- a), to marry (a girl). 

U-15jJ kSCIi iv, to give (a girl) in marriage. 
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(j<o) S^J (gr), indefinite noun, pl@. 

iu3\j SS^^Jl o^Jl, an indefinite noun specified by 

the caller, e.g., -aJj L>, O boy, ji-j ll, O man. (Such a 

noun is m&). 

*U — JU 0^*2 — iJl Jp S^^ull, an indefinite noun not 

specified by the caller, e.g., <s^ — Jj Ji "^i-j t, 'some 
one, hold my hand' said by a blind caller. Such a 

noun is ^>yj^. 

Ij^L-U ^1^1 ^J ii (gr), to make a noun indefinite. 

j — £!• (&iv) (ir), acts prohibited by the Divine Law 

(as opposed to ^jJ^J\). 

(J&) JSj, fetter,/?/ Jl&f. 

(ij^S) z/JJ, Nimrod (ancient king). 

( J — « — i) JU (5/7), ant, sing 4-J — 1 — I. 



4— LJl, one of the three divisions of the finger; 
fingertip,/?/ J^tf*. 

(^u) a — 1 — ._^J 5 the work of a fi — * — ' (talebearer). 
(^i) £4^ 3 syllabus, curriculum,/?/ £*£». 
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( j*j) \J& *j4 (a-a), to rebuff, chide, talk harshly. 

*Jp, river, pi j0. 

j\& 9 daytime, day (from dawn to dusk). 

jt^J J — I — S (mb), day and night. 

(j— $-j) ( j^ r-J' a^^iJi 3-4— £-j' viii, to seize the 

opportunity, avail oneself of the opportunity. 

(c^) ^ ^ ^ (a-a), to prohibit. 

J^ (gr), a negative command, e.g., \ — i ^ UJ N, 

don't sit here. Li l^f ^4^ ^ 5 let no one sit here. (= 
no one should sit here.) 

^ % — = — ; ' Jt — = — 'A viii, to finish, end, come to a 

close. 

J$ — L- a — - (!!), end, the last, utmost point. 

£j__l*Jl J$_ L-L-a (gr), broken plural on the 

patterns of J — f U^ and J — *pL& and similar patterns 

(also called ^\ — L— i — Jl *^Jl). 

5 &J j end. J) «_ LJi 01 *- — 5 — i^l, final 

examination. 
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(l^ijj) a_ — JlJ Ot>U ^p L>lJ (a-u), to deputize, act on 
someone's behalf. 

LilJ, deputy. J — fU 1 — ^ (gr), subject of a verbal 
sentence with the verb in the passive voice, e.g., 

(C-^) f^ 1 ^ C-^> tne P ro P net Nuh (Noah). 
(jjtyjj, light, p/jiyi. 

\ ji j 1 — "i jj — I ii ? to illuminate. (& jj — — 1— -*, 

illuminated). 

jtf, fire,/?/ Oi^ — - — J. 

oj\ — I_J>, lighthouse, minaret,/?/ j — >} — I — ^. 



(lhjj) ^ people. 

(£-^) tf> kind, type,/?/ jh> f l. 

(<j^j) 3 — all, she-camel,/?/ <Jy. 

( Jjj) ^jl — i — > J j 1 — ^ — * vi, to take with the hand, to 

take (food/drink/medicine), (smk Jj\ — L_j^>). 

juJI JjI — I — L_Ja j ? within reach. 

(^j) l*y ^l — LJ ^ll (i-a) to sleep. (# JlJil, pi ^ — ~>). 



223 



For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



1 — *— !j— i-i ^> ii, to put to sleep, to induce sleep. 

^j__; — * ^IjS, sleep-inducing medicament. 

Ujl — L_J ^ji — LJ vi, to feign sleep. 

(ujO ^j^ 1 (/^), the letter 0. 

L-o— jj — l_J jU-Vi C>y ii, to pronounce the last letter 

of a noun with the sound of as jS Jju c ju (yad-u-n/ 
yad-a-n/ yad-i-n). 

3-^lijJS Oj_J (gr), the protective w^, a «w« inserted 
between the verb and the lS of the first person to 
protect the last letter of the verb from being jjL-J^S 

because of the following e£, e.g., j> 111 \ which, 

without the nun, will become ^-JCJ thus losing its 

<*ij ending. 

Certain particles also take this nun. 

I j — *. — s — Si Oj — i., the attached pronoun denoting 

'they' and 'you' (/em) as in ^-Ji-JJ t(J li-lb tj^&o. 

(<^jj) 2 — Lj ijy (a-i), to intend doing something. 
^y fa/% date stones, fruit kernels, sing Sty. 
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(s-nj) l^lJj canine tooth, p/ h-»j— - — 5 tuUl. 

fUj^xJ], Nigeria. 

[^J], Nice (in France). 

(Jjj) ^ ! — f Ji — L-J Jli (i-a), to attain, achieve, get; 

to harm. 

[iijji ji], New York. 
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(*Lfc) fr li 3 name of the letter a, 

5 5 — . — u_L_Jl fr l — % 9 ha used to call the listener's 

attention. It is prefixed to some of the lj\ 3^1 fr lll-f 

such as 1 1_4 — * ^Yj* <Lu. It is also prefixed to 

pronouns as in liy^, there he is, IJuIIa, here I am. 
L^ ? attached pronoun meaning /?er as in l^Sfj, I saw 
her, 4?&" ? her book. 

o, attached pronoun meaning him/his as in * LJf,, 

I saw him, JA3", his book. 

cXL__Jl ^U (gr) 3 a sa&m .* suffixed to certain short 

words in the pausal mode, e.g., 4 lj for 1J. 

*& (sf), take!,/?/ }j&,fem *&, pi jjLa. 

fol^l, give! bring! pi \J& 9 fern J^.pl o$*. (This 

word is used only in amr. No other derivative is 
used). 

(JajAj [bjj& J^ (a-i), to descend. 
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Ja-V* (smk), place of descending. J>-j — S* ^4^, land 
where revelation came to the Prophet ,0—j <_> ^i JU, 
i.e., Madinah. 

(J__ja) J 1 — & (!), name of a pre-Islamic deity in 

Arabia. 

(ljja) *JjL» ? telephone,/?/ i3j!j*. 

(j?>a) iy>r\^A 'j>X* hi, to emigrate. 

*J*\&> (smk), place where one migrates to. 

(^Jb) Lp^a ^J* (a-a), to sleep at night. In Q5 1:17, 

'oJ^Xa $V{£^k&\y& , 'They used to sleep but little 

of the night.' 

i^°? hostel,/?/ £^l4-*. 

(^.^a) &j-l&, calmness, quietness. 

^jA^j, calmly, quietly. 

((_$ja) 4j\jl^j cLjl* », ;^ji c£^ l£^S to guide (# ili 

(ypl^J% /?/ 5il-i, & tf^). 

l£1* ? guidance. 
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*U i__aI <^j — LJ*I viii (m* of i), to be guided, to 

find guidance. (# (^ L_ 41ll) J : $i ). 

s-la^ilvl ^^4^' x, to seek guidance. 

~4-&, present, gift,/?/ $jla. 

( Jjj^) 4Jjy> Jjy> ( r £) ; to walk fast. 

(f ja) 2 — * — jji ^ ( a _i) 5 to defeat (an army). 

Ulj^Jl ^-^ viii, to be defeated. 

(jAa) 3^ii 5 lapse, slip, small mistake, pl@ (oljii). 

(Ja) J* 3 interrogative particle. 

^ — a O (followed by mJ) signifies that the action 
contained in the sentence should have been done, 
e.g., ( ^~~ — '*-^Ja — LJl ^ shouldn't you waited for 

me? (In this sense it is called fjiIxJl li^>-, i.e., particle 

that makes the JpU feel sorry). © (followed by mr) 

it goads on the Jpli to do the action contained in the 

sentence, i — p*f *>L_a, do strive. (In this sense it is 

called ^^^1 c3^ 9 particle of encouragement). 



: 
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(<ilW) l^^U dili (a-i), to perish, die. 

is"S&l 2U*f iv, to destroy. (# dU^i). 

(Jk>) j*>U ? crescent, new moon,/?/ 3-JL_*l. 

( j-&a) ojU> ? the letter (^). 

£_J^J! 5 j — L* ? initial hamzafi which is pronounced 
irrespective of the word being preceded by another 
word or not, e.g., c—J\j LSI to ft, 

J—J^t sjUb 3 initial hamzah pronounced only when 

i ° 
the word is not preceded by another word, e.g., \"J\ 

I — Lk\ - but L~X_rs} i>. 

Jj-^6-* fe r A a verD with £>-* as one of its radicals. If 
the o>^ is the first radical, it is called *UJl jj^> like 
J — S"l. If it is the second radical, the verb is called 
^Ji jjL^ like Jllo, and if it is the third radical, it is 
called fild\ jy^ like (J*. 
{f&) Lj* U^U ^! ^ (a-u), to concern. (# j»li), e.g., 

Jl O £ r" I J! -■ 

J — 4^1 I j — a ^ — ^ V, this matter does not concern 
me/ worry me. 
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C^ 9 important ($ lit). 

Utlij U^3 ^Vi jlil iv, to concern, worry. (# l^i). 

Ll_^ — z--*\ y>j\j p — ; — *l viii, to pay attention. 

(L&) Lift, here. iUlI* ciilli, there. 

(l&) 3 — s — j — J — j ^Sfb el — L_i ii, to congratulate. 

(da) iUl, India. c£J — !a Indian, p/^j L_i. Note 

_^liJi ^j^Ji Red Indians. 

i— ijI^Jlj Hindi (language). 

(<_>*}__&) a^lui 5 engineering. It is the magdar of 

^a!* ? to do engineering work (^-L-J^i, engineer, 

(j*) y> he, it, pi °<J> they, fern ',j*,pl'J*. ^-» is used 

to refer only to J5& nouns, i.e., human beings). 

( jJa) ^ — g — 1— ; — », a little while. 

(t5y>) l — ly> ts'jb (a-i), to fall, swoop down. 

c-iy>, air,/?/ 3 — jjil. 

(*t5 — *) 3 s — I — a, position, situation, mode, 

organization, /?/@. 
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(j) j, O and, e.g., i-U-} [}% *&. Bilal and Hamid 

came. @ while, e.g., j^L_J U!j ^i £> my brother 

left while I was sleeping. © by ; e.g., i^L~_ 1* joJ iulj 

IJ-^i JjiJ by Allah! I heard him saying this. (It this 

sense it is a hf). 

I j as in !aCij ij 3 see £>-U. 

y^ij] ? Wahington (city). 

( j5j) *— — SJj cL-Jyj J-4-4 iij (i-i), to trust, have 



confidence. 

3 » I , confidence. 



(s^j) ^^j v^ v^-j (a-i), to be obligatory. 



ij^ 



C 



r^. 01 <11p, he should return tomorrow. 



oUrij 3 duties, homework (of a student). 
L_jI£I i_^__*-jj t. — sfjl iv O enjoin, make something 
obligatory. © (gr) affirmation which is the opposite 
°f is— *—-> c l^-^— j and pg . .i — l_L-1, i.e., negation, 
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prohibition and interrogation. A statement free from 
these three elements is called *<J>*y*. 

(j^j) "ypr j, short, concise. 

(^j) £-*-j, pain ache,/?/ f- L^-jf. 

^ y ^y v > to suffer pain. 

(iy±j) a — -l~X" 3t) cheek (esp. the raised part), pl@ 

G^j) ^-^j, face,/?/ Sjij. 

Ut^y ^j ii, to address (a question, request etc.). 

* — ^^ ? inspector (in schools),/?/-. 

1 g — pry 4__ — jf^ v, to turn one's face to, to go 

towards. 

1 — aUx™Jl 4 — *« — 1 viii, to turn one's face. 

aUj, in front of, facing, e.g., ?iiiUj ^4^ ma Y I sit 

facing you? 

5 — $*-, direction,/?/®. IAS" 5^ ^ , with respect to. 

(^j) V0 ? one, fern 5i>-ij, e.g., c_^j u^-lj ^i J 

dlx^-ij, I have only one son and one daughter. 
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^3up j£-\ 9 eleven, fern Z'Jbs- c£^4, e.g., ys. p Jt ^! 

^p c£^, eleventh, /em a^p ^^-, e.g., s — ^ 
o^IivP ^LoU-l ^IJUaJi t^ii- (^iU^i. 
bl — ^ — "I J — >r — Jl viii, to unite (become one), 
(^j) oS^j clSj Vjt sj (a-i ^)), to like, love, wish, 

want, e.g., tJ^J* ^ S^ i^*-* S^ 1 ^ °^?J> I would 

like to travel with you, but I am sick. 

(joj) 1 — i>\y/j t l — kjOj? £Oj ii, to bid farewell, say 

goodbye. (# £Oji, one bidding farewell). 

p iSj — II AftJ- ? the Farewell Pilgrimage of the Prophet 

jo — j £oj (a-a), to leave. (Only the mudari ' and the 

amr (Jo) of this verb are used). 

(^jj) (iS^\) }\j, valley, p/ &ojf. 

C-Pj) J^- j)j (i _a )> to leave. (Only the mudari f and 

the amr (ji) of this verb are used). 
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(cli jj) 4__ j\jj &J lzjj'j (i-i), to Inherit. 

ojlj (#), heir,/?/ 4™J3j= 

<-^y? inheritance, 

(^Jj) ^Jjj V- ^J3 ( a ~0 ? t0 come, appear, show up, 

be found, occur, e.g., cSi^Jl ^J^\ j XdfS\ «X& a^ 

pl^« ? this word occurs thrice in the lesson. CitS o^u 

^Dl IJi j oSjIjJI JLujiJi oU!S3l ? this is the list of 

the new words occurring in this lesson. 

Gijj) £6, (sff) €1 leaf (of a tree). © paper, pi* 

&jjs a piece or sheet of paper. 

(jjj) jSj, minister (political), pi i(fjj. 

(jrjj) \*ij°y "^jj ii, to distribute. 

(ojj) '±Sjj &°jj <^i ^jj (a-i), to weigh. 

olj— t^— ^3 balance, scales,/?/ ^— jji^„ 

(^j) ^,j 9 dirty, 

(lajosj) UaLy J^l^J v, to be or come in the middle. 
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\ZJyS-^ (#v), middle. ^ — 'JjLS\ ^_j!uJi 9 middle 

school. 

J^j, middle. J^_^jJi jfC *J% (gr\ a three-letter 

word with the middle letter being vowelless like J^ 

J^j (!), middle finger. 

^- \ l > ] **j [-— i ^ j j (a-I), to brand. 

(^^^j) 4^^j^ j ^^L j (rh) to whisper, make evil 

suggestions. 

(ls^j) 4 — ^ 'J c^J 1 ' v > to shave. ^ — *>y (masc/fem), 

razor. (Kinase it is (!!), and if/em, it is (!)). 

(t*L5ij) 2J3}i iv (sis/k), to be on the point (of doing 

something), e.g., ^£[ of ^jlli d&jf, the lesson is 

about to finish. 

(^_L^ajJ IL^j cbC?j jLyaj cJw^j (a-i), to describe. 

*—jl?3 © quality. © (gr), adjective, pl@. 

^ju^j—^—^j clinic, pl@. 

(cl*-aj) ^>^j Jv2j jw^j (a-i), to arrive. 

aL^j >Oj J^2j JI^j (a-i), to connect. 
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f-r j — " J^J ( a "0 ? to maintain good relation with the 
relatives. 

n/1 — ^2 "I IJ — ^ J — ^2 "i viii, to contact, to be 

connected, be attached. 

J y> — = — a >? — ■> (gr), the attached form of the 

pronoun like o in C-&-3 (as opposed to c — if), and 

like iJ in Bo^I (as opposed to i^ 3$). 

J^LJi p.! — L_l_i_1o)?I (gr), a type of *l LJ ? 1,1 

in which the ^ — * — : — 1~* and the 4 — U JLj; L_Li 

belong to the same category, e.g., ty L$i5" djp^iji ^-\ 

t- li3l ? I like all fruits except the apple. 

^^Sy "pL,\ (gr), relative pronoun like cjjJ — H s^JJl 

U c^^Jl iJS\^ e.g., (*U^J a^LJi JJL^ ^JUl c4?l, 'the 

house which is behind the mosque is the imam's.' 
The phrase which completes the meaning of the 

Jj^/^Jl jJrfVI (in this example J^l~Ji Lili) is called 

J y*P yttjS AX^P , 
id j 

JCafl (gr), to use the attached form of the pronoun as 

in Jl*xj iJbl. 
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(LJaj) *^j, wudu \ ritual washing of certain parts 

of the body prior to performing certain acts of 
worship. 

\ypy \ — %"y v, to perform wudu ', 

I — %j — : — « (smkv), place for performing wudu '. 

(^jJaj) U-j — ^j ^pj ^?j (a-i), to become clear. (# 

U^y ^?j ii, to make clear, explain. 

^2 — :: — i 7^J£\ viii = 7^J> 

(^Uajj \jLpj ^2j Mj (a-a), to place. 

^^^ subject, subject-matter, p/@, £&>\'y. 

(Uaj) 1 — s — Uj 04 ^j (i-a), to tread, trample. 

5 — g — tjj 1 — L?j ii, to pave the way, prepare. 

I — U^JI (&ii), name of the hadith collection by Imam 

Malik {literally, a paved way, an easy access [to the 
study of hadith]). 

(c-ilaj) a J — )a\jA s — lilj iii ; to be regular, attend 

regularly. 

(^cj) i^j cIapj i*j" apj (a-i), to promise. 
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^fj-^ appointment, appointed time,/?/ if 1^. 
(-kcj) 5j^Pj cUii-j W J^-j, to exhort, admonish, 
(^j) oij 9 delegation, pi l^ a 

(l3— a j) l — ^?jh •*-— ?*J' ^ c3— » j ii, to lead someone to 

success. (& j — jj>). 

liUfi j .,„ a . " 1 viii, to agree. 

aIIp J a L -w (&viii), a hadith reported by both al- 
Bukhari and Muslim in their Qahih collections. 

(^j) ^UJj ^i J,' 3 (a-i), to be perfect, complete. (// 

(lJ/^) tr*h> full, complete, ample, abundant). 

^ — ^s^-j- v (passive), to die (literally, to be taken 

completely). (& ^ 3 — L_^ deceased). 

3lij 5 death, /?/@ (ol — 1 — aj). 

(c^j) cJj ? time,/?/ ^tijl 

(^j) ^.yj ^ ^j (a-a), to fall down, come to pass, 
happen, be located, be situated. 

l*$ y £iy v, to expect. (& ^5j — LJ 9 expected, ^_ !p 

^S^^JL-1, unexpected). 



For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(eJJ&j) lijij tjnh <_ji3j (a-i), to stand, stop. 

l&Jy Ijdj ii 5 to stop. 

\ — i-JjJ ix^y v, to stop, come to a standstill. 

(<^j) 4_J\ij ^ ^5j (a-i), to guard, protect. (Takes 

two objects, e.g jdtf i\jilij (Q2:2G1), 'And save 

us from the punishment of the fire.' 

fr Ufi ^^^^i^ii viii (for (jr S — fji) to be mindful of 

Allah, to be pious. © \j£i Jv\ 3 to take shelter. 

^j — u 9 piety, god-consciousness, righteousness. 

(jiSj) iJ-T y j5"j ii 5 to emphasize, (gr) to emphasize 

the meaning by using words like JS", ^^il etc., e.g., 

1 — 4I5" ^__^L^r jJl cJ5l ? I ate the chicken completely, 

<u^jJ ^xJI l^jO? the director himself visited me. 

(Note that 1*^^ J5^1 is also used in this sense.) 

(l2j) y^j — > ^' ^ J^jh v, to rely, trust, put one's 

trust in. 

(j^ij) ^rjJj ^Jj ^Jj (a-i), to enter. 
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(Aj) h^ j iij jSj (a-i), to bear (a child), give birth (# 

S^U, birth (of Christ). ^*>t— Jd 1^1 ^L-p, in 1956 
C.E. 

aJ^ jJj 5 to be born, e.g., (O 1VT fl — p oj — ^j 9 I was 

born in 1933 CE. ?olOj jjJ, where were you born? 
J — Sj O boy © offspring (used to denote singular, 
plural, masculine and feminine),;?/* :>Njl 

( Jj) I — Jj 4 s — L» fr ^i — Si ^]j (i-i) ? to administer, 

govern, to be close, to come next, to follow, e.g., 

(S\j~ — ail ^ — * — ;^* ^^j^ ^ — 5—4 i (,0j^>\s^> jN/l UjIp 

f-j — &l, we now have a lecture, and this will be 
followed by the Quranic quiz programme. 
Jl> £, the following, what follows. 

JO (l5^)> m l er ? governor,/?/ S^j. 

L5 \j\ ($), more deserving, better suited, more 

adequate. 

[j — Jj, friend, supporter,/?/ *1 — I — JjL 

I — ^ — ^ tjjj v, to turn away. 
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-tyy ij^y y i? to follow in succession. 



J j *<— -^ J)j — " (gr), two or more identical 

consonants or vowels following each other in close 
succession. Arabic does not like this phonetic 
phenomenon, and usually drops of the identical 
speech sounds. 

$— iYj 3 state,/?/ oU'Vj. 

aXj^Wi SlbJLjl ot^/jJl, United States of America. 

( r I-.ij], William. 



( L r iA j) * : ^J ^ ^J S^> ^c^' ^ V^J? tO give, 

grant, donate. (® L>^ *j s one who grants 

excessively). 

(c>j) ^J ^ u^j (a-i), to be weak. 

*j*\j (#), weak. ($ ^jl). 

(Jjj) Jjj, affliction, woe. 
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(*U) ^6 (fern), the letter (j. 

* — — » — lo&Jjl $L, the attached pronoun c£ denoting 

'you' if em) as in ur — *. — j^Iii and cjr — j^L 

[ObUi], Japan. j^_- iUlj, Japanese, /?/-. 

(^jj) ^__^ — : — j ? orphan,/?/ ^\ t T eft.,, f . tf. 



(^) !b 5 hand,p/ jJf (<^JL-$i), /?/+ *Ljf (t^Ljftl 

meaning 'favours'). 

<j^j 2^5 i n f ront of him (/#. 'between his hands'). 

{j^^J ^j^ 1 j~h ii, to facilitate, make easy. 

JLo, prosperity, affluence, ease. 

jllJ, left (opposite of right). 

^-#1 LiUM, left side. 

(■£&) LbUi JiSjj U^ Jail iv, to wake someone up. 

Ik IX i * »! iaX™_L_^l x (mf of i) to wake up, e.g., 

^ — >-i c-JaXl pJ cJaJLL*»lj I woke up, then I woke my 
brother up. 
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( ( jij) ^jjf^ certainty, certitude. 

(t>u) Cj^ij right (hand) (fern), pi OCJf. 

^Mi ^jUri, right side. 

^CJl jIJ1 ? right hand. 

[U^L-jPjJ, 9 Yugoslavia. 

(^j) sj& (sff), Jews, szwg U}y&. 

(^jj) ^y, day, daytime,/?/ jW. 

euJLJl ^jj, Saturday, 

jV>-V1 (*y, Sunday. 

j — l_i — ys ^ Monday. 

*lftteJl fji, Tuesday. 

^L^^_jj^! ^ Wednesday. 

^r^^ii ("jj, Thursday. 

3 — ^J! cjj, Friday. 

^yjl, today. 

[OU^i], Greece. 
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i jj J ^jtj\j AjLji 4j*^J r \ >jj j*2*}>\ 0*%^> jJu 4JJ> p lyjjl jiff 

u _ik^ — Li jL-jj:. jjjtSJI (jj^i f Y * « 1 ftp C*hjO ^Ui^" 
** — j 5 — 5 — * — * — : — > t£JJi <&> wUJ-lj . JL>j 4^ <&! JL^ 

„ 1 jjiS Lo-uL^j 
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lie JL^umjinage iKJoolh 
By Dr. V. Abdur Rahim 



Durusul Lugathul Arabiyya 

Arabic Reader 

This is a 3-volume series designed to teach 
Arabic language to those whose mother tongue 
is not Arabic. Direct method of teaching Arabic 
is adopted by the author who has been in the 
teaching faculty tor well over three decades. 
Parti 



( IRs 35.00 


ISBN 81 232 0020 X ) 


Part II 


( IRs 65.00 


ISBN 81 232 0023 4 ) 


Part III 


( SRs 80.00 


ISBN 81 232 0053 6 ) 



Key To Durusul Lughatu! 
Arabiyya English 

Durusul Lughatul Arabiyya series is supplemented 
with respective keys, in English. These 'keys' 
serve as an appetizer for the thirsty learner. This 
3 volume series opens the gateway to learning 
and understanding the language of the Quran. 

Parti 



( IRs 20.00 


ISBN 81 232 0112 5 


) 


Part 2 


( IRs 35.00 


ISBN 81 232 0117 6 


) 


Part 3 


( IRs 60.00 


ISBN 81 232 0131 1 


) 



;^tetfa> 
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Key To Exercises 

In response to the growing demand by users of 

Durus al-lughat al-'arabiyyah ii-ghair al-natiqina 

biha all over the world, this exclusive key to the 

exercises has been designed, it is hoped that this 

key will greatly help the users of Durus al- 

lughah, especially those who are learning the 

language without an instructor. 

( Part 1 ) 

IRs 35.00 ISBN 81 232 0160 5 
Part 2 
( IRs 35.00 ISBN 81 232 016lT) 



Part 3 






IRs 60.00 ISBN 81 232 0162 1 



I) 



OTHER BOOKS 

* MJSUS MIFHAL HADITH IRs 50.0C 
NABAWWIYYISH SHARIEFF 

* AL MUSIF FILUGHATI IRs 45.00 
WA-I'RABI SURATI YUSUF 

* AHADITHSAHLA IRs 15.00 

* NUSUS ISLAMIYA IRs 65.00 
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